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SAATEKS

Pro Ethnologia 1. vi hiku ilmm sest on nd6dunud peaaegu pool -
teist aastat. See tahendab, et toi metuse esialgne optinmsm anda
iqal aastal vélja vahemalt 2 nunbrit osutus al usetuks. Siiski ei
kavatse me sellest pbhindbttest |oobuda, sest vajadus Pro Ethnologia
jérele on vaieldanmatult ol enas. K&i ge praktilisemaks p&hjuseks on
vOi mal us vahet ada Pro Ethnologiat teiste institutsiooni dega saamaks
nende uuenai d val j aandei d. Pro Ethnologia on kuj unem sj & gus —k®&i ge
lihtsamon seda hoomata, vdrreldes 1. ja 2. nunbrit. O ene | oobu-
nud aval danast ettekannete teese vOi Ulipdgusaid kokkuvdtteid.
PGhi r 8hu panene nuld ja edaspidi probleenartiklitel e, keskendudes
igas nunbris mngile kitsanale vdi laiemale Kkusimsteringile.
Artikleid aval dane nutdsest nii, et esikohal on autori al guparand
ning sellele jargneb tdl ge (eesti keelest vdi eesti keel de).

Kéesol evas vi hi kus aval dat akse osa ERM 1994. aasta kevad-
konverentsi "Etnol oogia ja rmuuseuni d' ettekannete pdhjal kirjuta-
tud artiklitest. Anu Kanni ke anal Glsib oma Kirjutises "Rahvuslik
rahvakul tuur" eesti etnol oogi as seni peaaegu kéasitlenata probl ee-
m “"rahvusliku" ja rahvakultuuri vahekorrast noodsa etnol oogia
taustal . Heiki Pardi tdstatab kisinmusi Eesti Rahva Miuseuni Kui
rahvussunboli ja elava nuuseunmi suhetest. UIla Johanseni "E no-
| oogi amuuseum ja selle kil astaj ad Saksanaal " annab Ul evaate muu-
tustest muuseum de suhtum ses oma publikusse. Barbro Bursell
visandab pildi etnol oogi ateaduse seostest Nordiska museeti tegevu-
sega. Helgi PBllo pihtimuslik "Etnograafina Uksinda saarel" avab
etnoloogi ja muuseumtddtaja erialaprobl eene (ksikisiku tasan-
dilt.

Pro Ethnologia ti hedamaks si dum seks téanase paeva koéi ge "kuurre-
mate" erial aprobl eem dega avane ké&esol evas nunbris al aj aotuse
"R ngvaade". See on ndeldud peaniselt Eesti lugejale ja ilmub
seeparast ainult eesti keeles.

9. august 1994 Hei ki Pardi



ED TOR AL

Nearly a year and a half has passed since the publication of
the f irst issue of Pro Ethnologia. It means that the initial opti-
msm of the editorial board - to publish at least two issues
every year - has proved groundl ess. Nevertheless, we do not
intend to abandon this principle as there exists an undeniable
need for Pro Ethnologiaa. The nost practical reason is the
possibility of exchangi ng Pro Ethnologia for the mobst recent publi-
cations of other institutions. At present ProEthnologia i s undergo-
ing a process of formation; it is easy to realize this if you
conpare the first and the second issue. Unlike the first one, the
second issue does not include abstracts or superficial summaries
of conference papers. The main enphasis is and will be laid on
problem articles with each issue focusing on a narrower or
broader sphere of problems. Fromnow on the article in the orig-
inal cones first in the issue, being followed by the translation
ei ther fromEstonian or into Estonian.

The current issue conprises some of the articles based on
the papers of the 1994 Spring Conference of the Estonian National
Miseum "Ethnology and Miseunms." Anu Kannike in her article
"National Folk Culture" analyses the relations between national
and folk culture agai nst the background of nodern ethnol ogy. This
is a problem that up to now has nerely been touched upon in
Estoni an ethnol ogy. Heiki Pardi raises questions concerning the
relations between the Estonian National Miseum as a national
synbol and as a living nuseum U la Johansen's article "Das Vol -
ker kunde- Museum und sei ne Besucher in Deutschland" ("HE hnol ogieal
Miseum and its Visitor in Gernany") gives a survey of the
changes in the attitude of nuseuns towards their audi ence. Barbro
Bursell paints a picture of the connection between ethnol ogy and
the activities of the Nordiska nuseet. An article-confession by
Helgi POl1o "Ethnol ogist Alone on the Island" presents specific
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roblems facing an ethnol ogist and rmuseum worker from the point
of view of an individual.

In order to link "Pro Ethnologia" nore closely with the
"hottest" current problens of our speciality, we have started a
new subdivision under the heading "Panorama". It is minly
devised for the Estonian reader, hence it is only in Estonian.

August 9, 1994

Hei ki Pardi






"RAHVUSLI K* RAHVAKULTUUR

Anu Kanni ke

Kaasaegset etnol oogiat ja antropol oogiat huvitavad varase-
mast enam oma eriala sisesed uurims- ja tunnetusprotsessid.
Tahtis on teadvustada, mlliste kriteeriumde alusel teadlane
kujundab Wuritava (bjekti ja kuidas infost selekteeritakse duli -
ne Info. See pole ainult teoreetiline, vaid ka eetika kisimus.
Postmoderni stliku ndtte seisukohalt on igasugune mndistmne in-
terpreteerimne, seetdttu pole "objektiivse" ol ukorra "Kkorrektne"
esitus vbimalik. Ka etnol oog ei saa réakida elust "nagu see tege-
likult on", teaduslik analiis on uut teksti |oov tegevus, seega
paratamatul t subj ektiivne. See on nditeks Ameerika antropol oogi -
dele AQiffordile ja Marcusile andnud p6hjust raakida oma teoses
"Bnograafia poeesia ja poliitika" sellest, kuidas teadlane
“leiutab" ja "kirjutab" kultuuri (Anttonen 1993: 23).

Rahvakul tuur pol e muutumatu ndiste ei teaduses ega avalikus
kéi bes. Seda on otstarbekas kasitleda kui teatavas ol ukorras
| oodavat ja konteksti nuutudes taasl oodavat teksti. Teksti mnbist-
mne on pragmaatiline protsess, tekst on |ahutamatu oma rakendu-
sest. Rahvakultuuri mnbistet saab selgitada selle kasutamse ja
t Ahenduse kaudu konkreetsel ajal oohetkel. 20. sajandi Eestis on
rahvakul tuuri retseptsiooni seisukohalt oluline selle roll (rah-
vusliku) ideoloogia vahendi ja valjundina. Kéesolev artikkel
juhib tahel epanu nmbnedel e teemadele, mlle uurimne aitaks rah-
vusl i kkuse ja rahvakultuuri mdisteid ning retseptsiooni Eestis
seni sest avaranalt ndi st a.

Et nol oogias on rahvuskultuuri ja identiteedi probleene
hajtatud uurima suhteliselt hiljuti. Traditsiooniliselt on aja-
| ool ased keskendunud natsionalisnile kui poliitilisele ja ideo-
I oogi l i sel e ndhtusel e; antropol oogid on tegel nud peaniselt etni-
lisuse ndistega, kuid erilise ajaloolise sigavuseta. A alooli s-
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antropol oogi li ne suund etnol oogias kasitleb rahvuskul tuuri kui
teadlikult kujundatud nahtust, kui konstruktsiooni. Uuritakse,
kui das | uuakse rahvus kui omavahel suhtlev kooskond, nd#aratl! et ak-
se selle piirid. Keskendutakse rahvuslike sunbolite loomsele ja
edastam sel e, sellele, kuidas erinevates situatsiooni des on ol u-
lised erinevad kuul uvustunde tahi sed, kuidas kultuurist kujunda-
takse rahvuskul tuur.

Rahvuslik identiteet on vorreldes naiteks kodukohaidenti -
t eedi ga abstraktsem nédhtus, véhem seotud konkreetse (| oodus(kesk-
konnaga. Meie-tunde tugevdam seks seost at akse rahvusega erinevai d
prestiizi allikaid. Qra tekkenehhanismlt on identiteet omanmoodi
luksuse il mng (Rosander 1986:97). Rahvakultuuri prestiizi kasu-
tat akse rahvuse kul tuuriliseks integreerim seks.

Mbodsa nat sional i sm tekke paradoks seisneb selles, et tege-
m st on rahvusvahel i se ideol oogi aga (Loéfgren 1993:217). Udised
i deed rahvuse | oom seks/kuj undam seks vajal i kest el ementidest on
reeglina inporditud. 19. sajandi jooksul arendati valja uldised
mal l'id, ms puudutasid:

* slUnbolivara (lipp, hum, "plhad" tekstid)

* rahvuslikku parandit (ajalugu, rahvakultuur, |oodus —NB rah-
vuspar gi d)

* rahvuskangel asi ja -miute

* rahvuslikku iseloonu ja maitset (nait stereotilibid toodkast
ja/vdi tuimast eestl asest).

Rahvusl i kuna v6i dakse esile tuua teatud norne, kdaitumsviisi, aga
ka kirjeldatavaid kujutluspilte.

Rahvusl ik eripara avaldub rahvusliku retoorika ja sunbolite
kasut am ses. Seet®ttu on rahvuse |oomse kultuuripoliitikat ots-
tarbekas uurida vordl evas perspektiivis. Ka Uhe rahvuse siseselt
kasutavad erinevad huvigrupid rahvuslikke argumente erinevalt.
Eesti 20. sajandi |l poole ajaloos on rohkelt nditeid rahvariide
kasut am sest vastandl i ke i deol oogi ate huvi des.

Erinevalt etnilisest identiteedist on rahvuslik identiteet
alati seotud riikluse ideega. Kui nditeks Rootsis kujundati rah-
vakul tuur juba sajandivanustesse riikluse struktuuridesse, siis
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Eestis eelnes rahvuse teke onariiklusele. ldentiteedi téhtis
tugi sammas on vast andani se idee. Alles teades, niks ja kes kelle-
l e ajal oos on vastandunud, saab sel etada ka rahvakul tuuri kasuta-
mse erinevaid strateegiaid. Ni naiteks tekkis Norra rahvuslik
I'ii kum ne reaktsioonina Taani Ul envGinmule. RBhutati selle eelset
aega ja eriti viikingite parandit. Seevastu Rootsis, kus puudus
okupat si ooni kogenus, ajaloos aga olid tugevad inperialistlikud
anbi tsi oonid, rdhutati rahvakul tuuri Urg-Pdhjala tausta (Lofgren
1989: 11). Panskandi navi stliku varjundi ga rahvakul tuuri mndi stest
annab tunnistust néiteks ka ninetus PBhjala Miuseum (Nordiska
museet) . Paradoksina sai nii Soomes kui Eestis nbnest vastavalt
rootsi- vdi saksakeel sest intellektuaalist rahvuslikunad soomn a-
sed/ eest| ased, kui tolleaegne maarahvas seda oligi. Vastanduni sel
pdhi nevad sageli ka stereottiibid "rahvuslikust" tal upojast.
Naiteks "toOdpiline" tasandikul elav Ungari talupoeg vastandus
Austria mégital upojale. Ehtne rootslane elas Dalarnas ja todeline
Soone tal upoeg Karjalas. Siia ritta sobib kaudselt ka miut eest-
laste (Urgpai ksusest. Stereotilbid talupojast ja rahvuslikust
i sel oonust muutuvad eriti vai kerahvastel siis, kui vaheldub nn
Suur Vend.

Kui rahvakul tuur kohandat akse teatud rahvuslike huvidega,
siis selle protsessi kaigus toinmub valik - teatud kul tuuri el emen-
did nihestatakse al gsest kontekstist ja muudetakse sinboliteks.
Argiteadvuses juurdub pilt Uhtsest ning ajatust rahvakultuurist.
VBib raakida selle sakraliseerunisest. Analoogiline protsess
toi mub nuuseum sattunud esenmega, nmis vddrandub oma al gsest taus-
tast. Tenast saab "esindaja", mbne teooria vOi klassifikatsiooni
tdestusmaterjal. Teisalt kujuneb esenesse nbneti kultuslik suhe,
eriti kui tegenist on néituseeksponaadi ga. Niiteks rahvakunsti -
nai tused edastavad vaataj al e enamasti kaasaegset (eksponeerijate)
sdnunmt kasitoddosavusest, ilumeel est, traditsioonitruudusest jne.
Ki nni stub stereotulp praktilisest, kuid arenenud il umeel ega tal u-
pojast. Et n®ista vaartushi nnanguid, mllele rahvakul tuuri indz
tugi neb, tuleb tahelepanu p6orata valikutegem sele endale. Kes



teevad valikuid ja nillistel notiividel? Eriti huvitav on see,
m s j et akse korval e kui kogum seks, sailitam seks ja eksponeeri -
m seks sobi mat u.

Rahvakul tuuri retseptsioonile Eestis pani aluse saj andi vahe-
tuse (linna)intelligents. See ei pdhinenud rahvaliikum sel, vaid
haritlaste, sotsiaalselt kuuluvuselt keskklassi kodanlikul ja
véi kekodanl i kul ideol oogial. Enanmasti oli tegu esimese polve
intelligentidega, seet6ttu oli v66randum ne maael u tegelikkusest
vai ksem kui naiteks Norras, kus traditsioonilise kultuuri esna-
avastamine tuli sokina isegi k&ige tulihingelisenatele rahvus-
lastele (Alver 1989:13). Teisalt peegeldub selle sajandi al gus-
kimendi t e vanavar akoguj & e paevikuis tihti vodristus kila elu-
laadi ja tdekspidaniste suhtes. Sellesse suhtuti enamasti hea-
taht!liku 0l eol ekuga.

Saj andi vahetuse paiku oli mtte ainult Eestis, vaid kdigil
P6hj amaadel rahvateadus otseselt poliitika teenistuses. Selle
al useks olid rahvusliku vabanem se ja "iidse" kultuuriidentiteedi
t aasavastam se ideed péarast sajandeid kestnud al avaarsusseisun-
dit. 0. Kallas kirjeldab neid meel eolusid Eesti Rahva Miuseum j
1911. aasta tegevuse Ul evaates: "On seletatud: neie ei ol e mda-
gi, neil ei ole mdagi. Ja seda on nii pohjalikult seletatud, et
isegi seda usume, ja onmaviisi tunda ja olla ei oska. Peane selle)
arvam se vastu voitlema" (Kallas 1911:12).

Tal upoj akul tuuri talletanise idee (hiskondlik kandepind oli]
sajandi algul kitsas. 0. Kallas on meenutanud, et pikka aega

peeti isegi EUSIs vanavarakogum st vaheprestiizikaks (Kallas
1923). Qukorra uldist tausta on 0. Loorits kirjeldanud jéargm -
selt: "MIIline kadakasaksluse hallitus nédandas kiull neie vaim

l'i kku 6hustikku alles veel enne naail nas6da. Vaevalt suudab neie
noorem pdlv uldse kujutella seda hingelist kahepalgelikkust -
véliselt kill eestlane, siseniselt aga paratanmatult saks" (Loo-
rits 1928:5). Seda olulisemoli Eesti Rahva Muuseum patri arhide
- varvikate isiksuste - osa. Needsamad Uksikisikud 16id ka rah-
vusl i kus vai nus kuj utl use rahvakul tuuri st.
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Uhelt poolt siiras usk oma missiooni ja teisalt reaalne
vaj adus aval i kkuse toetust pélvida valjendus retoorikas, mllel
oli sageli tegeliku kogumis- ja uurimstédga vahe uhist. Ni
maalib K Raud nmitmes ona kirjutises pildi dldrahvalikust poole-
hoi ust vanavarakorjajatele: "Qi kena kevadine aeg. Paike pais-
tis. Kunstnikud ja 0li0pilased |&ksid korjanistele... lga tal uha-
(1, ms metsanurga tagant esile tuli, pani koguja uudishimliku
sidane rutermalt |[66ma ja kiusima: Ms kallisusi varjab kull see
samrel danud katus? E tarvitsenud neil aegul palju oodata, seal
ruttaski perenaine aida poolt, s6el vdi kualimt taidetud varvi-

rikka sisuga: lumvalged lillelised tanud, kéised valjadmrel uste-
ga ja satendavate litritega, tihnitahnilised kindad, hddguvate
tooni dega v66d... Teiselt poolt Oue sammus perenees, kirjatud
j oogi kannud j a voonddgad kées..." (Raud 1923:6). Vanavarakorj aj a-

te reisikirjeldustes on valdavad siiski realistlikumad pildid.
Lahke vastuvdtu korval puututi kokku ka unmbusuga. Miuseunm saadi-
kui d vBrrel di koguni kalt sukaupmeest ega, Saaremaal ja Mihus vana-
vara kogunud J. Jans nérgib nditeks: "QAen kordi kinpus ol nud
inimestega kui parun ja ikka kui nuuskur" (Jans 1920:48). Vanava-
ra vaartusest saadi enanasti aru selles nbttes, et tema eest vOis
kal I'i st hinda kusida. "Saagi ahnus esineb onmas kat matus toreduses”
(Jans 1920: 19).

K Raua ja teiste entusiastide uleskutseid |abib so6napaar
"muistne hiilgus". See tuli vanavarast leida ja taasel ustada.
N met at ud sdnapaari on koondatud kaks olulist ning péhilist kri-
teerium, nille jargi "tdelist" rahvaparandit &ra tunda. Need
olid: 1) vanus - nmida vanem seda rahvuslikum 2) kogutav, eriti
eksponeeritav pidi vastama teatud kunstilistele kriteeriunidele,
pidi olena atraktiivne. Rahvakunst, ms oma varvikuse t6ttu sobis
stnboli rolli, sai ka uurimnis- ja popul ariseerinistdds eriseisun-
di . Rahvakunst vordus kvaliteetkunstiga. "Nendel todddel on jaada-
va vaartuse pitser paal, olgugi, et nad kill mtte kdigiti vaim
liselt ja tehniliselt té&iuslikud ja peenelt |&bindeldud ei ole.
Nad ei ol e kl assikalised, nendes peituvad aga need igavesti noo-
red, kevadised omadused, ms kdigil aratarvitamata rahvastel
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omased on: el enentaarne |ihtsus, otsekohesus, naivitet, nartsina-
ta véarskus ja see imestam sevaart omapédrasus, ms kusagil enne ei
ole ndhtud, ms ainult Uks imedega té&idetud al gininene vBib néha
ja onnelikkudel silmapilkudel ilmale ilmutab. Koikide nende tddde
Ule heljub aga ka veel mistilik muinasloolus, ms iga vaatajat
auukartusega t ai dab" (Raud 1911:4).

Rahvakul tuur pidi andna eeskuju, nilleks sobis vaid selle
puhapéevapool . Niditeks MJ. E sen on Eesti Rahva Muuseum vorrel -
nud ndrsjaga, keda ehitakse peiule - eesti rahvale (Esen 1927).
EHu praktiline ja argine pool palvis véhe vdi Uldse mtte huvi.
K. Raud véaidab koguni, et "igal sammul |eiane mneie rahval uul es
protestisid materialisnuse vastu" (Raud 1914:4).

P6hj amaade etnol oogid on kirjutanud sellest, kuidas teatud
piirkonna rahvakul tuur on saanud rahvusliku sidnboli vaartuse.
See, et todeliselt rootsilikuks peetakse Dalarna rahvariideid ja
norral i kkuse etalon on olnud Telenmarki orgude talupoeg, pole
juhus. Tegenmist on kultuurieliidi teadliku konstruktsiooniga.
Teatud kultuuriaspektid valiti véalja. Juba nimetatud kriteeriu-
mdele |lisaks eelistati sotsiaalselt Uhtseid piirkondi, nms vas-
taksid ettekujutusele "probleenmtust oaasist".

Rahvuse |l oonine poliitilises plaanis ja rahvuskul tuuri tead-
l'i k kujundam ne val jendub siunbol eis. |gasuguse sinboli ndistm se
eel duseks on kokkul eppel i ne vorm Rahvakul tuuri puhul, ms taidab
esi ndusfunktsiooni, on varieeruvus vastunaidustatud. See, ms
tal upoegl i kus parandis oli piisavalt véarvikas ja harul dane, sai
rahvusli ku kaal u, olemata tegelikult Urgvana vdi rahval e terviku-
na tuupiline. Nditena vdib tuua Mihu pruudi ul i konna, ms on koha-
ti taitnud ametliku piduliku "mundri” rolli.

Poliitiliselt ebastabiilsetel aegadel seostub identiteedi
ndi ste enamasti puUsivuse ja pidevuse ideega. See, mlles ndhakse
sidet minevikuga, ei pruugi olla ajalooliselt tdeparane. Ul u- j
soorne pusivuse idee elab onmm, tegelikkusest soéltunmatut elu
(Adriansen 1993:147). Amreerika antropol oog E. Hobsbawm ki rjutab, |
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et nn leiutatud traditsiooni (invented tradition) puhul on konti -
nuiteet enanasti fiktsioon (Hobsbawm 1983: 1-14).

Tal upoj akul tuuri kogujad ja propageerijad esindasid kesk-
kl assi el ulaadi. Rootsi etnoloogid on pdhjalikumalt anal Gusinud,
kui das uhi skonnas juhtiva koha saavutanud kodanl us kehtestas ja
ki ndl ustas ona vO6i mu ka kul tuuri hegenooni a kaudu. Kodanl use naa-
ilmapilt ning k&itum snudelid said norm deks, nille abil uhiskon-
da integreeriti ja kontrolliti (ndt Frykman, Lofgren 1987;
Lofgren 1989). J. Frykman on uurinud sotsiaalse nobiilsuse ja
rahvuskul tuuri  kujundam se seost, kasutades ka kvantitatiivse
anal lsi meetodei d. Frykmani jargi on uhiskonna suhtumst nii
"rahvusl i kku" kul tuuri kui "rahvuslikku" isel oomu enam kul j uhtu-
del kuj undanud uhi skondl i kus hierarhias kiiresti tdusnud haritl a-
sed. Nad vajasid "kujutel davat Uhiskonda, mlle nimel tod6tada,
mdagi, nis annaks nende isiklikule panusele ndtte ja tahendu-
se... "Rahvuslikeks" vaéartustati need isel oomjooned, ms olid
nende endi karjaari seisukohalt ol ulised" (Frykman 1989: 37).

Keskkl assi maai | mapil di oluline osa oli nostal gia. Korduvalt
seostati vana parandit kujutlusega "kaotatud paradiisist". Vana-
vara andvat Eesti ninevikust pildi, "mlles |oomlikkus, terve
ininsus el u harnoni a nduet ega ennast aval dab" (Raud 1914:3). Tra-
ditsioonilises vainses ja ainelises kultuuris otsisid ja leidsid
intell ektuaalid eksootikat. Neid vainmustasid "...need harul dased
lillekirjad ja varvid mei e endistes tanudes, need naiiv-inelikud
valjal 6iked neie istetes" (Raud 1914:4). ERM topograafiline
arhiiv kajastab kogujate teravdatud huvi k&ige suhtes, ms "ise-
aralik". Seet6ttu pole ime, et nuuseunist ja selle sihtidest oli
tavai ni mesel &ahrmane ett ekuj ut us.

20. sajandi al guskiimmendite keskkl assi el uhoiak oli kodu-
keskne. Kodanl use jaoks sinboliseeris kodu turvalisust, rahvapéa-
rasus assotsieerus kodususega ja oli seeparast hinnatav. Sajandi-
alguse kultuur oli ka varasemast esemekesksem Maail nanditused
koondasi d huvi el ukeskkonnal e, selle noodsa kuj undam se vaj aduse-
le. Rahvakul tuur pakkus selleks originaalseid eeskujusid. See
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asjaolu aitas omalt poolt kaasa, mi ks viimases nahti kill kauneid
eseneid, Kkiputi aga nbdda vaatama nende |oojatest ja kasutaja-
test. Nisugune suhtumine tuleb ilnsiks ka kogum st6d viisis.
1911. aastal n@rgitakse, et "ainelise vanavara korjam se td6 on
Oi eti enanvdhem mehaaniline, nBuab ainult vaikest asjatundmst”
(Raud 1911:4). Kaasaegsete maai ni neste val davalt ukskdi kset suh-
tum st eel kdijate parandissse hinnati kui harimatuse aval dust.

G ge vanavarakoguja ei tohtinud kannatada |iigse tagasihoidlik-
kuse all. "Korjaja, veerev kui elavh®be, oli muidugi ju ise |la-
kad, ré&éstaalused ja agerikud revideerinud ja nbnda mdddunud
isaisa aegist parit haruldust platsile toinetanud..." (Raud
1923: 6) .

QOmaette suur probl eemon Eesti (hi skonna noder ni seerunise ja
kul tuuri rahvusliku omapara vahekord. Rahvust on integreeritud
nii tsiviildhi skonna kui Uhi se vai nupérandi kaudu. Nbderni stlikku
esteetikat ja rahvakultuuri parandit padti sinteesida juba sajan-
di algul. Piisab, kui meenutada lillornanenti "Noor-Eesti" al bum
kaanel . Radi kaal semad avaliku elu tegelased (nat Kangro-Pool,
Gailit) votsid aj akirjanduses sdna kaasaegses Uhi skonnas "pastla
kul tuuriga" Ul epi ngutanm se vastu, selle vaartust pdhindttelisel
ei t amat a.

Eesti Vabariigi ajal integreeriti rahvust wuuel tasandil
Uni se osaduse tunnet 18id ja siuvendasid uut tadpi massi kommuni
kat si ooni vahendid (raadio, telefon), Uhisaktsioonid, sport, ka
rahvusli k blrokraatia. Mdernistliku elukeskkonna vdi dukéi k kahe
maai | mas6j a vahel tahendas, et nii arhitektuur, disain kui kodu-
kul tuuri propaganda asusid v8itlusse iganenud, .s.o halva naitse
vastu (Lofgren 1993:224). Rahulik, val guskillane ja asjalik kodi
pidi | ooma sobiliku tUnbruse tul eviku nimel elava inimese avatud,
harrmoonilisele ja ratsionaalsele vaimule. Funktsionalistlik
esteetika val gusel leidsid hindam st ka talupoegliku olne Ilih
sus, praktilisus ning kasinus. Ka eesti 1930. aastate disain oi
tal upoegli ku varjundiga. Nagu Skandinaavias eelistati siingi
puitu, nn torumddbel |aiatarbes ei juurdunud jne. Varasemast en
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réhut at i t al upoj athi skonna  denokraat | i kkust . Rahvuskangel asi
leiti aga pigemkaasajast, eriti spordist. Uut tulpi rahvuslikke
suinbol ei d pakkus kodunai ne t 68st ust oodang.

Teatavasti suureneb identiteedisunbolite t&ahendus rahvusele
kriitilises olukorras. Noukogude Eestis oli rahvakul tuur Uhest
kuljest rahvusriigi ideoloogia, teisalt riikliku folklorism
teeni stuses. Viinmase toinenmehhani sm oli &ravahetani seni sarnane
kdi kj al 1da-Euroopas (ndit rahvakunstikoondi sed). Rahvakultuuri
roll sellel perioodil on omaette suur uurimsteena. VOiks vaid
nmérkida, et Eestis kasutati talupoeglikku pérandit vdinu huvi des
| ai al dasenalt kui néiteks Venemaal, kus donineerisid puht-orto-
doksse t&hendusega sinbolid ja rituaalid.

See, ms loob rahvusliku osaduse tunnet 20. sajandi |dpu
Eestis, pole sama, ms sajandi al gul. Kommunikatsioonivahendid
erinevad, kuid nende funktsioon rahvuse hoi akute kujundani sel on
samavaarne. Arkam saja tegel ased |6id Eesti Avaliku Elu, ajaleh-
tede kaudu saadi |dlituda Ul drahvalikku ndttevahetusse. Kaasaeg-
set massi meedi at on sageli kasitletud kui internatsionaliseeruni-
se slnbolit, kritiseeritud selle nivelleerivat toinet. Amerikani -
seerunist on tanapdeva Eestis teadvustatud reaal se ohuna rahva
identiteeditundel e. Rootsi etnoloogid on jdudnud jéarel dusele, et
kui gi tarbi m sthi skonnas inineste elulaadid Uhtlustuvad, joonis-
tuvad samas Uha selgenmini vélja elulaadi rahvuslikud erijooned.
On vdinalik uurida spetsiifiliselt rootsilikke/eestilikke vaar-
tushi nnangui d, kéditumismalle ja norme. Mentaliteedi kujundajatena
on muuhul gas vaga ol ulised rahvuslik raadio ja tel evisioon.

Rahvuskul tuuris vdi b eristada kahte tasandit:

1. Normatiivne, sunboolne - see, mda defineeritaks rahvus-
likuna. Kahtlemata on oluline, mlliste nmarki de kaudu edast at akse
eestilikku valisnaailmale, nagu seegi, mllisena nbistab seda
eestl ane i se.

2. Rahvuse piires (hised teadnised ja kogenused. Viinase
puhul on ol ermuslikum argielu praktika, igapédevases Kkéaitum ses
aval duvad - sageli varjatud - normd ja hoiakud, s6natu suhtlem -
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se reeglid. Siia kuuluvad ka assotsiatsioonid, vihjed, nélestu-
sed, naljad jnt, mda ndistavad ainult Uhe rahvuse |iikmed.

Siit algab etnoloogi probleem — kas ta uurib ja vahen-
dab/ eksponeeri b eel kédijate |oodud sinbol eid v6i seda, m ks, kes
ja kuidas neid | oob. Ininkeskse etnol oogi a seisukohalt on ol uline
uurida mtte ainult seda, mda eestlased peaksid vaartustana,
vaid mda nad tegelikult vaartustavad.

16



"HATI ONAL" FOLK QULTURE

Anu Kanni ke

Modern - et hnol ogy and anthropol ogy are nore concerned wth
the internal process of research and cognition than they used to
be in the past. Therefore, it is inportant to realize the cri-
teria applied by a scientist in specifying the research object and
def ining the essential Information. This is not only a theoretical prob-
lembut also a nmatter of ethics.

From the post-nodernistic point of view understanding al ways
inplies interpreting; therefore, a "correct" presentation of an
"objective" situation is not possible. Consequently, an ethnol o-
gist cannot describe life "as it is in reality"; scientific ana-
lysis is an activity creating a new text and, accordingly, it
can be nothing but subjective. This is one of the reasons why
Arerican ant hropol ogists difford and Marcus in their work "Wit-
ing.Qulture: The Politics of Ethnography" speak about a scientist
"inventing” and "witing" culture (Attonen 1993: 23).

The notion of folk culture is not unchangeable either in
science or in public discourse. It is expedient to treat this
notion as a text created in a particular situation and recreated
in a changing context. Understanding a text is a pragnatic pro-
cess as the text is inseparable fromits application. The notion
of folk culture can be explained through its neaning and use at a
concrete point in history. Fromthe point of view of its recep-
tion, the roie of folk culture as a tool and an expression of
national ideology is essential in 20th-century Estonia. The pres-
ent article focuses attention on some of the topics of which
further study would enable us to understand the notions of natio-
nalism and folk culture as well as their reception in Estonia
nmore clearly.
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Research into the problens of national culture and national
identity in ethnology began relatively recently. Traditionally,
hi storians have focused their attention on nationalismas a pol -
itical and ideol ogical phenormenon; anthropologists have mainly
been concerned with the notion of ethnicity, but their research
has been devoid of any particular historical depth. The histori-
cal -ant hropol ogi cal trend in ethnology treats national culture as
a consciously formed phenonenon, as a mental construction. The
ways of establishing a nation as an intercomrunicative entity and
determning its boundaries are studied, the central problens
being the creation and conanunication of national synbols, the
inportance of different synbols of identity in different situ-
ations, and the way culture is transforned into national culture.

In conparison with home identity, national identity is nore
abstract, less related to concrete (natural) environnent. To
strengthen the feeling of identity, different sources of prestige
are associated with nationality. As to its origin, identity is to
sonme extent an indicator of luxury (Rosander 1986:97). The pres-
tige of folk culture is used in the process of the cultural inte-
gration of a nation.

The paradox of the origin of nmodern nationalismlies in the
fact that it is an international ideology (L6fgren 1993:217). As
a ruie, the general ideas of the elenents necessary for creating
a nation have been inported. During the 19th century, some gen-
eral patterns were devel oped concer ni ng:

* synbolic itenms (flag, hymm, "sacred" texts);

* national heritage [history, folk culture, nature (national
parks)];

* national heroes and -nyths;

* national character and tastes (e.g., stereotypes of the
har d- wor ki ng and/ or dull Estoni an).

Certain nornms and behavioural patterns as well as certain
images and feelings can al so be presented as national.

National peculiarities express thenselves in the usage of
national rhetoric and synbols. Therefore, the cultural policy of
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hlishing a nation should be studied from a conparative per-
tive. Even inside a nation different groups use national
ments in @ diff®°®" way. Hstorically devel oped peculiar-
%< a in social structure also shape the notion of folk culture
t oirculates in a given society. For instance, a "polyphony"
f approaches to folk culture was characteristic of Hungarian
ociety in the first half of the 20th century. This was due to
different interpretations given to the word "national", on
the one hdnd by the nobility, town bourgeoisie, and intellec-
tuals and on the other hénd, by the advocates of either \Wstern
or Eastern orientations (modernists versus traditionalists)
(Hafer 1991s 145-170). The history of the second half of the 20th
century in Estonia mani fests a nunber of exanples of the usage of
folk costumes in the interests of antagonistic ideol ogies.

Unlike ethnical identity, national identity is always
related to the idea of statehood. In Sweden folk culture was
enbodied in the 100-year-old structures of statehood whereas in
Estonia the establishment of the nation preceded independent
statehood. The mainstay of identity is the idea of antagonism
nly by knowi ng who and why have historically been opposed to one
another can we explain the different strategies adopted in using
folk culture. The national movenent in Norway, for exanple, came
into being as a reaction to the Danish ruie. The main stress was
laid on earlier periods and especially on the Viking heritage.
In Sweden, however, where the experience of occupation was |ack-
ing but inperialistic anbitions were extrenmely strong, the pri-
meval Nordic background of folk culture was stressed (Lofgren
1989: 11). The name Nordiska Museet (Nordic Miseun) also testifies
to the notion of folk culture with a Pan-Scandi navian shade of
meani ng. Paradoxically, some Swedish and German intellectuals
living in Finland and Estoni a, respectively, becane even nore
nationalistic Finns/Estonians than their contenporary country-
peopl e were. Mre often than not stereotypes of a "nationalistic"
peasant were also based on antagonism A "typical" Hungarian

19



peasant living on the plains, for exanple, was opposed to a,
Austrian peasant in the nountains. A "real" Swede lived in Dal ar-
na and a "real" Finnish peasant in Karelia. Wth reservations
the nyth of the original home of Estonians could be considered
as an exanple anong the above-mentioned. In smal |l nations
stereotypes of a peasant and of national character are repl aced
by different ones along with the change of the so-called Big
Br ot her.

In the course of the process of adjusting folk culture to
particular national interests, a selection takes place: certain
cultural elements are torn out of their original context and
turned into synbols. In everyday thinking the i nage of comron and
timeless folk culture is fixed. W can even speak about its sac-
ralization. An anal ogical process occurs when a museumitem is
alienated fromits original surroundings. It is turned into a
"sanpl e", a proof of a theory or a classification. On the other
hand, the item night becone an object of worship, especially in
the case of an exhibit. The exhibitions of folk art, for exanple,
mai nly convey the exhibitors' contenporary nessage of craftsnan-
ship, sense of beauty, devotion to traditions, and so forth. Al
this contributes to the fixing of a stereotype of a practical
peasant with a well-devel oped sense of beauty. In order to under-
stand the val ues underlying the image of folk culture we have to
focus our attention on the selection criteria. Wwo selects and
what are the notives? The objects left aside as unsuitable for
collecting, preserving, and exhibiting are of particular inter-
est.

The foundations of "folk culture" in Estonia were laid by
(urban) intellectuals at the turn of the last century. It was not
called forth by a public noverment but by the bourgeois and petty
bourgeoi s ideol ogy of intellectuals, mddle-class by their social
standing. First and foremost, these were the first-generation
intellectuals, and therefore, their alienation fromthe reality
of country life was less than, for instance, in Norway, where
the discovery of the traditional culture turned out to be a cul-
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al shock even for the nost ardent nationalists (A ver

1@B9:13)* On '"® °ther hand, the diaries of folklore collectors

itten in the first decades of this century often reflect m sun-

j rstanding about the way of life and beliefs in the village. The

revailing attitude towards it was nostly a sense of benevol ent
superiority.

In the first decade of the 20th century, ethnology - not

only i" Estonia but also in all Nordic countries - was
exclusively at the service of politics. Re-discovering the ideas
of national Iliberation and "ancient" cultural identity after

centuries of inferiority status served as the basis for it. These
sentinents have been described by 0. Kallas in the report of the
Estonian National Mseum in 1911: "W have been toid: we are
nothing, we possess nothing. And it has been explained to us so
thoroughly that even we ourselves believe it, and we are not able
to feel and exist in our own way. W have to fight against this
opinion." (Kallas 1911:12).

At the beginning of this century, public support for the
idea of preserving peasant culture was negligible. 0. Kallas has
recalled that even among the nenbers of the Estonian Students'
Society collecting fol klore and oid objects was not considered as
a prestigious activity (Kallas 1923). The general background has
been described by 0. Loorits as follows: "Wat petty bourgeois
mould rotted our intellectual atmosphere before the Wrld War.
Qur younger generation can hardly imagine this spiritual double-
facedness - outwardly an Estonian, but a gent by nature." (Loo-
rits 1928:5). Therefore, the roie of the "patriarchs" ( col our-
ful figures) of the Estonian National Msseum was even nore
inportant. it was these individuals who created the "national"
image of folk culture.

Sincere faith in their mssion, on the one hand, and a real
need for public support, on the other, were clearly expressed in
rhetoric that had often very little in conmon with the real col -
ecting and research work. This can well be illustrated by sone
wntings by K Raud who has depicted public support for the
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collectors in the following way: "It was nice spring time. The
sun was shining. Artists and students went on a collecting trip,
Each roof ridge showi ng from behind the forest made the curiou,
heart of the collector beat faster and brought up a question:
What kind of treasures are hidden under this nossy roof? But yg
did not have to wait 18ng because the farnmer's wife was coning
hurriedly fromthe outbuil ding, carrying a sieve or a sow ng tray
full of colourful things: snowwhite coifs with floral ornanents,

enbroi dered and bespangled mdriffs, specky nmittens, belts i,

glow ng colours... From the opposite direction cane the farmer
carrying decorated tankards and wooden swords used in knitting
belts..." (Raud 1923:6). However, the descriptions given by the

col l ectors thensel ves were nore realistic. Along with hospitality
they also encountered distrust. The collectors were even ident-
ified with rag-dealers or pedlars. J. Jans who went on collect-
ing trips to the islands of Saarenaa and Miuhu, has witten: "
several "occasions | have been in a pickle because somretines
peopl e have taken me f or a baron and always f or a spy." (Jans
1920:48). The real value of oid things was estimated as far as
one could get good nmoney for them "QGeed manifests itself inits
sheer grandeur," Jans has witten (Jans 1920:19).

The appeals made by K Raud and some other enthusiasts for
collecting oid objects were carried by the phrase "ancient splen-
dour." This was sonmething to be found in oid objects and revived
agai n. The above-nentioned phrase included two essential criteria
for recognizing the "real” folk heritage: first, the older, the
more national it was, and second, the objects collected and
especially the ones exhibited had to meet certain artistic cri-
teria, i.e., they had to be attractive. Folk culture that had
acquired a synmbolic roie due to its colourful ness al so achieved
special status in research and popul arization work. Folk art
became equal to qualitative art. "These works of art bear the
inpress of eternal value although they do not appear to be spiri-
tually and technically perfect and finely elaborated. They are
not classical, but they have the latent qualities of eternal
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4h characteristic of all prinitive peoples: elenentary sim

'ty straightforwardness, naivety, unfading freshness, and
V,-s marvellous uniqueness never encountered anywhere before,
u-c.n could only be seen by a primtive human being who was
flled with niracles and who unveiled themto the world at his

st nmonents. And above all these works there is a nystical and
fabulous aura filling the spectator with awe" (Raud 1911:4).

National future could be based on "national past" only. An
original and steady "folk spirit" was considered to be a precon-
dition of all kinds (even econonic) of success.

Fol k culture was supposed to set an exanple; however, only
the festive side was suitable for that purpose. MJ. Eisen, for
exanpl e, has conpared the Estonian National Miseum with a bride
dressed up for the bridegroom- the Estonian people (B sen 1927).
The practical and everyday side of life attracted little or no
attention at all. K Raud has even clainmed that "at every step we
can find words of protest against materialismin folklore" (Raud
1914: 4).

A nunber of Nordic ethnol ogists have described the process
of folk culture of a certain region acquiring the meaning of a
national synbol. It is not by chance that Dalarna fol k costunes
have been considered as the only real Swedish ones and that the
peasant fromthe Tel emark Val |l eys has been the synbol of a Norwe-
gian. This was a mental construction consciously and deliberately
designed by the cultural elite. Certain cultural aspects were
selected using the above-nentioned criteria, and socially hono-
geneous regions corresponding to the inage of "unproblematic
oasi s" were preferred.

The creation of a nation in the political sense and the
sonscious formation of national culture is expressed in synbols.
! necessary precondition for understanding any synbol is its
stablished form In the case of folk culture, which has a repre-
lentative function, variety is out of the question. The things

uriul and rare enough in peasant heritage have carried wei ght

lonally without being ancient or typical of the nation as a
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whole. As an exanple, the bridal slit fromthe Mihu Island has
sonetimes been used as an offioial festive "uniform"

In politically unstable tines the notion of identity has
mainly been related to the ideas of persistence and continuity.
However, sonething that is considered as a connecting link wth
the past need not be historically true. The illusory idea of
persistence lives its own life independent fromreality (Adrian-
sen 1993:147). An Anmerican anthropol ogi st E. Hobsbawm has cl ai med
that in the case of the so-called invented tradition continuity
is mostly a fiction (Hobsbawm 1983: 1-14).

The collectors and propagators of peasant culture repre-
sented the mddle-class way of life. Some Swedish ethnologists
have made a nore thorough anal ysis of how the bourgeoisie, héaving
assumed a leading roie in the society, established and Consoli -
dated its power through cultural hegermony. Their world outl ook
and behavioural patterns became norns through which the society
was intergrated and controlled (e.g., Frykman, Loéfgren 1987,
Lofgren 1989). J. Frykman has studied the interrelationship
between social mobility and the formation of national culture by
using the nethods of quantitative analysis. According to Fryknan
public attitude towards national culture as well as national
character has nostly been formed by intellectuals rapidly risen
in social hierarchy. They needed "an inaginary society to work
for, sonething to render thought and meaning to their personal
contribution...". Miinly the characteristics essential fromthe
point of view of their personal career were evaluated as "nation-
al" (Frykman 1989: 37).

Nostal gia was an essential part of the mddle-class world
outl ook. The oid heritage was repeatedly associated with the

inage of the "paradise lost." Qd things were said to have
painted a picture of Estonian past "manifesting natural ness and
hurmani sm al ong with a harmoneous way of life" (Raud 1914:3). In

traditional spiritual and nmaterial culture intellectuals were
searching for and also found exoticism They were enchanted by
"those rare floral ornanents and colours in our coifs, those
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‘ve-strange carvings in our seats" (Raud 1914:4). The topo-
Dhical archives of the Estonian National Miseum reflect the
Ilectors' Kkeen interest in everything "peculiar." Therefore,

"y no Wonder that common people had only a vague idea of the
nuseumand its ai ns.

In the first decades of the 20th century the mddle-class
worid view was hone-centered. For the bourgeoisie, hone synbol -
ized security, and national was associated with homneliness and
was therefore appreciated. The culture of the beginning of the
century was also nore thing-centered than earlier. Wrld exhibi-
tions focused their attention on surroundings and the need for
transformng them in a nmodern way. Folk culture offered sone
original nodels for doing this, which was one of the reasons why
attention was mainly focused on beautiful things while their
creators and users were neglected. This kind of attitude also
mani fested itself in the manner of collecting. In 1911 it was
claimed that "collecting oid things is a nore or |ess mechanical
process where only a little conpetence is needed" (Raud 1911:4).
The indifference of contenporary countrypeople towards their
forefathers' heritage was considered as an indication of their
lack of education. A real collector was not supposed to be too

modest. "The collector, rolling like quicksilver, had searched
all the storeroons for oid things and carried all the rarities
into the yard..." (Raud 1923:6). In the first decades of this

century the mddle-class intellectuals' inage of the "national"
significance of folk culture dom nated in Estonia.

Another major problemis the relationship between the nod-
ernzation of Estonian society and the national traits of our
culture. The nation has been integrated both through civil
society and common spiritual heritage. Attenpts to synthesize
moderni stic aesthetics and folk-cultural heritage were nade
already at the beginning of this century. Printed nedia published
1 nitlher of articles by some nore radical public figures who
Lrgued agai nst exaggerating the inportance of folk culture in
the nodern society; however, they did not underestinate it.
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During the period of the Estonian Republic, the nationa
intergrated on a new level. The feeling of national integritya
created and intensified by new types of mass comunication
(radio, tel ephone), public activities, sports, and even national
bureaucracy. The progress of rmodern living conditions between
the two world wars brought about new ideas in architecture
desi gn, and donestic cul ture which were supposed to fight against
the out-of-date, i.e., bad taste (Lofgren 1993:224). A quiet and
sensible home full of light was considered suitabl e surroundi ngs
for a rational and harmoneously devel oped person living for the
future. In light of functional aesthetics the sinplicity, prac-
ticality, and sparingness of the peasant way of life were
appreci ated. The design of the 1930s in Estonia was also influ-
enced by these factors. For instance, in Scandinavian countries,
wooden furniture was preferred, the so-called tubular-steel fur-
niture was not wdely used. Mre than before the denocratio
nature of the peasant society was stressed; however, new national
heroes were found from anmong contenporaries, especially sports-
men, and domestic industrial production presented new national
synbol s.

As is known, the value of the synbols of identity
strengthens during national crises. In Soviet Estonia folk
cul ture was, on the one hénd, at the service of the ideol ogy of
the national state, and on the other hadnd, it served the offi-
cially established Soviet state fol klorism The manifestations of
the latter were absolutely identical all over Eastern Europe
(e.g., folk art associations) . The roie of folk culture in this
period is a separate field of research. It should be nentioned,
though, that in Estonia peasant heritage was nore extensively
used in the interests of the ruling classes than in Russia where
purely Othodox synbols and ritual s predom nated.

The factors creating the feeling of national integrity in
late 20th-century Estonia are not the sane as the ones at the
begi nning of the century. The means of communication are differ-
ent, but their function in the formation of national attitudes
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*<? the same. The public figures of the period of National
V ning (1860-80) encouraged Estonian public life, and the
nting press made it possible for comron people to jdin pub-
di scussions. The nodern mass media has often been treated as
svnbol of internationalism and its standardizing effect has
criticized. Nowadays, Americanization in Estonia is con-
idered as a real danger to the national identity. Some Swedish
t hnol ogi sts, however, have reached the conclusion that although
ople's way of Uf e is standardized in the consumer society, its
national traits becone even nore accentuated. Therefore, it is
possible to study specific Swedish or Estonian val ues,
behavi oural patterns, and norns. Among many other factors natio-
nal radio and television are very inportant in the fornation of
national nentality.

Two levels can be differentiated in national culture:

1. Normative, synbolic - defined as national. Doubtl ess,
it is essential which synbols we use in introducing the
notion of "Estonian" at the world level, but it is also inportant
how an Estoni an hinsel f understands it.

2. Common know edge and experience inside the nation. Here,
everyday life with its norns, attitudes (often hidden), and
rules of wordless commnication is underlying. Associations,
hints, menories, jokes, ete, understandable only to the menbers
of the same nation, are also an inportant part of it.

This is where an ethnologist encounters difficulties:
whet her to study and communi cat e/ exhi bit his predecessors' sym
bol s thensel ves or rather the process of their creation. Fromthe
point of view of human-centered ethnology it is essential to
study not only the synbols Estonians should value but also the
ones they do val ue.

Translation: Tiina Miallo
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EESTI RAHVA MJUSEUM - "EESTI RAHVA SUMBOL" JA MJUSEUM
(ERM  KAASAEGSEST RETSEPTSI CON ST)

Hei ki Pardi

Viinmaste aastate nurrangul i sed muutused Eesti elus on sundi -

H Daliusid neist nbtisklenma i seenda ja oma koha Ul e uhi skonnas.

Ni on see ka Eesti Rahva Miuseum (ERM, ainulaadse ja olulise

ahtusega Eesti kultuuris. Tena erilisus ja tahtsus tul enevad

otsesest seosest eesti rahvuse ja rahvuskultuuri kujuneni sega;
nad on ea- ja saatusekaasl ased.

Praegusel "paradi gmade vahetum se ajastul” muutub ka suhtu-
mne ja arusaam eestlusest, ‘'rahvuslikust' ja 'rahvusest' kui
sellisest. Eesti Rahva Miuseum eriti "rahvusliku" néhtusena ei
saa jaada truuks vanadel e hoi akutele ning olla samal ajal elav
kul tuuritegur. Laias laastus vOib rmuuseuni jaoks olulised prob-
leemd jagada kaheks —etnol oogilis-kultuuriloolised ja museol oo-
gilised. Etnol oogia peaks Utlema, ms on (eesti) kultuur, ms on
Eesti Rahva Miuseum kui (eesti) kultuurindhtus. Miseol oogi a Ul es-
anne oleks uurida, ms on nmuuseum kuidas vahendada kul tuuri pa-
randit. POGhi probl eemon selles, kas ERMj&ab kul tuuri nil esti seks,
"eesti rahva sunboliks" vdi saab tast aktiivne kultuuritegur
kdi ge sellest tul enevaga. Horvaadi nuseol oogi T. Sola arvates on
muuseuni | tanapdeval kol mv6i mal ust: a) kaduda, b) nuutuda andme-
pangaks suurte infosisteem de raames vB8i c) olla Uheks té&htsanaks

luliks kooskdla leidmsel inimese ja naailnma vahel (Sol a
1987:53). Hljuti kirjutas K Hallas, arhitektuuri muuseum direk-
sr, "Homm kul ehes": "Eestis j&ivad nuuseunid raudselt vélja
sduka elu paradi gmast”, "edukas" muuseunmi ei |&he v8i kui nbne
cul lasaabunud vl i skil ali sega sinna juhuslikult satubki, siis

Lstab sellest seltskonnas vaikida" (Hallas 1994). Miuseum t 86-
i teavad seda hasti juba ammu, kuid ei ole sellega pead vae-
viga ei saa ju ometi nuuseums olla, see siin on "kul-
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tuur", ise teavad, nillest ilna jaavad jne. Ndukogude ajal ei
sOltunud sellest tdesti (peaaegu) mtte mdagi, kas muuseuni -
keegi kais vdi ei kdinud ning ms sellest arvati.

"Postliberaal ne dhiskond ei taha investeerida nillesseqgi
ms ei too kasu. Kui ndned muuseum tdotajad pole sellest ikka
veel aru saanud ja arvavad, et tulevikus vdivad nad "lihtsalt ona
asj adega tegel da", maksavad nii nermad ise kui ka nuuseum d sell,
eest [kallist hinda]", kirjutab t3ehhi rmuseol oog Z Z Srénsktf
ning lisab: "Tanapdeval saab Uha sel genaks, et muuseuni de eksi s-
teerimne ning nende ja Ul dsuse vahel i se seose kvaliteet on otse-
selt seotud" (Stréansk? 1993:11, 41).

On paris selge, et muuseumtoddtajad ei saa ennast kauem
| ohut ada, et rahvas on rumal, kui ta nmuuseum sse ei tule —mu-
seum d peavad muutuma, siis tuleb sinna ka rahvas. Mddunud aasta
| 8pul korral dasime oma Kkirjasaatjate hulgas kisitluse "ERM neie
keeles ja nmeeles", et selgitada, mda neist teatakse ja nida
oodat akse. Vastajaid oli ligi 200 Ule Eesti. Sotsioloogiliselt
esinduslikku pilti nii kdall ei teki, kuid aim annab see oneti
rahva hul gas levinud ettekujutustest ERM kohta siin ja praegu.

Maagiline nim —Eesti Rahva Miuseum

Rahvusl i ku idee seisukohalt ol nuks vaevalt vdimalik |eida
muuseum | e paremat nine. 'Eesti Rahva Miuseunmi "t o66tas" al gusest
peal e suurepéraselt eelkdige tanu sbnale 'eesti'. FEriti laa
kdl aj du sai see koos 'rahvaga’ —iga eestlane vBis ennast tunda
kas osalise, osani ku vdi omani kuna. 'Rahval' on eesti keeles nii
pal j u t &hendusvarj undei d (demos, ethnos, laos, gens, natio, populus, vulgus), et
i gauks vBib seda ndista just endal e sobival noel. Need kaks sdna
tagasid ERMIle tuntuse rahva hulgas ja kujundasid ka tena
imageit. Miuseum st kui rahvuspoliitilisest ja -kultuurilisest
Uritusest kirjutasin hiljuti nmujal (Pardi 1994). RBhutaksin siin-
kohal taas, et 'muuseum' nmdiste oli tol ajal rahva hul gas téaies-
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dmatu ja tema otstarve ebaselge (vt ka A Kannikese artik-
it )%g)ﬁo_h_evas vél jaandes). Miuseum na sai ERM rahvale |aiemalt
vaks 1920.-30. aastail, kui Raadi lossis oli ulatuslik pusi-
ke See ongi j&a&nud ainsaks "muuseum ikuks" perioodiks ERM
* i o5 enne ja parast seda oli ta laia avalikkuse jaoks sule-
thi skonnas |evinud dldine ettekujutus ERM st p6hineb suurel
ee"rai tdepool est maagiliselt mbjuval nimel ning 1930. aastate
"tusel. Selle mirksdnadeks on suitsutare, rahvariie ja kirjatud
"|lekannud, ms hakkasid sinboliseerima nii ERM kui ka eesti
ahvuskul tuuri siddam kku —rahvakul tuuri. Miuseum eakamad Kirja-
saatjad on peaaegu koOik koolipdlves kilastanud ERM ja enanmusele
on nméllu s66ébinud just need asjad. Tundub, et tolleaegne ERM
vastas killalt té&pselt Eesti Uhiskonna vajadustele, seda nditab
temn korge prestiiz. Ta oli Tartu Uikooli k&rval vaieldamtult
teine "nonmenklatuurne" rahvuslik kultuuri- ja teadusasutus mtte
ainult Tartu, vaid kogu Eesti jaoks. Seda kinnitab nuuhul gas
ilmekalt ajakirjanduse huvi ERM sageli idsna spetsiifiliste prob-
| eemide vastu. Miuseum esindas k&i ke seda, mllele v6inuks kilge
riputada sildi "eesti"; noore, varskelt iseseisvunud rahvuse
jaoks oli vaga tahtis ennast tunnetada ka "oma" kultuuri Kkaudu.

"Rahvuskul tuur naitab rahvuse kohta teiste rahvuste seas,
s.t tema kohta mmail mas" (Hofer 1991:158).

Noukogude vdimu esinmesi same — kaotada é&ra Eesti Rahva
Miuseum jagades ta mitmesse ossa, oli eelnevat arvestades igati
| oogiline. Esenekogude pdhituum k séilitas kill terviklikkuse,
parast |1 maail mas6da taastati mdneks ajaks endine nimgi, kuid
peaaegu 40 aastat kandis ERM vd0rapdrast ja sinbolivaba nime
“etnograaf i anuuseunt'.

Sdilitanud vana sisu, jatkas ERM vdéra nime all, vddras

‘ajas ja vodbra ideoloogia surve all sisuliselt siiski "eesti
asja" ajamst.

32



Rahvuslik varaait ja eesti etnol oogia teener

Enamus ERM het kepr obl eeme tul enevad ebal oonul i kust sei sun-
dist, mlles 50 aastat oli terve eesti rahvas. Sellele |isandub
terve hulk otseselt nuuseum ga seotud asjaolusid. ERM kui muu-
seum ndj utas kbi ge rohkem see, et peaaegu tadielikult katkes side
aval i kkusega.

"Kul tuurivaartuste taielikku té&hendust on vdinalik tajuda
ainult otsese kokkupuute kaudu. Just seeparast on nuuseuni side
Ul dsusega al ati p6hi nenud val j apanekul, s.t on alati ol nud ndit-
lik" (Stransk® 1993:31).

Lihidalt — "rmuuseum on see, mda seal naeb". VOib kuitahes
kauni It r&aki da nuuseum tahtsusest ning sdilitatava vara vaartu-
sest, see ei veena kedagi seni, kuni seda ise ei nde. Sell epéarast
ongi ERM té&hendus rahva jaoks praegu pigem deklaratiivne ja
"vanal rasval" pdhinev kui tegelik. Ilmasjata ei 06elnud Uks
korrespondent, et "see on jaanud teoreetiliseks". Unbes samu
sei sukohti valjendasid paljud, hinnates ERM tegelikku tuntust ja
t ahendust ténases Eestis. Qukorrast valjapédasu nahti upris uks-
meel selt nuuseum ona, Kk&igile nduetel e vastava maj a ehitam ses.
Mtte keegi ei kahtle ERM (hada(vajalikkuses eesti kultuuri
jaoks ega muuseumi t 86t aj at e asj at undl i kkuses.

Seest pool t pai stavad asjad teisiti ja probleenidest puudu ei
tule. VOib-olla tUks teravamaid on see, mlle ol emuse avas taba-
valt Kanada A al oo Seltsi president WE. Mrshall: "Mie nuuseu-
m des to6tab palju sil mapaistvaid teadl asi, kuid nuuseum t 86t aj a-
tena on nad asj aarmastajad® (vt Stransk” 1993:5).

Eesti rahvuslik muuseum kultuur on noor ja 0&huke, kuigi
miuseurre on eriti viimastel aastatel tekkinud nagu seeni pérast
vi hma. Miseol oogi at i sesei sva teadusharuna pol e neil kunagi ol nud
ega ole praegugi. Seetdttu pole meil isegi katset tehtud lahti
not est ada muuseum kui nahtuse tahendust, selle kohta niidi smaa-
ilmas (Eestis) ja paljusid sellest tulenevaid probleeme, mlle
kal l al vaevavad péid pal jude nmaade nuseol oogid. Meil v&ib miuseu-
mtootajaks saada iga inimene, kellel on haridust rohkem kui
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pdhi kool . Eriti soovitav on ajal ooal ane korgharidus, aga kaib ka
muu. Meil on té@pselt nii, nagu kirjutab Stransky ona "nuseol oo-
gi a-aabi tsas": "Enanus inimesi arvab, et selle nahtuse (muuseum
—H P.) nbistniseks piisab, kui teada muuseum de organi seeri nise
pohindtteid ja seal kasutatavaid tehnilisi votteid" (Stransky
1993:8). Ms inme siis, et enanmus mei e muuseune jargi b oma tegevu-
ses "klassikalise", 19. sajandi muuseunit6d pdhinmdtteid ja hoia-
kui d —j @i kus, akadeem |isus (sageli v6lts), passiivsus, teadnis-
te ja faktide kultus. Meil on jatkuvalt p6hikisimuseks nmis, kui-
das on Usna teisejarguline ning sageli ununeb Ul dse, mks/nlleks
me seda teene.

Eesti Rahva Miuseum on silnnist saati seotud eesti rahvatea-
dusega, sest nii esimese kui praeguse pbhikirja jéargi on ta asu-
tatud "eesti rahvateaduse igakil gseks edendam seks". M ei saa
siiski samastada tolleaegset "eesti rahvateadust” hiljem valja
kuj unenud eesti etnol oogiaga ("etnograafia” ehk "rahvateadus"),

sest sellist teadusharu tol ajal lihtsalt veel polnud. Q sustades
ERM esial gse tegevuskava jéargi, ndisteti selle all pigemmngit
lai a teaduste kogumt 'eesti' igakilgseks uuriniseks. Eesti etno-

loogia (traditsioonilises ndttes) tegevus koondus palju kitsamale
alale, vanale talupojakultuurile, erilise rbhuga eseneile. Sin
| ei dsi dki nuuseum ja etnoloogia teineteist ning nuuseum nuutus
etnol oogia teenriks. Alates 30. aastaist kuni téanaseni valitses
muuseum s tdeline etnoloogiakultus. Eriti sUvenes see ndukogude
ajal, kui muuseum oli sisuliselt suletud. ERM nuutus eel kbi ge
et nol oogi | i seks uuri m sasut useks, peail esandega koguda allik-
ainest ning seda esialgselt Kkorrastada. Veel kord sbéna
Z.Z Stranskyle: "...muuseunid on olenas ainult selleks, et ndi-
data, mlliseid allikaid kasutavad erinevad teadusharud, ja tédita
"i nfornmat si ooni | ao" Ul esannet. [...] Eksisteerib p&hjapanev eri -
nevus Uksnes jalgitava reaal suse tunnetam sele keskendunud tea-
duste ja nuseol oogi a | &henem sviisi vahel, ms keskendub selliste
reaal suse elenmentide tunnetamsele, ms saavad ise onma vaartust
dokurrent eeri da" (Stransky 1993: 23, 27).
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"Kul mutatud" rahvusideoloogia ja -identiteedi tinginustes
j &t kas eesti etnol oogi a s6j aeel set suunda, sivenedes tal upojakul -
tuuri nodanssidesse. Udiselt vastas see nei e Uhi skonna ndudni st e-
|l e, sest eestlased olid rahvuslikus ndttes tul evi kuta, olevik oli
vOOrandunud ja valjapéds oli taielikus &arap6ordun ses m nevi kku,
ms ainsana oli "oma". N i polnud see kaugeltki ainult Eestis,
nagu kinnitab ungari etnoloog P. N edermiller saksa kolleegile
H Bausingerile toetudes: "Fol klooriga, sentimentaalse ja ideali-
seeritud kujutel maga rahvakultuurist ning folklorismga seotud
identiteedimudelid funktsioneerisid uhtrmoodi k&ikjal Kesk-Euroo-
pas" (N edernuller 1992:118).

Suuresti té&nu .neile asjaoludele sailitas ERM ka ndukogude
aj al korge Uhi skondliku prestiizi, "vaatamata sellele, et sisuli-
selt tundis nuuseum Upris kitsas inimestering. See oli "eesti
asja" ajanine ja varjatud vastuhakk kdigele, ms seostus vdoraga
— "vene ehk n6ukogude vérgi ga". Laiema Uhiskondliku tausta ning
eriti "riikliku folklorism" ja vananmoodsa etnol oogi a pdhi nt et e
koosmdj ul nuutus rahvuskul tuuri kasitlus dogmaatiliseks, isegi
esoteeriliseks. Etnoloogia ja koos temaga ka ERM jé&id uhi skonna
ning kultuuri arengust naha.

"Avatud rahvale, mtte teadl aste onaette nokitsem se kohake"

"Laul va revol utsiooni" ja Eesti iseseisvum se aegu oli vana
nine tagasi saanud ERM Uks téahtsamaid rahvuspoliitilisi |oosun-
geid. Selle pdhjuseks polnud mitte niivérd muuseum sisu kui
asjaolu, et ERM endist asukohta okupeeris N Liidu | ennuvéebaas.
Seoses selle uUnber toimnud vBitlusega teadvustus siis (uuesti)
paljude inimeste jaoks tdsiasi, et ERMon olemas ja ta on "eesti
rahva slmbol ", "eesti rahva plhamu", "eesti rahva piha koda",
"t &napaeval eestluse kants", "uUks meie rahvusluse tugipunkte",
"nei e rahva varasal v' jne. Kdik need il ev-pidulikud ja romantili -
sed i sel oomustused vd@i vad pai ka pidada siis, kui ne teane sfnade
‘eesti', 'eestlus', ‘'rahvuslus' jns tanapdevast tahendust. Pike-
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mata on selge ainult Uks —nad ei té&henda enam sama, nis 100, 50
vO0i 5 aastat tagasi. Tabavalt v6ttis selle kokku Uks neie publit-
sist: "Eestlase elukutse kdrval ol eme mirkamatult omandanud pal ju
miid ja polegi ime, kui see esimene kipub ununema. Ma ei tea, kas
see on halb vdi hea, aga see on vist vabadus" (Keskila 1994).
TOesti, praegu ei pea ne enam hanbad risti, olema eestlased, ne
lihtsalt ol ene.

"lga uus pdlvkond |oob nérksdnade ja rahvuse seisukohast
oluliste néhtuste susteem, valides asju eelmste pdlvkondade
sinbool sest varamust. Tavaliselt ei ole mtte rahvus see, ms
I aguneb, vaid pigem rahvusideaali vana t&lgendus" (L6fgren
1989: 21). Rahvuse "normaal se", vaba arengu puhul ei ole identi-
teedi muutused kindlasti nii drastilised kui praegu neil Eestis.
Sanmas ei peaks ne sattuma neel eheitesse, et vanad ideaalid kaota-
vad oma ndj uj dudu, sest kultuur on alati muutunud ja muutub ka
edaspi di. "Koige Ul disema kéasitluse kohaselt tahistab rahvuskul -
tuur elulaadi ja nbtteviisi, ms on Uhiskonnaliiknetele uldiseks
k&i tum smudel i ks. [...] See tahendab, et rahvuskul tuur pol e m da-
gi muud kui ajal ooliselt valjakujunenud ja ajal oo kéigus mnuutuva-
te ning Uksteisega vdistlevate strateegiate hierarhia" (N eder-
mil | er 1989: 48).

Qseselt ERM "erialasse", eesti rahvakultuuri, puutuvalt
tul eks robhutada tésiasja, et seegi pole valms vdi surnud voi
| dppenud, vai d rmuutub koos uhi skonnaga.

"Aga rahvuskul tuuri vdib kasitleda ka protsessina, uUhiskonna
dinaani | i se osana, nida Uhi skond nBjutab ja ms onakorda n®dj utab
Uhi skonda, nille osa ta on" (Selberg 1993:202). Véaga viljakas
vBi ks olla omaks voétta 0. Lofgreni ndte inimesest kui kultuuri-
loojast, mtte ainult kultuurikandjast (vt Lofgren 1981). M
kdi k, elades oma elu, loone pidevalt kultuuri, neie, eestlased —
eesti kultuuri. N i eesti etnoloogia kui miuseum d on keskendanud
t dhel epanu "vanal ", sellele, nida elus enamette ei tule, kdige-
le, ms on kadumas. Sellepérast teane (vdi vahenalt arvane, et
teame) me rohkem 19. sajandi el ust kui eilsest péevast. Luhidalt,
me tegeleme valdavalt "surnud® nélestiste, aga mtte elavate
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inimeste elava kultuuriga. Kirjeldades, kuidas 1960. aastail
hakati koondi ses "WKU' riiklikult "rahvakunsti" tootmm, utleb Uks
meie kirjasaatja: "PBhinbBtteks oli tapne kopeerimne —rahvakul -
tuuri elutukse pidi olema surnud ja maha kantud" (70, naine,
moekunstni k). PBhilisi etteheiteid ERMIe ongi el ukaugus, endas-
sesulgunine, mngile "oma asjale" piuhendum ne. "Suheldes mbne
muuseuni t 66t aj aga, selgub., et nad on kil |l altki kivinenud vaadet e-
ga oma arvamustes ega ndi ol evat kursis tegeliku rahvael uga koh-
tadel " (66, nmees, Opetaja). "B pélvida Ul dsuse suurenat tahel e-
panu, tuleks tabada rahva meeli kdige enam erutavaid Kkisinusi,
tei sisbnu —seista rahval e | &hedal" (64, naine, keeni ainsener).
"Hulisust vdiks olla rohkem [...] Teadus teaduse parast viib
teosammul kul tuurielu edasi. Ajalugu tohutuis kaustades on ui nuv
aj al ugu Uksikuile uurijaile tulevikus. Kas tasub kdike nii véaga
sbna-s6nalt tagantjéargi uurida. Tuleb ndelda rohkem tul evikul e
kui m nevi kul e" (68, naine, Opetaja, siinne rdhutus HP.)

Kul tuuri muutum ses ei ndhta mdagi ebal oomuli kku vdi traa-
gilist, sest "kultuur uueneb pidevalt ja viinasel ajal eriti

suurte hipetega" (68, mees, agronoom, "kultuur on pidev prot-
sess, sellest ei saa juppe vélja |digata" (63, nees, Opetaja),
seega "fikseerida tuleb elu-olu nagu oli ja on" (64, naine, bio-

keem k), hoi atades nuuseum hetkepoliitika huvidele alllutam se
eest.

Vaga t aht saks peet akse ndukogude aja ja laiemalt kogu uuema
kultuuri uurimst ning j&idvustamst. "lIntingimata peaks ERM
tegel ema nmei e uuena kultuuriga, olnega ja kindlasti ka nBukogude
ajaga. Selles on ju kaks pdl vkonda eestlasi Ules kasvanud. [...]
VBib-olla just see aeg sundis neid rohkem kui rmuidu eestlased

olema" (76, naine, sisearhitekt). "See on ju terve p0lvkonna
(subjektiivselt —mnminu pdl vkonna) elu, ms nidd sageli puldtakse
taiesti tihjaks, kasutult elatuks tunnistada" (66, nees, Opeta-
ja). "Kullap tuleks tegelda ka nn nBukogude ajaga kogu selle

tarkuses ja tol pluses, sest muidu vdib sellest ajajargust jargm -
se 50 aasta parast vaga lihtsustatud ettekujutus pusima j&ada.
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Kahj uks on see siiski tiukk neie naa ja rahva ajalugu” (67, naine,
Opet aj a) .

Miuseum 0l di ste tegevussuundade seisukohalt on t&hel epanu-
vaarne ja uldlevinud arusaam "M arvan, et ERM ei peaks ainult
kogunma-tal | etama, vaid seda Uhtlasi ka |ai emal e Ul dsusel e tutvus-
tama- ndi tama-sel etama, ms see k6ik on ja nmilleks" (77, naine,
pensi onar). "ERM peaks ol ena just kultuurikeskus nagu raamat uko-
gu, klubi v&i teater. [...] Avatud rahvale, mtte teadl aste ona-
ette noki t seni se kohake" (25, naine, |oomaarst).

Kokkuvdt t eks

Eesti Rahva Miuseum on 85 aasta jooksul Ule el anud erinevaid
aegu. Ndukogude aj aj ark, koige pikem ja keerulisem on té&naseks
kil | fornaal selt otsa saanud, kuid sisuliselt |&heb vabasse ihi s-
konda sisseel anisega veel aega. Tapselt sama kehtib kogu Eesti
Uhi skonna kohta. Paari viimase aastaga on ERMs Upris palju muu-
tunud. Ko&ige ol ulisemaks pean avanem st Uhi skonna suhtes. O se-
selt — kevadel avas muuseum taas 50 aasta jéarel rahvale uksed
pusi ndi tusega "Eesti. Ma, rahvas, kultuur".

Veel gi té&htsamon vai e avaneni ne, pidades sil mas nitmetest
vanadest hoi akutest |ahtiutlem st |&henem ses oma ainele —Kkul -
tuurile, plddu leida seoseid "ininese kui kultuurikandja" ja
"inimese kui kultuurilooja" vahel, nuutuda sotsiaal senaks, saada
aktiivseks kultuuriteguriks, kes nitte ainult ei ahm endasse,
vaid annab Uhi skonnale ka nmidagi vastu, nis aitaks ninevikku
Uhendada ol evi ku kaudu t ul evi kuga.

U eskut sest "Eesti Rahva Miuseum vaélj aar endam seks" (1911):
"BEesti Rahva Miuseum | on Ul esanne rahva ol evi ku pdl vel e m nevi ku
teadm st nagelikult selgitada, et ta teaks, kust rahva kultura-
puddm ste tee tul evi kus peab kéi nma".
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ESTONI AN NATI ONAL MOSEUM
A SYMBOL OF ESTONI AN PECFLE AND A MCSEUM
(Oh the Contenporary Reception of the Estonian National Miseun)

Hei ki Par di

The revolutionary changes of recent years in Estonia have
made many of us reflect upon ourselves and the position we hoid
in the society. The same also applies to the Estonian National
Miseum (ENM) as a unigue and essential phenomenon in Estonian
culture. Its unigueness and inportance arise fromits close con-
nection with the formation of the Estonian nation and national
culture; they are of the same age and their destiny is simlar as
wel | .

Nowadays, in "the era of changing paradi gns", the attitude
towards and understanding of the notions Estonian, national, and nation
i s under goi ng consi derabl e changes. The ENM as a very "national"
phenonenon, cannot stick to the oid paradigns, at the sane tiine
being a vital cultural factor. In a broad sense, the problens
essential for the nmuseum could roughly be divided into two cat-
egories: ethnological -cultural and nuseol ogi cal ones. Et hnol ogy
shoul d explain what is (Estonian) culture, and what is the ENMas
an (Estonian) cultural phenormenon. The task of rmnuseol ogy shoul d
be to investigate what is a nuseum and how to nediate cul tural
heritage. The nmain problemis whether the ENMw Il remain a cul -
tural nonurent, a "synbol of Estonian people”, or wll becone an
active cultural factor with everything resulting from it. A
Coatian nuseologist T. Sola clains that nowadays a nuseum has
three options: first, to disappear altogether; second, to turn
into a data bank in the franmework of extensive infosystens; and
third, to beconme one of the nost inportant |inks between nan and
reality to establish harnony and conformty (Sola 1987:53).
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Quite recently K Hallas, the Director of the Mseum of
National Architecture, wote in the newspaper "Hommi kul ent" (Mor-
ning Paper): "In Estonia, mnuseuns are strictly excluded fromthe
"paradi gm of successful life"; a prosperous person will not visit
a nuseumor if he happens to go there with a foreign guest, he
prefers not to mention it in the others' conpany" (Hallas 1994).
Miseum wor kers have been well aware of it for a Idng time but
they have not been puzzling over the reasons; they are sure it
cannot be the nuseumthat is to blane because this is "culture"
and the people who do not enjoy it nust realize thensel ves what
they are going to miss.

During the Soviet period it was not really inportant whether
anybody visited museuns or not and what the people's opinion
about them was, as alnost nothing depended on these factors.

Today, circunstances are different. "Post liberai society will
not be willing to invest in what will bring no benefit to it. If
sone nmuseumwor kers have stiil not understood this fact and think
that the future will permt themto "mnd just their own busi-
ness", both them and nuseuns as such will pay for it," a Czech
museol ogi st Z.Z Stransky has witten, and he goes on: "Today, it
is stiil clearer that there is a direct link between the exist-

ence of nuseuns and the quality of the dialogue with public"
(Stréansky 1993: 11, 41) .

It is clear enough that nuseum workers cannot consol e them
selves any longer with the thought that people are stupid if they
do not come to the museum nuseuns have to change, and only then
do visitors start coming. Bearing this in mnd, we sent out a
questionnaire to our correspondents at the end of the |ast year
under the heading "The ENM in our Mnds", in order to find out
what peopl e knew about us and what were their expectations con-
cerning us. About 200 people all over Estonia answered the ques-
tionnaire. O course it did not provide us with a sociologically
representative survey but it stiil gave a general idea about the
public image of the ENMat the rnonent.
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Magi ¢ Nane - Estonian National Miseum

From the point of view of the national idea it would hardly
have been possible to find a better name for the nmuseum Eesti
Rahva Muuseum (Estonian National Museum)- wor ked wonderfully from the
very begi nni ng, first and forenost because of the word
"Estonian'. But it found an especially good response together
with the word 'people’ as it nmade every Estonian feel like a
participant, an associate, or even an owner. Since the word
"peopl e’ has so many shades of neaning in Estonian (demos, ethnos,
laos, gens, natio, populus, vulgus), each person can interpret it in their
own way. These two words guaranteed the ENM popul arity anmong the
general public and al so shaped its inage. Miseum as a national -
political and cultural enterprise has recently also been dwelt
upon el sewhere (Pardi 1994). Here | would like to stress once
nmore that at that time the notion museum was absol utely unknown
anong the public and its function renained obscure to them (see
also A Kannike'3 article in the current issue).

The ENM as a nuseum becanme nore w dely known to the public
in the 1920-1930s when an extensive pernmanent exhibition was
opened in Raadi Manor. Unfortunately, this has renained the only
real 'museum period in the history of the ENM as both before
and after it the museumwas practically not open for the general
public. The overall public image of the ENM is nmainly based on
its really nagic name as well as the exhibition of the 1930s. The
key words of the exhibition were chinmeyless hut, folk costunes,
and decorated tankards which became the synmbols of both the ENM
and the core of Estonian national culture - folk culture. Nearly
all the nmore aged correspondents of our museum visited the ENM
during their schoolyears and it is mainly these things that have
slnk into their minds. It seens that the ENMof that period sat-

! I'n Estonian the nost common meaning of the word 'rahvas'
is 'people'.
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isfied the needs of the Estonian society quite fully; this fact
can also be proved by its high prestige anong the public. Apart
fromthe University of Tartu, it was undoubtedly the second nore
inportant national cultural and scientific institution "on the
list" not only in Tartu but also in the whol e Estonia.The inter-
est of the printing press in the problens (often rather specific
ones) of the ENM also testifies to the fact. The museum repre-
sented everything that could have been |abelled as Estonian, and
it was very inportant for the young nation with new y-gained
i ndependence to identify thenselves through their own culture.
“National cultures stake out the place of a nation anmong ot her
nations, that is to say, their place in the world." (Hofer
1991: 158).

In the light of the above-nentioned, one of the first steps
of the Soviet power - dissolving the ENM by dividing it into
several parts - was quite logical. The core of the things collec-
tions was stiil mainly preserved, and even the forner name was
restored for some years after Wrld War |1; however, for alnost
forty years the museum had to bear a foreign name without any
synbol i ¢ meani ng - "ethnographi cal miseum"

So, preserving its oid contents, under a foreign nanme, in a
house which was not its own, and under the pressure of alien
ideology, the ENM stiil basically continued pursuing national
i deas.

National Treasury and Servant of Estonian Ethnol ogy

The najority of the current problens of the ENM arise from
the unnatural status in which Estonian people had to live dur-
ing a period of fifty years. Besides this, there are a nunber of
other factors directly connected with the museum The ENM as a
museumwas nost strongly influenced by the fact that the communi -
cation with the public was alnmost conpletely cut off. "Cnly
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direct conmunication can assure a global experience of cultural
val ues. That is why nuseum communi cation has al ways been based on
display, i.e., it has always been ostensive" (Stransky 1993:31).
In short: "nuseumis the things that are on display there". No
matter how el oquently we speak about the inportance of the museum
and the value of the treasures preserved there, we are not able
to persuade anybody as far as they cannot see everything with
their own eyes. Therefore, the inportance and meani ng of the ENM
for the public is declarative and dependent on its oid fane
rather than real. It is not without reason that one of our corre-
spondents, evaluating the real renown and neaning of the ENMin
contenporary Estonia, said that "it remained only theoretical";
sinmlar point of viewwas al so expressed by many others. As a way
out, a unaninously expressed suggestion was to build a house of
its own for the museumneeting all the necessary demands. Nobody
had any doubts either about the necessity of the ENM for Estonian
cul ture or the conpetence of museumworkers.

Fromthe inside things seemdifferent and problens are easy
to crop up. Cne of the sorest points mght be the one the essence
of which was very pointedly expressed by WE. Marshall, President
of the Canadian Society of Hstory: "W have many outstanding
scientists working in nmuseuns, but as museum workers, they are
amat eurs" (see: Stransky 1993:5).

Al though during the |ast decades nuseuns have popped up |ike
mushroons after rain, the layer of Estonian national nuseum cul -
ture is newy-forned and thin. W have never had nuseol ogy as an
i ndependent branch of science; neither do we have it at present.
Therefore, we have not even made any attenpts to interpret the
meani ng of a nmuseumas a phenonenon, its position in contenporary
world (Estonia) and a nunber of other problens resulting fromit
- the ones which mnuseol ogi sts from many countries are pondering
upon. According to our treatment, anyone who is a bit better
educated than at the |evel of basic school, could becone a museum
worker. B.A degree in history is highly recoomended but higher
education in any other field is as good as that. Here in Estonia
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the situation is exactly as it has been described by Stransky:
"Mst people think that to understand this phenomenon (museum
H P.)/ it is enough to know the organization of museum and the
t echni ques used in them (Stransky 1993:8). Small wonder that the
majority of our nuseuns follow the principles and attitudes of

the "classical", 19th-century museumwork: rigidity, academ cism
(often fal se), passiveness, and the cult of know edge and facts.
The question of prinmary inportance for us is stiil what; howis

second-rate and nmore often than not we conpletely forget about
why/what for we are doing certain things.

Since its very birth the ENM has been connected with
Estoni an et hnol ogy as according to both the first and the current
constitution it has been founded in order to "pronote Estonian
national sciences in all respects." However, we cannot identify
Estonian ethnology of that period with the ethnology ('ethno-
graphy' by Estonian tradition) established later on, as such a
branch of science did not yet exist at that time. Deciding by the
prelimnary plan of action of the ENM this notion was rather
treated as a kind of extensive set of know edge for thoroughly
investigating everything 'Estonian'. The activities carried out
by Estonian ethnologists (in a traditional sense) were centered
on a nmuch narrower field, the oid peasant culture, with the main
enphasis on things. It was here that the museum and ethnol ogy
found each other and the nuseum becane the servant of ethnol ogy.
Since 1930s a real cult of ethnol ogy has been overpowering at the
museum |t becane especially predom nant during the Soviet period
when the rmuseumwas practically shut. The ENMwas turned, first
and forenost, into an ethnol ogi cal research institution with the
main task of collecting source material and systematizing it
provisionally. Once again | would like to quote Z Z  Stransky:
"nuseuns are here to only show the sources used by different
sciences and to play the roie of "infornation warehouses". [...]
There is a fundanental difference between the approach of the
sci ences, which are focused exclusively on the cogni zance of the
observed reality, and nuseol ogy, which is focused on the cogni -

44



zance of such elements of reality, which can docunent its val ue"
(Stréansky 1993: 23, 27).

Under the conditions of "frozen" national ideology and iden-
tity, Estonian ethnology continued its pre-war tendency, delving
into the nuances of peasant culture. Cenerally, it corresponded
to the denmands made by our society, as in a national sense,
Estonians were a people without future, their present was alien-
ated, and the only way out was a conplete turn back to the past
which was the only thing really 'their own'. This was the case
not only in Estonia as has been confirmed by a Hungarian et hnol o-
gist P. Nedermiller, with reference to his German col | eague H
Bausi nger: "The identity models related to folklore, a sentinmnen-
tal idealized image of folk culture, folklorismfunctioned in the
sane way all over Central Europe" (N edermiller 1992:118).

Largely owing to these factors the ENM preserved its high
social prestige also during the Soviet period, in spite of the
fact that practically the mseum was known only by a narrow
circle of people. It really was pursuing of national ideas and a
concealed opposition to everything connected with alien
"Russian or Soviet stuff. Under the conbined influence of a
broader social backgroud and especially the principles of 'state
folklorism and ol d-fashioned ethnology the treatment of popul ar
cul ture becane dogmatic, we night even say esoteric. The devel op-
ment of ethnol ogy and together with it the ENM | agged behind that
of the society and cul ture.

"Cpen to the Public, and not a Place for Researchers to Potter
Around by Thensel ves”

During the years of the 'Singing Revolution' and regaining
i ndependence of Estonia, the ENM having restored its oid naine,
became one of the nost inportant national-political slogans. It
was caused not so nmuch by the essence of the museum as by the
fact that the fornmer location of the ENM was now occupied by an
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air base of the Soviet Union. The fight going on around it nade

many people realize anew that the ENM stiil existed and that it
was the "synmbol of Estonian people”, "the shrine of Estonian
peopl e", "a sanctum for Estonian people", "the stronghold of
everything Estonian nowadays", "one of the mainstays of our

nationalism, and "the treasury of our nation". Al these high-
flown and romantic characteristics mght be valid in case we knew
the contenporary neaning of the words Estonian, nationalism, and so
forth. Only one thing is perfectly clear - they do not have. the
sane nmeaning as a hundred, fifty, or even only five years ago.
e of our publicists has summarized these ideas very precisely:
"A ongsi de the profession of being Estonians, we have unnoti ceab-
Iy mastered a nunmber of others and it is no wonder that the first
one tends to be forgotten. | amnot sure whether it is good or
bad but this rmust be something they call freedon? (Keskila 1994).
And really, at present we do not have to be Estonians, gritting
our teeth, - we sinply are.

"Bvery new generation produces its own national sharing and
franes of reference, selecting itens fromthe synbolic estate of
earlier generations. It is usually not the nation that is falling
apart but rather an oid version of the national ideal" (L&6fgren
1989:21). In the case of "normal", free devel opment of a nation
the changes in identity are certainly not so drastic as in
Estonia at present. At the same tine we should not become desper-
ate because our oid ideals are losing their influence as culture
has always been in the process of changing and will continue to
do so in the future as well. "According to the nost general
approach, national culture denotes a way of life and the type of
thi nking which serves as a general guiding pattern for the nem
bers of society. [...] That is to say, national culture is noth-
ing but the hierarchy of strategies - formulated historically and
changing historically - conpeting with each other" (N edennuller
1989: 48) .
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A fact to be stressed, directly conoerning the speciality of
the ENM - Estonian folk culture - is that it is not anything that
is ready, dead, or conpleted, but is changing together with the
changes in our society. "But one can also perceive folk culture
as a process, a dynamc part of society which is affected by, and
in turn affects the society of which it is a part" (Selberg
1993:202). It would be very fruitful to adopt 0. Loéfgren's idea
of "man as a builder of culture", not only as "a bearer of cul-
ture" (see: Lofgren 1981). W all, living our lives, constantly
create culture, and we, Estonians, create Estonian culture. Both
Estoni an ethnology and museuns have focused their attention on
the "oid", on soraething that will not occur any nore, on every-
thing that is disappearing. Therefore we know (or at |east we
think we do) nore about life in the 19th century than about the
previous day. In short, we mainly deal with "dead" heritage and
not the living culture of living people. One of our correspon-
dents, describing the beginning of producing "folk art" at state
level (association "Uku"), has said: "The main principle was
exact copying - the heartbeat of folk culture had to be dead and
buried' (a wonman aged 70, fashion designer) . (Cne of the main
rebukes the ENMreceived was its renoteness fromlife, seclusion,
devotion to its "own business". "Talking to sone rmuseumworkers |
found out that their views were rather stagnant and they did not
seemto have a clear idea of real everyday life" (a nman aged 66,
teacher). "In order to draw nore public attention, it would be
necessary to hit the things exciting people's ninds nmost of all,
in other words - stand close to people" (a woman aged 64, chem -
cal engineer). "Research should be nore true-to-life. [...]
Science for science's sake forwards cultural life at a snail's
pace. Hstory in bulky files is dormant history for single
researchers in the future. Is it worth studying everything word
for word afterwards? W have to think nore about the future than
the past” (a wonan aged 68, teacher; author's stress: H. P.).

Changes in culture are not considered as somethi ng unnat ural
or tragic because "culture is in constant notion and recently
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this has been happening with especially 186ng |eaps... (a man
aged 68, agriculturalist); "culture is a continupus process, and
we cannot cut out bits and pieces of it" (a man aged 63,
teacher), so "we have to document everyday life as it was and
is," awoman aged 64, a biochem st, is saying, warning the museum
about subordinating itself to the interests of current politics.

Research into the culture of the Soviet period and the study
and preservation of the nmore recent trends of culture on a
broader seale is considered very inportant. "It is absolutely
essential for the ENM to taekle the problenms of our nost recent
cul tural phenonena, everyday life and certainly also the Soviet
time, because two generations of Estonians have been brought up
under these conditions. [...] Maybe it was this period that made
us be Estonians nmore than usual" (a worman aged 76, interior
designer). "It is the life of a whole generation (subjectively -
nmy generation) that is now often regarded as absolutely futile
and useless" (a man aged 66, teacher). "The so-called Soviet
period with all its cleverness and obtuseness should also be
treated, or else we might have a very sinplified image of this
period in the next fifty years. Unfortunately, it is a part of
the history of our country and people" (a woman aged 67,
teacher).

From the point of view of the general course of aetion of
the nuseum the following opinion is noteworthy and at the sane
time quite wide-spread: "I do not think the ENM should only col -
lect and preserve itens but also introduce, show, and explain
everything connected with themto the general public for themto
understand what these things are and what their purpose is" (a
wonan aged 77, pensioner). "The ENM should be a cultural centre
like a library, elub or theatre. [...] OQpen to the public, not a
place for the researchers to potter around by thenselves" (a
wonan aged 25, veterinarian).

48



Concl usi on

In the 85 years of its existence, the ENMhas survived dif-
ferent times. The longest and nost conplicated period - the
Soviet time - has formally finished by now but actually it will
take a lot of time to get used to living in a free society. This
is exactly what applies to the whole Estonian society as well.
Mich has changed during the last few years in the ENMbut in ny
opi nion one of the nost essential events has been its opening to
the society: after fifty years the nuseumopened its doors to the
public again this spring with a permanent exhibition "Estonia.

Land, People, Qulture." But rmore inportant than that is the
spiritual opening, the renunciation of oid attitudes in the
treatment of its subject matter - culture, a striving to find

connections between "man as a bearer of culture" and "man as a
builder of culture", to becone nore social and turn into an
active cultural factor which would not only absorb but also give
sonething in return to the society, helping to connect the past
with the future through the present.

In conclusion, | would like to quote a public appeal made in
1911 to develop the ENM "The main task of the ENMis to visually
present the know edge of the past to the current generation in
order for the people to realize which way the national cultural
strivings should proceed in the future."

Translation: Tiina Miallo
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DAS VOLKERKUNDE- MUSEUM UND SEI NE BESUCHER | N DEUTSCHLAND

U | a Johansen

Die ersten deutschen Miuseen fur VOl kerkunde wurden in der
zweiten Hilfte des vorigen Jahrhunderts erdffnet - so z.B. das
Berliner Miseum im Jahre 1868 - und die ersten Jahrzehnte ihrer
Arbeit waren nit dem Sammeln ausgeflllt. Das bedeutete, dal3 die
imMiseum t ati gen Ethnol ogen jahrelang im Ausland auf Expedition
sein konnten und fir die Besucher daher nicht viel Aufnerksankeit
Ubrigblieb. Fast war es noglich, die scherzhafte Bemerkung "Der
Leser ist der natirliche Feind des Bibliothekars" in "Der Be-
sucher war der natirliche Feind des Kurators" unzuminzen. Jeden-
falls fullte der Kurator die Vitrinen einmal im Leben mt so
vi el en Exponaten wi e noglich und setzte sehr kurze Beschriftungen
dazu. Diese Ausstellungen schienen nehr fir die Kollegen bestinm
zu sein ais fur die vereinzelten, aus dem @G ofibirgertum stamren-
den, gebil deten Besucher, die zu jener Zeit ins Miseum gi ngen.
Wl ch einen Eindruck ein solches Museum im Jahre 1909 auf eine

wohl wol | ende Besucherin nachte, beschreibt Benary-Isbert: "Ich
trat ein —und blieb. .. .Al das kunterbunte Zeug, von demich
oft nicht einmal den Zweck ahnen konnte... D e Buntheit und Viel-

gestalt der Gegensténde in den damals noch recht voll gestopften
Schr anken; die wenigen Besucher, die schweigend zw schen den
hohen @ aswénden unmhergingen... die Stiile und der sonderbare
Geruch der Raume —das alles nahm nich... gefangen. ...Da waren
bunte Schilde und Ruder nit O namenten, die irgendetwas bedeuten
muBten. Es gab die Tjunrungas der Australier, die das Etikett
"Seel enhél zer" nannte... Zuletzt stand ich vor einer Figur aus
glattem edlem Holz... mt grofien, hel | en, bl i ckl osen
Perl muttaugen. "TIKI" stand auf dem Schild. Wer war Tiki...?"
(1952:10 f.)
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D ese Ausstellungsnethode, die im Prinzip auch im Eesti
Rahva Miuseum in den ersten Jahren galt, veréanderte sich grund-
legend erst dann, ais die deutschen Vol kerkunde- Muiseen nach dem
Zweiten Veltkrieg ihre ausgel agerten Besté&nde, soweit noch vor-
handen, w eder zusammenbrachten. Sie mflten nun alle Schau-
sammi ungen neu aufbauen und auch eine neue Ausstellungspraxis
begrinden, deren Anfénge sich schon in den endzwanziger und
dreifiiger Jahren erkennen |assen. Eine G undl age dieser Verande-
rung war di e erste Besucherbefragung, die E se Biramdurchfihrte,
eine Schilerin des bekannten Heidel berger Soziologen Alfred
VWeber, und 1919 veroffentlichte. Das hiefi al so, das nun der Be-
sucher in das Blickfeld des Miseunsbeanten trat unso nmehr, ais in
West deut schl and anfangs und in Ostdeutschland Uberhaupt das Celd
fir neue Sammel reisen fehlte.

D e erste Nachkriegsphase der Ausstellungsnethodik, die in
den VOl ker kundenuseen bis etwa zum Anfang der 70er Jahre dauerte,
kann ais die "&sthetische Phase" bezeichnet werden. |In dieser
Fhase wurden in den Vitrinen nur weni ge und dem Kurator am besten
gefal lende (bjekte wuntergebracht und so placiert, ddafi der
Besucher sie bequem betrachten konnte. Die Vitrinen wirden in vom
ast heti schen Gesichtspunkt her sorgfaltig ausgewdhlten Farbt6nen
gestrichen. Ich erinnere nich, wie wr im Hanburgi schen Miseum
fur VOl kerkunde in den 50er Jahren tagelang Uber Vitrinenfarben
di skutierten. D e Ausstellungsraune waren nun hell und besucher-
freundlich. Wenn das Geld reichte, wirden sel bst die Fufibdden mt
sol i den Teppi chen bezogen, danit die Fifie der Besucher nicht zu
schnel | ermideten. Zudemwurden di e schonsten Exponate von Punkt -
strahl ern bel euchtet, um noch nehr Aufnerksankeit auf sie zu
ziehen. Wr wiflten damal s noch nicht, wie sehr dies den (bjekten
schaden konnte. Damal s wurden die Gegensténde oft in Szenen aus-
gestellt, so daJ3 sich dem Besucher z.B. ein Blick in eine schwe-
di sche Bauernkiche mt allen Topfen und Geraten, eine gasaqi sche
Jurte oder auf den Kirchgang von Siebenbirger Sachsen er6ffnete.
D e Besucher nahrmen diese Szenen in der Tat mt grofiem Interesse
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auf, so dafi di ese Ausstel | ungsmet hode auch heute noch prakti ziert
Wi rd.

Danmal s, das heifit bevor jede Fanmilie einen oder sogar nehre-
re Fernsehapparate besafi und Ausl andsreportagen sehen konnte,
wurden di ese Szenen so prasentiert, ais stellten sie die Gegen-
wart dar. Des wurde spaterhin scherzhaft das "ethnol ogi sche
Préasenz" genannt, das ist eine Zeit, die un die Jahrhundertwende
stehengeblieben ist. In Estland wirde in der Sowetzeit die
stereotype Bezei chnung "im 19. und am Anfang des 20. Jh." in der
gl ei chen Wi se eingesetzt. Das Zel dieser Ausstellungen war in
erster Linie, einen regionalethnol ogi schen Uberblick zu erstellen
(Fischer 1971: 21).

Was der Besucher, das unbekannte Wsen, selbst winschte,
wifiten die Miseunsleute nicht. Enttauschend war fir sie jedoch,
dofl alle ihre Mihen nicht den erhofften Erfolg brachten, das
heiflt die Besucherzahlen in den 60er Jahren nur sehr |angsam
anstiegen. In der Leistungsgesellschaft, in welcher wir in West-
deut schl and nun | ebten, wurde aber verlangt, daJ3 die Institutio-
nen, fir die so viel offentliche Mttel ausgegeben wurden wie fir
die Miseen —etwa fiUr ihre Renovierungen und Gehédlter — durch
hohe Besucherzahl en ihre Existenzberechtigung nachw esen. Auch
den Mtarbeitern des Eesti Rahva Miuseum dirften sol che Forde-
rungen in der letzten Zeit nicht nehr unbekannt sein. De Stadt-
verwal tungen koénnen doch mit der Berthmheit der Miseen die
Lebensqualitat ihrer Stadte steigern und viele Turisten anzi ehen.
Was tun? Anfangs wurde versucht, die Zahlen ein wenig zu
frisieren, z.B die Zahl der Besucher eines aus & inden der Raum
knappheit in der Nachkriegszeit im Miseum untergebrachten
Vortragssaal es oder Theaters mtzuzéhl en oder imMseumein Kkl ei-
nes Cafe zu erdffnen und seine Besucher dazuzurechnen. Dies war
aber keine wirkliche Abhilfe.

So wurde nun damt begonnen, die Wmnsche der Besucher zu
erfragen. In Gst- wie in Wstdeutschland wurden ndhe den Ausgéan-
gen an gut sichtbarer Stelle "Besucherbiicher" ausgel egt und darum
gebet en, Beurteil ungen  und/ oder Winsche  hi nei nzuschr ei ben
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(Fischer 1970). D ese Bicher glichen den russischen "Bichern fir
Kl agen und Bel obi gungen” ungefdhr, waren nur |eichter zuganglich.
Nach 25 Jahren ei ner denokrati schen Regi erungsfo-m unterschi eden
sich die Besucher jedoch psychisch von denen in Riufiland. Dort
habe ich nie "Kl agen" gesehen sondern nur "Bel obi gungen", fir
deren N ederschrift ich ggfalls hoflich und mt strahl endem Blick
umdas Buch bitten mufite. Die Deutschen —in der Mehrzahl aller-
di ngs Schul er, schinpften auch Uber die Miseen oder nachten —was
fruchtbarer war —Vorschl &ge, wi e di e Anzi ehungskraft der Miseen
noch vergréfiert werden kdnnte.

Das Nachdenken uber die Wnsche der Besucher fiuhrte zu
manchen |nnovationen. So wurden z.B. spezielle "Kindernuseen"
geschaffen, wo die Kinder unter den Augen eines péadagogi sch
erfahrenen Kurators mt den weniger kostbaren Cbjekten spielen,
sie zeichnen oder sich uUber sie unterhalten konnten. |In den
Schul ferien wurden sogar Ganztags-Ki nderprograme eingerichtet.
Es wurden auch "Blindennuseen" ins Leben gerufen, wo die Blinden
di e Gegenst ande, Uber di e der Miseunsangestel lte sprach, betasten
konnten sowie weitere Progranmme w e nit Keram kausstel |l ungen
ver bundene Kerani kkurse und Verkauf von Duplikaten der Exponate
oder von Handwerkserzeugnissen aus der Dritten WlIt vor
Wi hnachten und Gstern. Die Miseunsleute arbeiteten auch mit den
Schul en zusammen, hielten Vortréage in Vol kshochschul en, Berufs-
schul en, Jugendgruppen und sogar Altersheinen (Vossen 1973:19).
Hatte der Kurator am Anfang der &sthetischen Phase noch etwas
Zeit fur die Wssenschaft, so wurde nun durch alle diese Aktivi-
taten die Zeit dafidr an den Miseen immer knapper. Aus diesem
Qund ging eine Reihe von Wssenschaftlern — so auch ich —von
den Museen in die vielen damals neu geschaffenen Universitats-
institute uber.

Mt der Studentenbewegung der spaten 60er Jahre wurden noch
héhere Anforderungen an den Kurator gestellt. De Wederent-
deckung des Marxi smus in Westdeutschland brachte fir die Studen-
ten auch dessen ideol ogi sche Schluflfolgerung mt sich, dofl die
Partei-Elite die anderen nicht so progressiven Menschen erzi ehen
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musse. Die etwa nit dem Jahr 1968 begi nnende Fhase ware al so am
treffendsten ais "Phase des erhobenen Zei gefingers" benannt, aber
es ist whl einfacher, sie ais "padagogische Phase" zu
bezei chnen. In dieser Zeit, also seit den 70er Jahren, gilt viel-
fach nicht nmehr der Wssenschaftler an der Universitéat ais ein-
fluflreichste Personlichkeit der Ethnologie; vielnehr wurde nun
der Kurator und vor allemder Miseunsdirektor in der Offentlich-
keit bekannter und in den Augen linksgerichteter Kreise ais einer
der Vol kserzi eher wi chti ger.

Fur die 70er und die erste Hilfte der 80er Jahre war
Fi schers langer und heifi diskutierter (vgl. Schlesier et ai.
1972) QGundsat zarti kel "Vol ker kunde- Museen” richtungwei send, der
1971 erschien. Dank seiner Tatigkeit wirde das Hanburgi sche
Museum fidr VOl kerkunde in den néchsten Jahren zu einem
nuseol ogi schen Zentrum der Ethnol ogie. Ubrigens gingen die ent-
sprechenden Diskussionen damals auch in Amrerika in dieselbe
Richtung. In Fischers Artikel kann man Sitze finden wie: "\Wénn
die zentrale Aufgabe des VOl kerkunde-Miseuns die Vermittlung
vol ker kundl i cher Ergebni sse und Erkenntni sse an die Al genei nheit
ist, dann sind die vorhandenen (bjekte nur Mttel zum Zweck und
sie sind nur Mttel unter anderen. E ne Ausstellung kann auch
vol 1ig ohne ethnographi sche Objekte, vdllig nit Fotos, Texten,
Tonbandauf nahmen ete. geschehen" (31) oder "Vnn man nur wll,
dass die Offentlichkeit im Museum ihr Vergniigen hat, dass sie
kommt und ihre Freizeit damt anfillt, wenn ein &asthetisches
Erlebnis oder eine Stunde der besinnlichen Misse den Miseuns-
besuch ausnmachen sollen, dann werden die offentlichen Celder
vergeudet" (24). Vielleicht ist das ein typisch deutscher Stand-
punkt. Die Ofentlichkeit gab solchen Ausstellungen all erdings
schnel | einen neuen Namen - Papierrmuseum Spaterhin hat Fischer
sel bst seine erstgenannte Aufierung abgem ldert (1991:23; wvgl.
auch Schuck-Wrsig u. Schuck 1991: 157 ff.).

Jedenfalls wurde damals eine neue Miseunsdidaktik bzw.
Miseuns- padagogi k begrindet. Es wurde dazu auch die Zeitschrift
"Miseum Information, Wssenschaft" geschaffen, in welcher Uber
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die neuen Konzepte diskutiert wurde. D e gangige Abkirzung des
Titels MF wirde allerdings baid zu "Mef", was in der deutschen
Sprache "schlechte Luft" bedeutet, umnterpretiert. Fur diese
Zeitschrift, die in den 80er Jahren ihren Ceist w eder aufgab,
war typisch, was Vossen (1973:23) schrieb. Er forderte, ddfi der
Kurator die Besucher erziehen solle, un ihr Verhalten zum Besse-
ren zu entwickeln, z.B zu Toleranz, Solidaritdat mt der Dritten
Wl t oder zur Bereitschaft, fiar arnere Vol ker Geld zu spenden.
D ese Phase kulmnierte in dem Buch und einigen Artikeln, in
denen der Professor fur Padagogi k, Hausnmann, und der Ethnol oge
Das Qupta die Ergebnisse jhrer Zusamrenarbeit verdffentlichten.
Darin war das ethnol ogi sche Miuseum véllig zur Schule geworden.
Hausmann nachte den Vorschlag, jedes Miseum padagogi sch "durch-
zustrukturieren", er postulierte sogar, dafi alle Miseen einer
Stadt sich ais Teile eines grofiangel egten padagogi schen Programms
zu betrachten hatten. Das ganze VOl ker kunde- Muiseumwéare damt ein
Gesamt programm zur Erzi ehung des Besuchers und seine Abteil ungen
di dakti sch ausgearbeitete speziellere Kurse (Hausnmann, Das Qupta
1979: 113 ff.) .

Der Kurator wurde nun zum hochstehenden Lehrer und der Be-
sucher erhielt die Rolle des Schul kindes. Fischer (1971:32) V3r-
trat sogar den Standpunkt, dafi in der Wise wie es nanchmal fir
kl ei ne Kinder notwendig sein mag, auch der Kurator dem Besucher
gegenilber seine jahren Zele verheimichen koénne. In der
D skussion wurde dagegen allerdings sogleich argumentiert
(Schlesier et ai. 1972:26). D e Schiler konnten sich di eser wohl -
mei nenden Aktivitaten amwenigsten erwehren. Die Lehrer waren nit
der padagogi schen Phase sehr zufrieden (Ruhnau 1988), konnten sie
doch nun ihren Unterricht ohne viel Mihe imMiseumfortsetzen. In
di eser Phase begannen die Besucherzahlen imrerhin zu steigen,
denn di ese padagogi sche Wl le forderte von den Miseunsl| euten, ddfi
sie sich nicht nur nit Regional ausstellungen wie z.B. "Gsteuropa"
zufri edengdben, sondern Sonderausstel | ungen zu al | genei nen Theren
veranstalteten wie "Drogen i mKul turvergleich", "Hexen" oder "D e
Braut", welche Braute und ihre soziale Situation aus allen Teil en
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der Wlt zeigte. De Zahl dieser Sonderausstellungen ist bis
heute noch gestiegen, so dafl die Miuseunsangestellten, deren Zahl
nur ganz gering anstieg, imbDauerstrefl arbeiten.

Besucher bef ragungen, wel che in jenen Jahren sehr intensiv in
den Miseen durchgef ihrt wurden, erbrachten indes, dafi nur etwa
ein Drittel aller Besucher in Guppen kommt wie die Schiler. De
Ubri gen sind sog. Einzel besucher, die mt ihrer Famlie, zu zweit
oder dritt oder sogar ganz allein komren (Klein 1990:20 ff.).
D ese verweigerten sich dem padagogi schen Druck offensichtlich.
Wenn aber die E ndricke nicht in einer Guppe nachbesprochen
wer den, verbl assen sie verhéltni snéBig schnell (Treinen 1980:17).

Taureg veranstaltete 1977 eine Sonderausstel lung fur Fabrik-
arbeiter in deren Speisesaal in Libeck und erfragte vermttels
Fragebdgen, was diese von der Ausstellung hielten. Den Arbeitern
gefielen die Exponate am neisten, an zweiter Stelle die Bilder,
aber die Texte fanden nicht viel Beachtung (so auch Ergebnisse
von Das Qupta 1985:27, 31, 37, 40). Auf dem Fragebbdgen war das
Wrt "informativ" in positivem Sinn eingesetzt worden, wahrend
das Wirt "interessant"” bei Taureg zundchst eine eher negative
Konnot ati on besaB (1977:82). D e Arbeiter bewerteten i mGegensatz
dazu eine interessante Ausstellung weit besser ais eine inforna-
tive. Das heiflt, sie wollten in ihrer Mttagspause i m Spei sesaal
der Fabrik nicht zur Schul e gehen sondern sich entspannen und in
dieser Zeit. etwas betrachten, das sich ihnen mihel os darbot. Es
wurde nun ganz allgenein deutlicher, dal3 ein Miseunsbesuch eben
doch auch der Unterhaltung dient (Treinen 1980; Germer 1965).

De Ergebnisse, die Das Qupta (passinm) in seinem 1985
erschienenen Buch veroffentlichte, zeigen dieselbe Tendenz,
obwohl 2/3 seiner Informanten aus Schulen karmen. Auch weitere
Bef ragungen haben gezeigt, dal3 die Besucher sehr oft mt dem
Winsch ins Mseum kommen "etwas Schones zu sehen" (Véfiner
1991: 33, 42; Koein 1991:282 f. ) . Das aktivste Zentrumfir sol che
Bef ragungen war das Berliner museol ogi sche Institut. Aber auch in
Gst deut schl and wurden in den 80er Jahren viel e Befragungen durch-
gef uhrt (K&stner 1989).
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So kanen die Cbjekte in die Vitrinen zurick und spéatestens
in der zveiten Hilfte der 80er Jahre |&it sich der Beginn einer
dritten Phase der Ausstellungspraxis feststellen, die ich die
"Phase des mindigen Besuchers" nenne. E n solcher Besucher
forderte nun vom Mseum nicht nur Bildung sondern auch
i nteressante Erlebnisse und Lust.

D e Museunssoz”™ol ogen, insbesondere Ei senbeis, G af, Treinen
und Kl ei n, haben sol che "mindi gen Besucher" beschrieben. Sie sind
zum gréfiten Teil nicht Jugendliche sondern schon 40-60 Jahre alt
(Vefiner 1991:43; Klein 1991:25), das heifit Menschen, die Uuber
mehr Zeit verfigen, weil sie ihre Kinder schon nehr oder weniger
grofi gezogen haben, sich jedoch noch in einer stark aktiven
Lebensphase befinden. Wenigstens 80% von ihnen haben Abitur. Nur
im Ruhrgebiet, in dem schon seit Jahrzehnten eine erfol greiche
Kul turpolitik durchgefihrt worden ist, gehen auch viele Arbeiter
mt geringerer Schul bildung hdufig ins Museum (Klein 1991:25). In
den anderen Teilen Deutschlands komren weniger ais 20% der
Besucher aus der Arbeiterschaft (K ein 1991:169). Der Gund dafdr
ist in der Tatsache zu suchen, difi gerade unsere Gymasi en den
Schulern die Fahigkeit und den Wminsch vermtteln, sich auch
weiterhin neue Kenntnisse zu erarbeiten, sowi e die Uberzeugung,
dofi ihnen die E* ->onate der Miseen wesentliche Erlebnisse ver-
mtteln kénnen (Treinen 1980:20). Was an der Ausstellung diesen
Besucher interessiert, ist sehr unterschiedlich. G er ais
Erwachsener haufig ins Miseumgeht, nur einmal imJahr oder sogar
noch seltener, héngt davon ab, w e dieses in seinemindividuellen
Net zwer k eingeschatzt wird. En wenig nehr ais die Hilfte der
Besucher sind mannlichen CGeschl echts, was mch verwndert hat. Es

ist offenbar deshalb der Fail, weil den Frauen inmmer noch nehr
Hausarbeit zuféllt (Treinen 1980:18). B halt sich im Schnitt
etwa 1 14 Stunden im Miseumauf —in Freilichtmseeen allerdings

m ndestens 2 Stunden (K ein 1991:169 ff., 227 ff.). D e Wnsche
di eser Besuchers galt es nun zu erfllen.

D ese Tendenz und die in den letzten Jahrzehnten kréaftig
wei terentw ckelte Ausstellungsmethodik haben den Miseen das

58



beschert, was wir mt dem englischen Wrt "boomi bezeichnen. Im
Jahr 1991 gab es in Deutschland 96 MIlionen ( 1) Miseunsbesuche
(Staatliche Miseen 1992: 7). Es sol | en in Frankrei ch
verhél tni snéflig noch nehr gewesen sein. Es gibt etwa 55 MIIionen
Deutsche im Alter zw schen 10 und 70 Jahren, in dem sie Miseen
besuchen kénnten. Das hieBe, das jeder Deutsche, unabhéngig von
Bi |l dung und Gesundheit, 1 3/4mal pro Jahr ins Miseumginge. D e
groBen Besucherzahl en komren jedoch dadurch zustande, dafi gerade
di e "nundi gen Besucher" weit haufiger ins Miseum gehen - m ndes-
tens dreinmal imJahr, nanche noch viel haufiger (VéBner 1991: 30).
Auf die Ot-Besucher entfallt etwa 50% der Besuche (K ein
1991:227). Die ethnol ogischen, archéol ogi schen wund kultur-
hi stori schen Miseen wurden zusamren etwa 15 MIIionen-nal
besucht, die Heimat- und Freilichtnuseeen, die besonders viele
Turisten anziehen, sogar doppelt so oft und die Zahlen steigen
immer noch relativ schnell (Staatliche Miseen 1992:17; K ein
1991: 22, 169 ff.). Alein das Hanburgi sche Museumfur Vol ker kunde
hatte 1978-2988 eine MIlion Besucher. Aber auch die Zahl der
Miseen selbst ist in Deutschland stark gestiegen: 87% der
deutschen Miseen ist erst in unserem Jahrhundert gegrindet
worden, Dreiviertel sogar erst nach 1924 (K ein 1991: 63).

Was sind die Giunde fur diesen boon? Wenn ich ais ebenfalls
mindige und eifrige Besucherin die \Vernissagen der letzten 15
Jahre vergleiche, kann ich mch nur wundern. Zu den Er6ffnungen
von Ausstellungen grofler oder auch nur nittlerer Bedeutung in
Kol n kommen nicht nmehr wie friuher 50—+#5 Besucher, nein, nehrere
hundert. Es ist unnmbglich, fir diese eine Fihrung durch die Aus-
stellung zu veranstalten. Sie werden in ein grofies Auditorium
gebeten, wo einige Vortrage uber die Sammiung stattfinden. Danach
|&It man sie sel bstandig i hren Rundgang machen. Bei sol chen Ver -
ni ssagen begrifit man sich gegenseitig und schaut sich urn, wel che
"Prom s" gekommen sind. Der Cberbirgermei ster selbst erdffnet die
groflen Ausstel | ungen, aber es |assen sich stets auch Mnister aus
Bonn blicken. Ncht selten erdffnet sogar der -Bundesprésident
oder seine Frau eine groBe Ausstellung. Dabei gesehen zu werden,
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bedeutet, dafi man eine sehr gebil dete Personlichkeit ist, besser
noch, selbst "Prom". Der Miseunmsbesuch gehdrt sonit zum Lebens-
stil der Hite (Véfiner 1991:21). D eses Publikuni will mdglichst
viele der weltbekanntesten Exponate sehen. D ese sind deshalb
viel zu haufig unterwegs, was ihrem Erhaltungszustand schadet.
D e anspruchsvollen Zeitungen wie die "Frankfurter Allgeneine",
"De Zeit" oder die "Neue Zircher Zeitung" veroffentlichen
regelméfiig Kritiken der Ausstellungen und ihrer dicken Katal oge.
So kann eine Person aus den hoheren Schichten feststellen, was
sie gesehen haben mfi, wenn sie in ihren Kreisen im Gespréach
mthalten und sich nicht beschanen lassen will. Wr haben aufler-
hal b des Karnevals nur wenige Balle und auch in die Kirche geht
sonntags nur eine verschwindende Mnderheit zumeist alter
Menschen. Es scheint deshalb so, ais wiren einige der Funktionen,
wel che friher den Ballen und den Kirchgangen zufielen —anderen
zu begegnen und sich selbst zu zeigen — auf die Miseen uber-
gegangen si nd.

Es gibt aber auch ernsthaftere Mtivationen fir den Miseuns-
besuch. Die Menschen arbeiten heute kirzer ais noch vor einem
Vierteljahrhundert. Sie haben nmehr Freizeit, die sie sinnvoll
nutzen wollen. Aufierdem ist der Miseunsbesuch inmer noch viel
billiger ais ins Theater oder ein grofies Konzert zu gehen. Es mofi
aufierdem in Betracht gezogen werden, dafi die elektronischen
Medi en, w e das Fernsehen, zweidinensional sind und daher nicht
die sinnliche Erfahrung bringen konnen, die ein Cbjekt bietet
(Treinen 1980:21). Wenn nehr ais ein Drittel jedes Jahrgangs
Abitur nmacht (Klein 1991:35 f.), ist die dadurch vermttelte
Bildung nicht mehr exklusiv und es wird nicht mehr eindeutig
klar, was wirklich hoéhere Bildung ist (Treinen 1980:23). Viele
Besucher wollen deshalb im Misaum zusétzliche Bildung erwerben,
das heiflt, ein tieferes Versténdnis der Welt, auch ihres eigenen
Lebens (Gaf und Treinen 1983:135; K ein 1991:282 f.). Der Bil-
dungsbegri f f hat in Deutschland immer noch eine starke
hi stori sche Konponente. In unserer sich imrer schneller verande-
rnden Wlt veralten zudem nicht nur die Industrieprodukte kurz-
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fristig sondern auch noralische Werte. K ein nennt dies die "Ver-
kirzung der Gegenwart" (Klein 1991:34 f.). ® scheint, ais sei
das Museum nit seinen Exponaten von bleibender Schénheit ein
Zufluchtsort vor der Unrast und Unsicherheit, welche dieser
rasante Wandel hervorruft (Véfiner 1991:33). Das durfte auch far
di e VOl ker kunderruseen gelten, die trotz aller Gegenwartsorientie-
rung in der Mhrheit traditionsgepragte, altere und &sthetisch
di e Européer ansprechende (bjekte ausstellen.

Ich habe versucht, die Phasen der Ausstellungsnethodik in
Deut schland in den |etzten Jahrzehnten zu beschrei ben. Sel bstver-
standlich konnten diese Phasen nicht Uberall im gleichen Jahr
ei nsetzen oder auslaufen. Es ist ebenso einsichtig, dafl das Be-
wéhrte aus einer Phase sich auch in der folgenden durchsetzt.
Deshalb konnte die Phaseneinteilung nur in grofien Zigen
geschehen, aber diese Phasen |assen sich auch in anderen west-
eur opdi schen Landern wie z.B. England feststellen (\Vgl. Merrinman
1989, Hooper-Geenhill 1990, Belcher 1991. Fir diese Literatur-
hi nwei se danke ich O audius Miller).
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ETNCLOOE AMUUSEUM JA SELLE KULASTAJA SAKSAVAAL

d | a Johansen

Esi mesed et nol oogi amuuseum d avati Saksamaal mddédunud sa-
jandi teisel poolel, nditeks Berliinis 1868, ning esinestel aas-
takimmet el tegel di peam selt kogum stddga. See tahendab, et nuu-
seunm to6tajad viibisid aastaid valismaal ekspeditsioonidel ning
kil astaj atel e ei jagunud piisavalt tahel epanu. Ni vbis parafra-
seerides pilkavat Utlust "Lugeja on raamat ukoguhoi dj a | oomupérane
vaenl ane", oOelda ka: "Kiulastaja on nuuseunit@6taja |oonuparane
vaenl ane". lgatahes téaitis muuseunitddtaja vitriinid dks kord
elus nii paljude eksponaatidega kui vbimalik ja varustas need
vOi mal i kult | 0hi keste peal kirjadega. Need néditused olid ndel dud
rohkem kol | eegi del e kui Uksi kutele haritud suurkodanl astest k-
lastajatele, kes tol ajal nuuseums kdisid. MIllise nulje jattis
selline muuseum heatahtlikul e kil astajale aastal 1909, Kkirjeldab
Benary-lsbert: "M astusin sisse - ja jain sinna. [...] Kogu see
kirev kraam nille otstarvet ma sageli aimatagi ei osanud. [...]
Kirjud ja mtmekujulised asjad neis tollastes usna téaistopitud
kappi des; véhesed kul astajad vai ki des korgete klaasseinte vahel
ringi liikumas... vaikus ning ruumde kummaline |8hn - see k&ik
kéitis mnd. [...] Seal olid kirevanustrilised kilbid ning aerud,
ms mdagi tahendasid. Aid austraallaste tjunrwigad, mlle etike-

til seisis "Hngepuud". [. . .] Viimaks seisin na siledast vaaris-
puust val mstatud suurte heledate ning &raol evate parlnuttersil-
madega kuju ees. "TIKI" seisis sildil. Kes oli Tiki...?"
(1952:10j ) .

Saérane eksponeerinismeetod, ms oli omane ka al gusaastate
Eesti Rahva Miuseumile, muutus pohindtteliselt alles siis, kui
Saksamaa et nol oogi anuuseunid oma sailinud kogud parast Il nma-
il masdda taas kokku kogusid. Kdik nditused pidi taas ules ehita-
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tarna kasut ades selleks uut eksponeerimspraktikat, mlle algeid
vBib leida juba 20. aastate |dpust ning 30. aastatest. Miutuse
aluseks oli Ese Birani, tuntud Heidel bergi sotsioloogi A fred
Weberi 0Opilase poolt |abi viidud esimene kil astajauurims, ms
aval dati 1919. aastal. Niudsest asus ruuseumitdotaj ate vaateval ja
ka kil astaja, sest L&a&ne-Saksanmal ei jatkunud esialgu ja |da-
Saksamaal Ul dse koguni srei si deks raha.

Esi mest s@j aj argset eksponeeri m snet oodi ka faasi, ms Laane-
Saksamaa suurtes etnol oogi anuuseuni des kestis unbes 70. aastate
al guseni, vb6iks ninetada "esteetiliseks". Eksponeeriti vaheseid,
kuraatoril e kdi ge enam neel di vaid objekte, ms paigutati nii, et
kil astaj al ol eks neid mugav vaadelda. Vitriinid kujundati estee-
tilisest vaatepunktist |&htudes hoolikalt valitud vérvitoonides.
Mil | e meenub, kuidas me 50. aastatel Hanmburgi Etnol oogi amuuseum s
paevade kaupa vitriinivarvide Ule vaidlesime. Niitusesaalid olid
hel edad ni ng kil ast aj as6bral i kud. Kui oli raha, kaeti ka p&randad
soliidsete vai padega, et kilastajate jalgu sédsta. Lisaks varus-
tati ilusai nad eksponaadi d suundval gustusega, et need veel gi enam
silma torkaksid. Siis e teadnud ne veel, kuidas see eseneid
kahj ust ab. Tookord seati esemed sageli stseenideks, nii et kil as-
taj al e avanes kohe vaade nditeks rootsi kooki, kasahhi jurtasse
vBi Transilvaani a sakslaste kirikuskaigule. Kilastajale pakkusid
sellised stseenid tBepoolest huvi, nii et seda eksponeerinismee-
todit kasutatakse ka téanapéeval .

Tol ajal, s.o enne, kui peresse nmuretseti Uks vdi mtu tele-
viisorit, ms nild edastavad valisnaalt reportaaze, esitati muu-
seunistseene nii, justkui kujutaksid need té&nast paeva. Seda
ninetati hiljem naljatlevalt "etnoloogiliseks olevikuks", s.t
aj aks, nis seiskus sajandivahetusel. Eestis kasutati sarnaselt
ndukogudeaegset stereotlupi —"19. sajandil ja 20. sajandi al gu-
ses". Nende ndituste eesmirk oli anda regionaal etnol oogiline
Ul evaade (Fischer 1971:21).

M da soovis nuuseum kil astaja, see tundmatu ol evus, nuu-
seunitddtajad ei teadnud. Nende suureks pettunuseks ei kandnud
pi ngutused |oodetud vilja. 60. aastatel kasvas kulastajate arv
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véaga aegl aselt. Edulhi skond, nilleks L&&ne- Saksamaa tol ajal oli

kuj unenud, ndudis nuuseunmdelt oma eksistentsi 06 gustam seks
suurt kil astajate arvu, sest neile asutustele kulus hulgaliselt

Uhi skondl i kke vahendeid, néiteks renondiks vdi pal kadeks. Ka
Eesti Rahva Miuuseunmi tO06tajatele ei tohiks sellised nBuded enam
voorad olla. Linnavalitsused saavad té&anu tuntud nuuseum dele
linna kvaliteeti tdsta ja turiste linna neelitada. Mda teha?
Al gul pudti arve natuke vOéltsida, nditeks |oeti kil astajate hul ka
ka loengute v6i teatri kilastajad - s0jajargses ruum nappuses
leidus neid asutusi sageli muuseuniga Uhe katuse all - v8i avati

miuseum s vai ke kohvik ning sellegi kilastajad |oeti nuuseum

kdl ali ste hul ka. Sellest aga pol nud tegelikult abi.

Nilud hakati ka kil astaj a soovide vastu huvi tundma. Ni |da-
kui L&&ne- Saksanmal jéaeti sissekdi kude juurde hasti nahtavale
kohal e nn kil al i sraamatuid, kus paluti 0l es kirjutada oma hi nnan-
guid ja/vbi soove (Fischer 1970). Need raamatud olid unbes nagu
venel aste "Kaebuste ja ettepanekute raamatud” ("Knigi Zalob i otzyvov')
selle vahega, et neid oli kergem kdtte saada. Siiski erineb 25
aastat denokraatlikus U0hiskonnas elanud inimeste psiuhika vene-
laste omast. Seal ei leidnud ma kunagi "kaebusi", vaid ainult
"kiitusi", mlle kirjutam seks pidin raamatut viisakalt ja saravi
silm paluma. Sakslased - neist enamus nui dugi Opil ased - vahel
pahandasid ka muuseum Ule vdi - ms oli viljakam- tegid ettepa-
nekui d, kui das muuseum kil get dnbej 6udu veel gi suur endada.

Kil ast aj ate soovi de Ul e ndtisklemne viis nii nbnegi uuendu-
seni. Ni nditeks avati spetsiaal seid "l astenuuseune", kus | apsed
vOi sid pedagoogi st asjatundja kée all vahenvaartuslike esemetega
mangi da, neid joonistada vdi neist vestelda. Koolivaheaegadel
rakendati isegi kogu paeva kestvaid |asteprogramre. Asutati ka nn
pi nedat emuuseune, kus pinedad vdisid esermeid, mllest nuuseuni-
tootaja raakis, konbata. Korraldati nditeks keraam kanditusega
seotud kursusi ja esemekoopiate nuidke vdi miudi jdul udeks ning
kevadplihadeks Kol nandas Maail mas toodetud kasitodesermeid. Miu-
seum t 66t aj ad tegid ka koost 66d kool i dega, pidasid |oenguid rah-
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vaul i kool i des, kut sekool i des, noorteorgani satsioonides ja isegi
vanadekodudes (Vossen 1973:19). Kui esteetilise faasi algul oli
muuseum kuraatoril veel aega teadustdodga tegel em seks, siis niud
jé seda seoses mainitud tegevustega Uha napi maks. Sel po6hjusel

suundus rida teadlasi - ka nmina — nuuseumidest tédle mtnete
Ul'i kool i de asj al oodud et nol oogi ai nstituutidesse.
Parast 60. aastate |6pu tudengiliikumsi esitati nuuseuni-

to6taja todl e veel gi korgeimaid nBudm si. Mirksism taasavasta-
m ne L&a&éne- Saksamaal viis ideoloogilistele |0dppjéareldustele, et
parteieliit peab oma vahenprogressiivseid kaaskodani kke kasvata-
ma. Urbes 1968. aastal al anud faasi ol eks ehk k&i ge tabavam ni ne-
tada "todstetud ninetissdrne faasiks", aga oleks vist |ihtsam
ni net ada seda "pedagoogiliseks faasiks". Nisiis alates 70. aas-
tatest ei olnud Ulikooli juures to6tav teadl ane enam nii ndj ukas
et nol oogi at egel ane kui varem nuuseum t 86t aja, eel kdi ge muuseum -
direktor sai avalikkusel e enamtunt uks ni ng vasakpool sete mneel est
rahva kasvat aj ana pal j u t aht sanaks.

Suundal oovaks 70ndatel ja 80ndate aastate esimesel poolel
sai Fischeri artikkel "Volkerkunde-Museen" ("Et nol oogi amuuseum d")
(vrd Schleisier et ai. 1972), ms ilmus 1971. a ning nille Ule
pikalt ja kuumalt vaieldi. Téanu tema tegevusel e kujunes j&rgm s-
tel aastatel Hanburgi Etnol oogi amuuseum et nol oogi a al al rnuseol oo-
gi akeskuseks. Miuseas diskuteeriti tol ajal ka Amreerikas samade
asjade ule. Fischeri artiklist vBib |leida |I®&i ke nagu: "Kui etno-
| oogi amuuseuni de keskne Ul esanne on etnoloogiliste tul emuste ja
tunnetuse vahendam ne Ul dsusele, siis on ol enasol evad objektid
vaid eesnéirgi saavutam se vahendid ja nad on vaid iks vahend
teiste seas. MNditust vdib kujundada ka té&iesti ilma etnograafi-
liste objektideta, ainult fotodest, tekstidest, helil esvotetest
jne" (31) vdi "Kui tahetakse ainult seda, et Ul dsus saaks muuseu-
m st rahul duse, et ta tuleb ja veedab siin ona vaba aja, et nuu-
seum kil astani ne peab andna esteetilise elanuse ja/v8i tunnikese
ndt estat ud | 8but senmi st, siis raisatakse uhi skondlikku raha" (24).
VBib-olla on see tadpiline saksa seisukoht. Avalikkuselt said
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nii sugused nditused igatahes kiiresti uue nime - paberimuseum
Hljem on Fischer ise oma esinest véidet pehmendanud (1991:23;
vrd ka Schuck-Wersig ja Schuck 1991:157 jj).

lgal juhul |oodi tookord uus nuuseum di daktika v&i nuusem -
pedagoogi ka. Selleks rajati ka wuus ajakiri "Museum, Information,
Wissenschaft" (" Miuseum i nformat si oon, teadus"), kus vaieldi uute
kont sept si ooni de Ul e. Kai bi vast |ldhendist MF sai peagi aga Mief,
m s saksa keel es tahendab "paha haisu". Sellele ajakirjale, ns
| dpetas ona tegevuse 80. aastatel, oli tudpiline Vosseni poolt
kirjutatu (1973:23). Vossen ndudis, et muuseumtodtaja peab ki-
| astaj aid kasvatama, et muuta nende Kké&itunist paremaks, nditeks
tol erantsenaks ja solidaarsemaks Kol nanda Maail maga v6i paneks
neid annetana vaestele rahvastele. Faas kulmneerus raamatu ja
nmonede artiklitega, mlles aval dasid oma koost 66 tul emused peda-
googi kapr of essor Hausmann ja etnoloog Das Qupta. Neis oli etno-
| oogi amuuseum muut unud téielikult kooliks. Hausmann tegi ettepa-
neku ko&i k rmuuseum d pedagoogiliselt "Unberstruktureerida". Tena
arvates ol eks tul nud kdi ki Uhe Iinna nuuseure vaadel da ul atusliku
pedagoogi kaprogranmi  osadena. Kogu et nol oogi amuuseum Kkuj ut aks
endast nii kil astaj a kasvat am se koguprogramm ning tena osakon-
nad ol eksid didaktiliselt valjatodotatud spetsiaal kursused (Haus-
mann, Das Qupta 1979:113 jj).

Miuseunmi kuraatorist sai niimodi korgel seisev Opetaja, Kku-
lastajale ja aga koolilapse roll. Fischer (1971:32) oli isegi
sei sukohal, et nagu Opetaja vaikese |lapse eest, nii vdiks ka
miuseum t 66t aj a kil astaja eest oma tegelikke eesmirke ndnikord
varjata. D skussioonis leiti sellele igatahes kohe vastuargunente
(Schlesier et ai. 1972:26). Cpilased said end nende heatahtlike
akt si ooni de eest kdi ge vahemkaitsta. Cpetajad olid pedagoogilise
faasiga vaga rahul (Ruhnau 1988), sest nad vdisid oma dppetundi
ilma erilise vaevata muuseums jatkata. Selles faasis hakkas
kil astaj ate arv siiski suurenema, sest pedagoogiline |aine ndudis
miuseuni t 66t aj atelt, et nad ei rahul duks nitte Uksnes kohaliku
ai nesega nagu nditeks "lda-Euroopa", vaid korral daksid naitusi ka
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Ul dharivatel teemadel nagu "MNarkootikumd kultuuride vordl uses",
"Noi ad" vdi "Pruut", nis tutvustas pruute ning nende sotsiaal set
tausta kogu maailmast. N isuguste kitsateenaliste ndituste arv

suureneb siiamaani, nii et rmuuseumtoodtajad, kelle arv tdusis
vai d vahe, tootavad pideva stressi all.
Nei| aastail sageli |&biviidud kil astaj akisitlused naitasid,

et ainult unbes Uks kol mandi k néitusekill astaj atest tul eb rihmades
nagu Opilased. Uej&ianud on nn (ksikkil astaj ad kas oma perega,
kahekesi, kol mekesi v&i koguni Uksi (Klein 1990:20 jj). Viimati-
ninetatud jaid pedagoogilisest survest ilmselt kdrvale. Kui aga
muljeid grupiti |&bi ei arutata, kustuvad need suhteliselt kii-
resti (Trel nen 1980: 17).

Taureg Kkorraldas Lubeckis 1977. aastal vabrikutéolistele
erindituse nende so66gisaalis ning paris kusimslehel, nida nad
ndi tusest arvasid. Koige enam neel disid tddlistel e eksponaadid,
teisel kohal olid pildid, tekstid ei leidnud aga erilist tahele-
panu (sanuti Das Qupta tul emused 1985:27, 31, 37, 40). Kusitlus-
lehel oli sdna "informatiivne" positiivses tahenduses, sanal ajal
kui  sBnal "huvitav" oli rohkem negatiivne varjund (1977:82).
Sel l el e vastupidi hindasid vabrikut 66l i sed just huvitavat naitust
kdrgemalt kui infornatiivset. See té&hendab, et nad ei soovinud

sattuda oma | 6unavaheaj al vabriku sdogi saalis kooli, vaid tahtsid
| ddvestuda ning sel ajal nidagi lihtsalt vaadelda. Siit jéreldus
sel gelt, et rmuuseum kil astus teenib ka neelel ahutuse huve

(Treinen 1980; Germer 1965).

1985. aastal avaldatud Das Qupta (passm) raamatu tul enused
nditasid sama tendentsi, ehkki 2/3 tema informantidest pérines
kool i dest. Ka edaspidised kisitlused nditasid, et kil astajad
tulevad muuseum sageli sooviga "ndha mdagi ilusat" (Véfiner
1991: 33, 42; Kein 1991:282 j). Selliste kusitluste pdhikeskus
oli Berliini Miseoloogia Instituut. Kuid ka |da-Saksamaal vii di
80. aastatel |&bi arvukalt kisitlusi (Kastner 1989).

Nii joudsid esemed vitriinidesse tagasi ning hiljenalt 80.
aastate teisel poolel v6ib téaheldada nditusepraktika uue faasi
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al gust, mda ma nimetaksin "taisealise kil astaja faasiks". N isu-
gune kil astaja nBudis rmuuseum |t mtte Uksnes harimist, vaid ka
el amusi ja | dbu.

Miuseum sotsiol oogid, eriti Ei senbeis, Gaf, Treinen ja
Klein, kirjeldasid seda "tdisealist kilastajat". Ta pole enanasti
noor, vaid on 40-60-aastane (Véflner 1991:43; Kl ein 1991:25), s.t
ininene, kellel on rohkem vaba aega, kuna |apsed on juba enam
véhem t & skasvanud, ta ise aga on oma ellusuhtum selt veel kil -
lalt aktiivne. Neist vahemalt 80% on keskharidusega. Vaid Ruhri
t 60st uspi i rkonnas, kus juba aastaid on kestnud edukas kultuuri po-
liitika, Kkolastavad nuuseurme sageli ka vahermharitud tdo6lised
(Klein 1991:25). Saksanma Ul ej &dnud osades kuul ub vaid 20% rmuu-
seuni kil astaj atest too6lisklassi hulka (Kein 1991:169). PGohjus
vBib peituda tésiasjas, et ainult glUmmaasiumd vahendavad oma
Opi | astel e vBi me ning vaj aduse end ka edaspi di harida ning |oovad
veendurnuse, et nuuseum eksponaadi d suudavad anda ol ulisi el anusi
(Treinen 1980:20). Sellist kilastajat paeluvad nditusel vagagi
erinevad asjad. Kas ta taiskasvanuna kil astab nuuseuni sageli,
kord aastas vdi veelgi harvem sdltub sellest, kui k&rgelt muu-
seum tema tutvusringkonnas hinnatakse. Mnd pani inestana, et
pisut Ule poole kilastajatest on mehed. Arvatavasti on pdhjus
selles, et naiste 68lul on ikka veel rohkemkoduseid todid (Treinen
1980: 18). Kul astaja viibib miuseum s unbes Uks ja veerand tundi -
vabadhumuuseum s aga 2 tundi (Klein 1991:169 jj, 227 jj). Sellise
kil astaj a soove tuli nudd arvestada.

See tendents koos viinastel aastakimetel k&vasti edasiare-
nenud nditusenetoodi kaga tekitasid tdelise rmuuseum buuni. 1991.
aast al oli Saksamaal 96 niljonit M muuseum kil ast ust
(Staatliche Miseen 1992:7). Prantsusmaal pidi neid ol ema veel gi
enam Saksanaal elab unbes 55 niljonit potentsiaal set muuseum ki-
lastjat vanuses 10—#0 aastat. See tahendab, et iga sakslane sél -
tumata haridusest ja tervisest kilastas nuuseum aastas 1,75
korda. Suur kil astajate arv tuleneb sellest, et just "téaiskasva-
nud kil astaja"” k&b nuuseum s kaugelt rohkem véhemalt 3 korda
aastas, nbned isegi sagedam ni (WABner 1991:30). Tihti kaijaile
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| angeb umbes 50% muuseum kil astustest (Klein 1991:227). Etnoloo-
gia-, arheoloogia- ja kultuuriajaloomuuseume kiulastati umbes 15
mljonit korda, palju turiste kokkumeelitavaid kodul oo- ja vaba-
6humuuseume kil astati poole rohkem ning need arvud kasvavad prae-
gugi  suhteliselt kiiresti (Staatliche Museen 1992:17; Kl ein
1991:22, 169 jj). Uksnes Hamburgi Etnoloogiamuuseum kil astas
aastatel 1978-1988 miljon inimest. Samas on Saksamaal suurenenud
muuseum de arv: 87% muuseum dest on rajatud sel sajandil, 75%
isegi peale 1924. aastat (Klein 1991:63).

Mis on selle buum pdhjus? Kui mina samuti t&iskasvanud ja
innuka muuseum kil astajana vdrdlen viimase 15 aasta néaituste
avam si, paneb see vaid imestama. Mdnele K&élni suurema vGi kesk-
m se t&ahendusega ndituse avam sele tuleb mitte nagu varem 50-75
inimest, vaid sadu inimesi. Neile ei ole vdimlik korraldada
ndituse tutvustam st. Nad palutakse suuremasse auditooriumsse,
kus peetakse mdned ettekanded kogude kohta. Seejérel |astakse
neil omapéi nditust vaadata. Niisugustel néituseavam stel vaheta-
takse vastastikku tervitusi ja vaadatakse ringi — kas on ka pro-
m nente tulnud. Suuremaid nditusi avab linnapea ise, vahel aga
saabub ka mdni minister Bonnist. Sageli avab mdne suure néituse
koguni president vdi tema abikaasa. Sellisel dritusel osalem ne
nditab haritust, vdib-olla isegi promnentide hulka kuulum st.
Seega kuulub muusem kulastam ne eliidi elustiili hulka (Vaflner
1991:21). Aga séarane publik nduab ka maail makuul said eksponaate.
SeetO6ttu on viimatinimetatud sageli maailmas laiali, ms rasken-
dab nende sailitam st. MJjukad ajalehed nagu "Frankfurter Allge-
mei ne", "Die Zeit" ja "Neue Ziurcher Zeitung" avaldavad reegli-
paraselt kriitikat ning pakse katalooge néituste kohta. Nii saab
korgemasse kihti kuuluv isik kindlaks teha, mda tuleks vaadata,
et hébenemata seltskonnavestluses osaleda. Karneval ide kdorval
toi mub harva balle ja ka kirikus kédib puhapdeviti vaid véaike hulk
peam selt vanemaid inimesi. Naib nii, et mdned funktsioonidest,
m da omal ajal téitsid ballid ning kirikusk&igud - nédha teisi ja
ennast néidata, on nidd |angenud muuseum de &l ule.
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Miuuseum kil ast useks | ei dub ka tdsi semai d kaal utl usi. | nimes-
te toopdev on | Uhem kui veerandsaja aasta eest. Neil on rohkem
vaba aega, m da eesndérgi paraselt kasutada. Peal egi on nuuseum ki-
lastus ikka veel odavamkui néiteks teatris vdi kontserdil Kkaim -
ne. Samuti tuleb arvestada, et suured el ektroonilised needi umd
nagu TV on vaid kahenddtnelised ja seetdttu ei suuda nad pakkuda
seda meel el i st kogenust, m da suudab eksponaat (Treinen 1980: 21).
Kui iga aastakdaigu Opilastest rohkem kui kol mandi k | 6petab kesk-
kooli (Kein 1991:35 j), ei ole see haridus enamnidagi erandlik-
ku ning pol e sugugi selge, mda ndista kdrghariduse all (Treinen
1980: 23) . Paljud kil astaj ad soovi ksi d nuuseuni st saada t &i endavat
hari dust, s.t ndista slgavarmalt maailma ja iseenese elu (Gaf ja
Treinen 1983:135; Klein 1991:282 j). .Hariduse nbistel on Saksa-
maal ikka veel tugev ajalooline kallak. Meie kiirelt muutuvas
maai | mas ei vanane kiiresti mtte ainult toodstuskaubad, vaid ka
noraal sed vaartused. K ein nimetab seda "oleviku | uhenem seks"
(Verkirzung der Gegenwart) (Klein 1991:34 j). Niib, et nuuseum ona
jaavalt ilusate eksponaati dega on nmuutunud pel gupai gaks Kkiiretest
muutustest tingitud narvilisuse ja kindlusetuse eest (VEfiner
1991: 33). See kéaib ka etnol oogi amuuseum de kohta, ms vaatanata
t &napéevaori enteeritusel e eksponeerivad enamasti traditsioonili-
si, vanemaid ning euroopl astele esteetiliselt neeldivaid eseneid.

Ma plddsin kirjeldada viimaste aastakimete eksponeerim s-
met oodi ka faase Saksammal. Loormulikult ei alanud ega | dppenud
need koikjal Uhel ja samal aastal. On selge, et Uhe faasi jaoks
vaartuslik vbis sailida ka jargnmses. Seetdttu on faasidesse
jagamne vo6inalik vaid Ul dj oontes, kuigi seda on v6imalik teha ka
tei stes L&a&ne-Euroopa nemades, nditeks Inglismaal (vrd Merriman
1989, Hooper-Geenhill 1990, Bel cher 1991. Nende kirjandusviidete
eest tanan daudius Mil lerit).

Tol ki nud Marge Varv
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THE NORDISKA MUSEET AND | TS ETHNOLOG CAL RESEARCH

Bar bro Bursel |

Sweden and Estonia

The Nordiska museet and the Estonian National Miseum share a
Idng history of close contacts. Fromthe very first days of the
Nordiska museet in the 1870s its founder Artur Hazelius counted on
Estonia as one of the countries that he wanted to co-operate with
in order to nake the Nordiska museet "a home" for the Scandi navi an
peopl es' history. What interested himnost in Estonia was the oid
Swedi sh culture that he felt was a natural part of a conmon Scan-
di navi an culture (Appel gren 1980).

Wth this aimin view Artur Hazelius started correspondence
with Estonian scholars. This contact between Swedi sh and Estoni an
col | eagues has continued ever since.

Already on the first exhibition at the Nordiska museet in 1873
obj ects fromEstonia were displayed. In the present nuseum buil d-
ing we had Estonian collections permanently on show from 1907'to
1954. CQver the years there have been three different tenporary
Estonian exhibitions at the museum The first was organized in
1928, another, produced by Eerik Laid, followed in 1959-1960, and
the latest exhibition opened in 1980 and dealt wth Estonian
textiles in the collections of the Nordiska museet.

The nmuseunis initial wish to explore the Estonian-Swedish
culture was followed by two large publications: Ernst Kein's
book about Runo (1924) and Per Soderbédck's one about RAgd (1940)
(Hammar | und- Lar sson & Pal ngvi st 1993: 19, 457 f.).

In the course of years the Nordiska museet became nore and nore
interested in Estonia as a whole. This approach was much due to
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prof essor Sigurd Erixon's research. In the 1930s he nade journeys
to Estonia and conpiled conparative studies on Estonian and
Swedi sh folk culture.® Like Klein's and Soderback's works, these
studi es have served as an inportant contribution to the know edge
of Estonian culture for generations of Swedish ethnology stu-
dents.

As the war events in Estonia in the 1940s made sone et hnol o-
gists leave for Sweden, they found a friend in Sigurd Erixon and
could continue working together with him at the Institute of
Et hnol ogy in Stockholm or at the Nordiska museet. Amrong them were
Qustav Rank, Eerik Laid, Ilmar Talve and Hel mut Hagar. O course
their presence strengthened the collegial friendship between
Estonia and Sweden and contributed greatly to our know edge of
Estoni an cul ture.

In 1943-1944 t he Swedi sh-speaki ng Estoni ans noved to Sweden.
The Nordiska museet then started to collect menories of Estonia by
interviewing the inmgrants about their |anguage, custons and
material culture.

The Estonian collections in the Nordiska museet which today
consi st of 2,500 objects and fieldwork material have become nore
and nore valuable over the years. At present our collections of
phot ogr aphs, draw ngs and interviews fromthe oid Swedi sh-Estonia
are being used in a filmproduction, made by the Estonian film
maker Mark Soosaar. Also, a followup study on the Swedish-
Estonian immgrants is being made in order to see what their life
has been |ike in Sweden.

The contacts between our institutions also nanifest them
selves in the exchange of publications that has been going on
over the years. Thanks to this co-operation, the Nordiska museet has
a val uabl e book collection of Estonian literature, mainly dating
fromthe 1920s and 1930s.

See for instance Erixon 1942.
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Et hnol ogy i n t he Nordiska Museet

Et hnol ogy has always had a key position at the museum 75
years ago the first professorship in ethnology in Sweden was
established as a donation to the nmuseum today the Institute of
ethnology that is also a university departnent (Hellspong 1993).
Cont acts between the nuseumand the Institute are frequent and no
doubt contribute much to the high quality of the research at the
museum CQurators at the nuseum attend seninars at the Institute
and quite a few go on with their doctoral studies there. The
professor at the Institute and some of the teachers are menbers
of the research board that has recently been established at the
nmuseum

In Sweden there has traditionally been a close connection
between the studies of ethnology at universities and at cul tural
hi story museums. Ethnol ogy neant studying the saue subjects with
the same scientific problens in focus, using the same nmethods. It
was a liistorical discipline. Mich attention was paid to defining
cultural areas and cultural borders, using naterial culture as
an indi cator.

Thi s correspondence between the Nordiska museet and the Insti-
tute existed until the 1960s. Then a new trend in ethnol ogy
devel oped both at the university and at the Institute, influenced
by British and American anthropology. Since then interest has
more and nore been focused on present times and social organiz-
ation, subcultures in society, nentalities and everyday life-
styles. Material culture has al most disappeared from university
et hnol ogy.

At the museumthis new trend in ethnol ogy appeared al so. In
the 1960s one could notice a growing interest in contenporary
cul ture worth studying as a subject in itself. This new perspec-
tive was reflected in field research as well as in our question-
naires (Bursell 1993:12 ff; Gstermann 1991: 36 f). Subsequently,
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a new departnent with special responsibility for contenporary
field research was established.

At the sanme tinte a nore traditional historical approach in
ethnology with the main enphasis on material culture and on
objects was continued in other departnents of the nuseum and it
is stiil going on. As a result of this devel opnent, a w de range
of ethnological and cultural history studies are being pursued at
the Nordiska museet. Some are very close to the university ethnol -
ogy, some are nore distant.

Due to the fact that the universities have paid little
attention to research on material culture, a gap has devel oped
bet ween university and nuseum research, and this process has not
been in favour of the nuseuns. It has becorme nmore and nore diffi-
cult for the nuseums to claimthe need of —and get noney for —
traditional museum research and especially research concerning
objects. Today even opinion is voiced claining that it is only
universities that should do research, not nuseuns. At the sane
time, however, there is a growing interest in Sweden in history
and in the treasures that museumcoll ections include. | hope that
this interest will lead to an understanding of the need for
obj ect-rel ated research at nuseuns.

In ny opinion, it is crucial to have a high-level and con-
tinuous research at nuseuns. Only with research can we add to the
know edge of our collections and present this know edge to the
public. Field research is needed if the rmuseuns want to continue
docurrenting society and culture and preserve this know edge for
future generations.

To illustrate the research that is going on at the Nordiska
museet today | have chosen some field research projects. Field
research is a good indicator of the new subjects that the museum
wants to study and of the nmethods we use in our work.
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The Town Hal | Proj ect

During the 20th century public admnistration has grown to
becone a strong party in the Swedi sh society. Among other things
the ideol ogy of the public adninistration nanifests itself in the
public buildings, e.g. town halls. The aimof this research pro-
ject is to study the Swedish town hall and see what val ues and
synbol s these buil dings express in their architecture, design and
function (Arvastsson 1992).

The project has docunented all town halls in Sweden, about
260 in all, built since the 1860s. 20 town halls have been
selected for a further study. They represent town halls of dif-
ferent age, fromdifferent parts of the country and from towns
and cities of different sizes. The study indudes draw ngs and
ot her docurments fromthe time the town halls were built, inter-
views with architects, politicians and civil servants and obser-
vations in the field.

The Town Hall Project is a joint project between the Nordiska
museet and the University of Gothenburg and its Institute of Con-
servation. Wth this project we hope to devel op new met hods and
new know edge in the ethnol ogical research of houses and buil d-
ings and, subseguently, of cultural heritage nanagenent. It will
al so broaden our know edge of public admnistration both nation-
ally and at the local |evel.

The Mdtor Car Project

The notor car —the automobile —has no doubt played a very
large part in the developrment of the 20th century society in
Sweden. Since in the 1950s the notor car becane something that
ordinary people in our country owned, it has influenced our |ives
in nore ways than we think. Not only has it changed our personal
mobility, it has alsc influenced the |andscape, town planning,
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| abour market, our leisure tine and activities and, |ast but not
least, it has affected our everyday lives with our dreans, expec-
tations, good and bad habits.

During the last quarter of this oentury increasing motoring
and evergrowi ng nunber of motor cars on the roads has al so added
to our awareness of the dangerous side of notoring. A |ove-hate
rel ationship has devel oped. Today hardly anybody is indifferent
to the notor car.

Although the car is such an inportant phenonenon in the
Swedi sh society, hardly any research has been made except in
terns of technol ogy, econony and traffic. The aimof our project
is to study the cultural significance of the notor car fromthe
begi nning of the century and up to the present (Rosengren 1993).
Qur nethod is field research conbined with interviews, observa-
tions and phot ographs. A questionnaire was sent out by the nuseum
in the 1970s and it rendered plenty of information going back to
the car's 'childhood."’

The area we focus on now is the car from a gender perspec-
tive, that is the roie that the notor car plays in nmen's and
worren's lives. W also study the inpact of notorism in rural
districts and stiil another study concerns the "motorized" Iand-
scape (Houltz 1992).

The Nordiska museet has practically no objects in its collec-
tions to illustrate our notor car culture. Therefore, along with
this project, we have started a canpai gn where we ask our visi-
tors to donate objects such as canping outfits, children's seats,
enbroidered car pillows, petrol cans — just to nention sone
exanpl es.

The Motor Car Project has drawn rmuch attention to the nuseum
and we plan to open a large exhibition on this theme in 1997.
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Cont emporary Festival Traditions

The last exanple of our ethnol ogical fieldwrk has its focus
on contenporary festivals. This is a subject of which the nuseum
has valuable collections from earlier tines but practically no
docurent ati on of what is going on today. Here we have chosen to
study three famlies over one year and to participate in their
festivals —from Christnas Day to the children's birthdays and
the private fanily celebrations of Friday nights (Loévgren 1993).

Qbservations, interviews, and photographing play an inport-
ant roie in this study as does the collection of objects. One of
the fanmilies gives us copies/duplicates of all the gifts they
give to each other. W also collect festival decorations I|ike
Christmas candl e sticks, curtains, and so forth. In this project
the material that we collect in the field is going to be part of
the next year's exhibition in the museum the theme of which is
festival traditions today and in the past.

In conclusion, | would like to say that with these exanples
I have wanted to show that the ethnological field research has
its focus on present time society and that these contenporary
studies are made with a historical perspective. Another point |
would like to stress is that the acquisition of objects is inte-
grated in the research process as is the general interest in the
material environment and the material culture that is a part of
peopl e's lives in nmodern Sweden.

Samdok —a Swedi sh Fi el d Research Network

The research projects nentioned above have been pl anned and
are continuously discussed in Samdok, the nuseum network in
Sweden that was established in the 1970s in order to strengthen
fieldwork and the acquisition of objects by the nuseuns.
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As a background to Samdok, one can see the interest in con-
tenporary society mentioned above, and a belief that present tiine
gives us the best opportunities to get a high quality documenta-
tion with a rich context. Therefore, participant observation and
interviews are the nmai n nethods besi des phot ographi ng.

Samdok stands for co-ordination, contenporaneity and co-ope-
ration. Samdok is a voluntary assooiation of Swedish nuseuns of
cultural history. Samdok is built up on the idea that nuseuns
should carry out both extensive and thorough doourentation of
everyday life and work in Swneden, to be of use to those who, now
and in the future, want to find out about people in the Swedish
society (Silven-Garnert 1994). Today about 80 museuns are nenbers
of Samdok.

The doounentation work within Samdok is divided up into main
areas for which there are correspondi ng teamwork groups or pools.
Each pool conprises a nunber of nuseunms which share the docunen-
tation responsibility within respective subject areas.

In the present organisation there are ten trade and industry
pool s which study working life, production and consunption: the
Agricultural and Forestry Pool, the Metals Pool, the Tinber and
Paper Pool, The Food Pool, the Textiles Pool, the Construction
Pool, the Trade Pool, the Commruni cati ons Pool, the Services Pool
and the Public Administration Pool. The eleventh area is covered
by the nuseuns in the Homes Pool that documents household and
everyday life. Further, there is the Lappish Pool for research on
the life and work of the Lapps.

The latest subject area that Swedi sh museuns have decided to
share responsibility for in Samdok is CQultural Encounters. This
pool is of course a result of the last decades of immigration to
Sweden and the subsequent changes in our culture.

e of Samdoks nost inportant roles is to be the arena for
met hodol ogi cal discussions. In its periodical paper Samdok butieti-

nen, edited by the Nordbka museet, the fieldwork going on in dif-
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ferent nmuseunms is presented and discussed. Every year a sem nar
is held at the Nordiska museet focusing on various fieldwork prob-
lens theoretically as well as practically. The semnar |ectures
have been published in a series of hanJbooks (Silven-Garnert
1991, 1992, 1993). Thus Samdok contributes to the devel opnment of
et hnol ogi cal fieldwork curators and to the strengthening of the
roie of ethnology in Swedi sh nmuseuns today.
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NCRDI SKA MUSEET JA ETNOLOOG LI KE UUR M STGO

Bar bro Bursel |

Rootsi ja Eesti

Nordiska museeti ja Eesti Rahva Miuseum seovad pikaajalised
tihedad sidemed. Juba Nordiska museeti. raj am se aegu 1870. aastail
pidas selle juht Artur Hazelius teiste naade ko&rval ol uliseks
koost 66d Eestiga, et |uua muuseuni st Skandi naavi a rahvaste aj al oo
"kodu". Ko&ige rohkem huvitas teda Eestis vana rootsi kultuur,
mda ta pidas UUhise skandinaavia kultuuri |oonulikuks osaks
(Appel gren 1980) .

Selle eesméirgiga alustas Artur Hazelius Kkirjavahetust Eesti
teadl astega. Kontaktid Rootsi ja Eesti kolleegi de vahel on kest-
nud t &naseni .

Juba Nordiska museeti esi nene val j apanek 1873. aastal sisal das
eesti esemeid. Praeguses rmuuseuni hoones eksponeerisime eesti
kogusid pidevalt 1907-2954. Miuseum s on aegade jooksul ol nud
kol m ajutist eesti nditust: esimene 1928. aastal, teine, Eerik
Lai di koostatu, 1959-1960 ja viimane nditus, ms avati 1980.
aast al , oli Nordiska musesti kogudes | ei duvat est Eesti
tekstiilidest.

Jat kuks muuseum varaj asel e soovile uurida eestirootsi kul -
tuuri oli kaks suurt publikatsiooni: Ernst K eini ja Per Soder-
backi raamatud Ruhnu (1924) ja Pakri saarest (1940) (Haramar!und-
Larsson & Pal mgvi st 1993:19, 457 jj).

Uha enam tekkis Nordiska museetis huvi kogu Eesti vastu. Sel-
line |&henem ne tulenes paljuski professor Sigurd Erixoni uuri-
mstoost. 1930. aastail tegi FErixon mtu reisi Eestisse ning
kirjutas vordlevaid artikleid eesti ja rootsi rahvakul tuurist (vt
ndi teks Erixon 1942). Need uurimsed nagu ka Kl eini ja Soderbacki
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tédd on oluliselt téa endanud mtme pdlvkonna Rootsi etno-
| oogi all i 6pi | aste teadm si Eesti kultuurist.

Kui 1940. aastate s@jaslindrmuste tottu pidid nitmed Eesti
etnol oogid enigreerima Rootsi, leidsid nad sdbra S gurd Erixoni
ndol ning vdisid jatkata koos temaga to6d Stockhol mi  Etnol oogi a
Instituudis voi Nordiska museetiss. Nende seas olid Qstav Rank,
Eerik Laid, Ilmar Talve ja Helmut Hagar. Loonulikult tugevdas
nende kohal ol ek Eesti ja Rootsi kollegiaal set s@prust ning aitas
t i endada nei e teadm si eesti kul tuurist.

1943-1944 pdgenesid eestirootslased Rootsi. Nordiska museet
hakkas siis koguma nél estusi Eestist, Kkusitledes sisserandajaid
nende keel e, kommete ning materiaal se kul tuuri kohta.

Nordiska museeti eesti kogude vaartus on aegade jooksul kasva-
nud. Need sisaldavad praegusel hetkel 2500 eset ja naterjale
erinevatelt ekspeditsioonidelt. Praegu kasutab Eesti film nmees
Mark Soosaar neie eestirootsi fotode, jooniste ja intervjuude
kogu film tegem sel. Sanmuti jéatkub eesti sisseréandajate uurimne
nagemaks, mlliseks on kujunenud nende elu Rootsis.

Meie institutsioonide sidened avalduvad ka trikiste
vahetuses, ms on kestnud aastaid ja jatkub praegugi. Tanu
sellele on Nordiska museetil vaartuslik kogu Eesti raamatuid 1920. -
1930. aastai st.

Et nol oogi a Nordiska museetis

Et nol oogi al on alati ol nud Nordiska museetis tahtis koht. 75
aastat tagasi loodi muuseunis annetuse abil Rootsi esinmene etno-
| oogi apr of essuur, ténane Etnoloogia Instituut, nis on Uhtlasi
Stockhol mi  dlikooli kateeder (Hellspong 1993). Museum ja
instituudi sidened on tihedad ning kahtlemata aitavad need kaasa
teadust 60 heal e tasemel e nmuuseum s. Miuseum td6tajad osal evad
instituudi seni nari del ja usna  suur hulk jatkab seal
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dokt ori 8pi ngut ega. I nsti t uudi professor ja nbned Oppej dud
kuul uvad rmuuseum hiljuti asutatud teadusndukokku.

Rootsis on traditsiooniliselt olnud tihe side ulikooli-
etnol oogi a ja kul tuuril oomuuseum de etnol oogi a vahel . Etnol oogi a
t ahendas sama aine uurimst, keskendudes sarnastel e teaduslikel e
probl eem del e ja kasutades sanu neet odei d. Etnol oogia oli ajal oo-
line distsipliin. Suurt huvi ilmtati kultuuripiirkondade ja
-piiride nmAaratl em se vastu, vdttes aluseks materiaal se kul tuuri.

Sel line sarnasus Nordiska museeti. ja Etnol oogia Instituudi | &-
henem sviisides kestis 1960. aastateni. Sis arenes ulikoolis
ning instituudis uus briti ja ameerika antropol oogi ast ndj utatud
et nol oogi asuund. Parast seda on keskendutud Uha enam tanapéeval e
j a uhi skonna sot si aal sel e organi sat si oonil e ning osakul tuuridel e,
erinevatele nmentaliteetidele ning elul aadidele. Mat eri aal ne
kul tuur on Ulikool i etnol oogi ast peaaegu kadunud.

Wis suund etnol oogias joudis ka nuuseuni sse. 1960. aastail
vBis mArgata kasvavat huvi kaasaegse kultuuri Kkui uurim st
vaariva iseseisva aine vastu. UWus |&ahenemsviis ilmes nii
vél i tdodel kui kisitluskavades (Bursell 1993:12). Hljem |oodi
uus osakond t &napaevael u uuri m seks.

Sanmal ajal tegelesid muuseum teised osakonnad edasi
traditsioonilisens, aj al ool i se etnol oogi aga, puhendudes na-
teriaalse kultuuri ja esenete uurimsele. See jatkub t&naseni.
Sellise arengu tul emusena on Nordiska museetis praegu kéaimas |aia-
ulatuslik etnoloogia- ja kultuuriajalooal ane uurimstdd. Mned
teemad on Ulikoolietnol oogi al e vaga | dhedased, nbned kaugenad.

Kuna ulikoolides on poératud vahe tahel epanu nateriaal sel e
kultuurile, on tekkinud |8he ulikoolides ja muuseum des tehtava
uurimstdd vahel e —ning seda nuuseum de kahj uks. Miuseum del on
Uha keerulisem 0&igustada traditsioonilise rmuuseuni etnol oogia,
eriti esemeuurimnm se vajalikkust ning saada selle jaoks raha.
Tanapéeval véidetakse isegi, et teadustddga peaks tehtama mtte
muuseum s, vaid ainult dlikoolis. Sanmal ajal kasvab Rootsis
siiski huvi ajaloo ja nuuseum des sdilitatavate vaartuste vastu.
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Ma | oodan, et see huvi viib nmuuseum des tehtava esenekeskse uuri -
m st 66 vaj al i kkuse ndi st m seni .

M nu arvates on pidev ja heataseneline teadustdd nuuseum des
siiski &armselt oluline. Anult wuurimstddga saame tai endada
teadnisi oma kogudest ja esitada neid teadnmisi Ul dsusele.
Véalitood on vajalikud, kui muuseum d soovivad jé&tkata uhi skonna
ja kultuuri dokunenteerinmist ning sailitada neid teadnisi
tul evastel e pdl vedel e.

I'llustreerimaks Nordiska museetis t dnasel péeval teoksil ol evat
t eadust 66d, olen valinud ndned wuurini sprojektid. Valitddd on
heaks indikaatoriks uute ainevaldkondade puhul, mda museum
tahab uurida, ja neetodite puhul, nida me kasutane.

Raekoj apr oj ekt

20. sajandi jooksul on avalik hal dus (public administration) muu-
tunud Rootsi Uhi skonna | ahut amat uks osaks. Avaliku hal duse i deo-
loogia kajastub muuhul gas ka admnistratiivhoonetes. Mainitud
proj ekti eesmérk on uurida Rootsi raekodasid, et ndha, mlliseid
vaartusi ja sunboleid valjendavad nende hoonete arhitektuur,
disain ja funktsioon (Arvastsson 1992).

Projekti raames on dokunenteeritud ko&ik Rootsi raekojad,
kokku 260, ehitatud vahem kus 1860. aastaist tanaseni. Edasiseks
uurimseks on vélja valitud 20 raekoda. Need esindavad erineva
vanusega raekodasid nma eri piirkondades ning erineva suurusega
|'i nnades. Wrimis sisaldab jooniseid ning teisi dokunente
raekodade rajanise ajast, intervjuusid arhitektide, poliitikute
ja riigiametnikega ning valivaatlusi.

Raekoj aproj ekt on Nordiska museeti, Giteborgi Uikooli ning
sell e Konserveerimse Instituudi Uhisprojekt. Selle todga | oodane
arendada uusi meetodeid ja teadmisi majade ning teiste ehitiste
etnol oogilise uurimse ja edaspidi ka kultuurindélestiste kasuta-
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mse kohta. See laiendab neie teadmsi avalikust hal dusest
riiklikul ja kohalikul tasandil.

Aut opr oj ekt

Auto on kahtlemata etendanud védga suurt osa Rootsi 20. sa-
jandi Uhi skonna arengus. Kuna 1950. aastatel muutus auto rmeie
maal tavai ni nesel e kattesaadavaks, on ta ndjutanud neie elu roh-
kem kui arvata julgeme. Auto pole rmuutnud nmitte ainult ininese
liikuvust, vaid ka namastikku, |innaplaneerimst, to&6j6uturgu,
mei e vaba aja veetmst ja tegevusal asid ning | 8ppude |dpuks on ta
ndj utanud neie argielu unistuste, ootuste ning heade ja hal bade
har j unust e kaudu.

Viimase veerandsaja aasta jooksul on kasvav notoriseerimne
ja autode Uha suurenev arv suurendanud neie teadlikkust selle
ohtlikest kil gedest. Tanapdeval on vaevalt keegi auto suhtes
Ukskdi kne.

Kuigi auto on nii oluline nahtus Rootsi Uhiskonnas, ei ole

seda peaaegu Ul dse uuritud (v.a tehnol oogia, majanduse ja liik-
luse seisukohalt). Meie projekti eesnéirk on uurida auto
kul tuurilist t&hendust sajandi al gusest té&naseni (Rosengren 1993).
Mei e  neetodi ks on valitédéd intervjuude, vaatluse ning
f ot ogr af eeri m sega. Miuseum saatis 1970. aastai | vél ja

kusi tluskava ning see andis neile hulga informatsiooni auto "l ap-
sepdl vest " .

Val dkond, mllele praegu keskendume, on auto "sooline" kilg
—mllist rolli etendab auto meeste ja naiste elus. Samuti uurine
aut o mdj u naapi i rkondadel e ning Uks uurimus tegeleb "notoriseeri-
tud" maasti kuga (Houltz 1992).

Nordiska museetxs peaaegu puuduvad nei e autokul tuuri isel oonmus-
tavad esemed. Seetfttu ol ene samaaegselt alustanud kanpaani at,
pal udes kil astajaid annetada muuseum |le autokultuuriga seotud
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esenei d, nagu 00bi m svarustus, |asteistmed, tikitud autopad]ad,
bensiini kani strid, kui mainida nbni ngai d.

Tanu autoprojektile on muuseunile osaks saanud | aial dane
t dhel epanu. 1997. aastal on kavas avada selleteenmaline suur
ndi t us.

Tanapéevased peotraditsioonid

Vii mase naitena  tooksin Uhe nmei e et nol oogi | i st est
véal it 66dest, ms on keskendunud tanapédevastel e pi dustustele. See
on val dkond, mlle kohta on rmuseums vaartuslikud kogud
varasenast ajast, ent peaaegu puudub naterjal té&napaeval toi-
muvast. deme valinud kol m perekonda aastaseks vaatluseks - al a-

tes esinmesest joOuluplhast |aste sinnipéeva- ning reedeste
per ekonnapi dudeni (Lévgren 1993).
Antud uurimuses on olulisel kohal wvaatlus, intervjuu ja

fotografeerimne ning esenete kogumi ne. (ks perekond annab neile
koopi ad/ dupl i kaadi d koi gi st Uksteisel e tehtud kingitusist. Kogume
ka peokauni stusi nagu j dul ukardi nad, kiunl ajalad jne. Selle pro-
jekti raames kogutud materjal on osa rmuuseum tuleva aasta nditu-
sest, nille teenaks on peotraditsioonid tanapdeval ja m nevikus.

Kokkuvdtteks — nende nédidete abil olen pludnud vaita, et
etnol oogi | i se uurimstdd pdhitahel epanu on tanapéeva Uhi skonnal
ja wuuritaval e |&henetakse ajaloolisest vaatenurgast. Esenete
kogum ne on wuurimsprotsessi loonulik osa nagu ka Ul dine huvi
mat eri aal se keskkonna ja esemekultuuri vastu, ms on osa
t &napédeva Rootsi inineste el ust.
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Samdok - Rootsi véliuuringute vork

Ualmainitud projektid on kavandatud ja pidevalt arutlusel
Samdokis, Rootsi nuuseum de vorgustikus, ms rajati 1970. aas-
tail, et edendada muuseum des valitoid ning kogum st 66d.

Samdoki taustaks vOib pidada huvi kaasaegse uhi skonna vastu
ning usku, et k&esolev aeg annab parimad vdi nal used korgetasene-
lise rikkaliku kontekstiga materjali saam seks. Seetdttu on vahe-
tu vaatlus ning intervjuud fotografeerimse k&rval p6hilised
nmeet odi d.

Samdok vastutab t66 koordineerinise ja kaasaegsuse ning
koost 66  eest. Samdok on Rootsi kul tuuriajaloo nuuseunide
vabat aht| ik (hendus. Ta pdhi neb arvamusel, et muuseunid peaksid
laiaulatuslikult ja p6hjalikult dokunenteerima Rootsi elu ja
tood, et olla kasulik neile, kes tana vOi tulevikus soovivad
m dagi teada saada ininestest Rootsi (hiskonnas (S |ven-Grnert
1994). Praegu on unbes 80 nuuseum Samdoki |iikned.

Samdoki dokurrent eeri m st 86 toimub pdhiliste aineval dkondade
kaupa, iga val dkonnaga tegel eb vastav to6rihm Iga grupp hél mab
teatavat hul ka muuseune, ms vastutavad dokumenteeri m stod eest
onma val dkonnas.

Praeguses organi satsioonis on kiumre kaubanduse ja tddstuse
rihma, ms uurivad tddelu, tootmst ja tarbimst:

* pOl | ungj anduse ja netsanduse rihm
* metal |ito6rihm

* puidu ja paberi rihm

* toi dur ihm

* tekstiilirdhm

* ehi t usr Uhm

* kaubandusr thm

* konmuni kat si ooni de rihm

* t eeni ndusr ithm

* aval i ku hal duse rihm
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Unhet ei st kiinmenda  val dkonnana j d4advust avad muuseunid kodu-
rihnmas pere- ning igapdevaelu. Veel on lapi rihmlaplaste elu ja
t 80 uuri m seks.

Wusi maks ai neval dkonnaks, kus Rootsi muuseum d on ot sust anud
Samdokis vastutust jagada, on kultuurilised vastanduni sed. See
ridhm on viinaste kimmendite Rootsi immigratsiooni ning sellele
jéargnevate neie kultuuris toi munud muutuste tul enmus.

(ks SamdokL té&htsamaid (il esandeid on olla metodol oogilise
di skussi ooni areeni ks. Ora jatkvaljaandes Samdok bulletmen, m da
toi met at akse Nordiska museetis, tutvustatakse ning anal Glsitakse
erinevates rmuuseunides teoksil olevaid valitéid. lga aasta
toi mub Nordiska museetis sem nar, kus keskendut akse erinevatel e
vél it 60probl eem del e.  Seninaride ettekanded on publitseeritud
reas kogum kes (S lven-Garnert 1991, 1992, 1993). Ni aitab
Samdok kaasa etnol oogiliste valitodde kuraatorite arengule ning
etnol oogia rolli tugevdam sel e Rootsi muuseunei s tana.

TOl ki nud Anu Jars
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UKSI NDA ETNOGRAAFI NA SAAREL

Hel gi P&l 1o

Juba 15 aastat olen teinud Hiumaal nuuseumto6od, taskus
aj al ool ase-etnograafi di pl om Aeg-ajalt putan end kérvalt vaadata
ja nmbelda, kes na olen ja ms on nminu roll t&anases nmail mas.
Hngelt ja ol enuselt pean end etnograafiks ja muuseum -ini meseks,
kui gi seni pole ma |eidnud Uhtegi definitsiooni, ms selle hinge-
| aadi ol enust avaks. E oska Oel da, kas see on juhus vdi nitte,
kuid aja jooksul, ms ma olen saarel olnud, ei ole sinna anetisse
sattunud Uhtegi teist etnograafi. Seetfttu olen saanud to66d teha
nmbneti oma suva jéargi.

Kéesolev kirjutis on nodeldud sellekohaste nbtete aval dam -
seks ja nbningate probl eem de pistitam seks. Ma ei taha teid ilma
jatta ka ona 15 aasta tagustest unistustest, ms olid eel kbige
noore etnograafi unistused. To6l e asudes arvasin ma, et suudan:

1) organi seeri da muuseum s plaaniparast ja hasti |abi nbel dud
koguni st 66d,

2) fikseerida maksi naal selt etnograafilist hetkeseisu ja nuutu-
si,

3) koostada esenete, tavade jns |evikukaarte ja neist Oppema-
terjale,

4) sUstemati seerida Hiumaa ajaloo ja etnograafia kohta Kirju-

tatu —panna kokku kohal ik bibliograafi a,

5) kirjutada artikleid ja |8puks ulatuslikum Ul evaade H iumaa
et nogr aaf i ast,

6) labi viia konbineeritud wuurimusi (ajalugu, kultuur, Kkeel
jne) nbnes valitud piirkonnas vdi kil as,
7) | evi tada rahvat eadusl i kke arusaamu, konbeid, traditsioone,

8) ergutada Opilasi uurima ja talletama parandit.
G ge pea aga selgus, et teooria ja praktika ei |&he onavahel
kui gi hésti kokku. Eel kbi ge sellepédrast, et kohalik Uhiskond ja
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erinevad institutsioonid ndgid mnus hoopis kedagi teist, kui na
ise arvasin, aga ka seetfttu, et unistuste haare oli liiga lai.
Skemaatiliselt vdiks mnu kui saarel e saabunud uue haritud inine-
se suhe Unbritsevaga néha vélja nii:

t 66t aj a vanavar akoguga
anet ni k kul t uuri t 60t aj a- f unkt si on&ar
kol | eeg i nf ovahendaj a- ekskur si ooni j uht
/ - aj aki rj ani k- propageerija
nuuseuni | e saar erahval e
nuseol oogi del e il dsusel e

M na kui uus haritud
i ni mene saar el

hari dussisteem | e t eadusel e

vOi mal i k dpetaja silmapiiri taha kadunud
aj al ool ane- et nogr aaf
pot ent si aal ne uurija

Mnu lootused hasti oma tegevust planeerida ei téaitunud,
sest elu tundus varrukast sikutam sena. Nii kui alustasin mll egi
konkr eet semaga oma huvi sf 8arist, ndudis ndni teine val dkond oma.
Saare oludes oli keeldum ne keeruline, rajatud vastutustundele
("Aga neie oma |l apsed on ju Opetajatal!” jm vorms). Et aga keegi
mnd Ul dse nérkaks ja kutsuks, oli tarvis tagada Uks &aarmselt
tahtis asi —usal dusvédérsus. Eel kdige oli seda vaja etnograafi ja
miuseum t 66t aj a ameti s.
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| gaiiks, kes siseneb mngisse uude sisteem /uude kogukonda,
peab usal duse véalja teenima. See on tavaliselt palju raskem Kkui
arvatakse. Saarel vdib kesta omaksvBtm ne ja omadeks-vdorast eks
jagam ne aastakimmeid. Mnul oli ehk pisut kergem sest tulin
i kkagi kodusaarele, kuigi viieaastase eenalol eku jéarel. See té-
hendas sanmas, et mnd kui mllegi vbi kellegi eest vastutavat
t i skasvanut ei tundnud keegi. Pealegi polnud selge, mda hullu
vOisid nmull e kil ge pookida |innas veedetud 6piaastad. |ga kohtu-
mne, iga tod inimestega algas ninupool se aruandega paritolu,
sugul ussuhete, ema-isa tervise jns kohta. Kusijatel oli onanoodi
0i gus, sest pereasju, ona elu ja tdekspidam si igathele |ihtsalt
ei usaldata. Jarjest enam tundsin kohaliku paritolu t&htsust

selles ametis. Peale selle, et nii oli lihtsam jutule saada,
nmdi st sin kergenini kohal i kke nal ju, riukaid, sdnaminge ja nbtte-
viisi. Just viimast pean eriti tahtsaks. Ilgal piirkonnal, igal

rahval on mllegi poolest erinev nbttel aad, eelistuste jarjekord.
Seda taipamata vOib Kkergesti teha sootuks valesid jareldusi.
Eestlaste nbtteviisist ja hingel aadist, selle ajaloolisest kuju-
neni sest ndni kord raagitakse, kuid et ka Eesti-siseselt on suuri
erinevusi, tuleb harva jutuks.

Kohal i k paritolu vdib anda mui dki eeliseid, naiteks naterja-
l'i valimse oskuse, s.t oskuse eristada ebatuilpilist tavalisest,
olulist vahermolulisest. Teisalt on siin kummtamas vastupidine
oht, et k&ik tundub liialt tavaline ja igapédevane, sellepérast
kipub eenmaltvaataja teravast ja eripara fikseerivast pilgust
puudu jaana. Ka keel e suhtes on kohaliku ininese kérv treenitum
vél j adel dut &i gesti nbistma. Arvan, et just selle kogermuse puudu-
mse tdttu on sattunud |ubamatult palju vigu valitéode naterjali-
desse, esemega kaasnevasse teabesse ja sealtkaudu teaduslikesse
vél j aannet esse. Siinkohal tuleb kahetsusega nérkida, et nitmed
etnograafil e hadavajalikud val dkonnad nagu nurde- ja keel eal ane
etteval m stus, kuisitluslehtede koostam ne ja sotsiol oogia |aienmas
plaanis ja d meie pdl vkonna Opetusprotsessis ndrgaks. Qreti nbuab
i gapéevat 60 keskustest ja spetsialistidest kaugel slvenem st ka
nei sse al adesse.
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Teatavasti on valitoéo etnograafile Uheks ol ulisemaks nater-
jali kogum se viisiks. Nagu eel pool kirjutatust mil etate, unista-
sin mnagi ona tobaastate al guses, et suudan teha konpl eksseid
uurimsi. Arvasin vist, et abijdudu |leian dppurite seast ja rahad
ka kusagilt. Mda nditas el u? Kdigepealt muidugi tuntud tdsiasja,
et parimaeg vélitooks on suvi, aga ka seda, et suvi |angeb kokku
turism korghooaj aga saarel. See on aeg, nil nuuseunist saab 99-
protsendiliselt teenindusasutus. Mille, eriti alguses, té&hendas
turismhooaeg piletite ja suveniiride milm st, ekskursioonide
juhtimst, nujalt tulnud ja ka onade uurijate, tudengite, kunst-
ni ke, rahvariidehuviliste suunamst ja aitamst. Suvesse pidi
mahtuma tekstiili tuul utam ne, esemete puhastam ne ning n-6 etno-
graafilised paastet66d. |seenesest see Uhtaegu innustas ja kohus-
tas, sundides kursis olena mtne eri val dkonnaga. K&ige hullem
oli/on aga see, et nere tagant tulnuile osutus t66 Hiumal sage-
li vaid ajutiseks kohustuseks, hindeks, punktiks v6i lihtsalt
suvel 6buks, mstottu neie |ootused tul enuse suhtes ei taitunud.
Tuli ette kurtmist, et ei saadud kohalikega jutule (kiullap ei
tekki nud usal dust), ei saadud asjast aru (ei teatud kohalikku
kdnepruuki ega mbtteviisi) vdi kirjutati |ehekul gede viisi Ules
juba varemtriki sbnas fikseeritut. Loomulikult ei taha ma el duga
eitada praktikate ja Oppes6itude vaj adust, veel vahem nduda, et
kdi k ol eksi d kohe targad ja kogenud, kuid juhendajatelt eeldaksin
nii kaugele tulles kill paremat etteval mstust. Cnneks on Kunsti -
Ulikooli tudengid K P8llu juhendam sel mtmel suvel tublit todd
teinud ja ol nud hetkeseisu fikseerimsel asendamatud. M nu enese
véal it66d jaédvad heal juhul sugise ja talve peale, ml aidauksed
on hanges, pdoningutrepid pinmedad ja vanaemad |inna saadetud.
(ksi tootades jouad nokitseda vaid lhe-kahe teema kallal, nii et
konpl ekssusest on asi kaugel. Vaatamata sellele olen kogunud
hulgaliselt materjali Hiumaa rahvariiete, Kkindanmustrite, kiik-
toolide, sanuti toitude, tavade ja konbestiku kohta. Kahjuks
ki pub seegi jaama sahtlisse vdi kasutatakse teiste poolt.

Kirjutam se ja aval dami se kui wuurimstoéé dhe valjundiga on
probl eene kil laldaselt. Siin kujuneb mérksdnaks Hiumaa, mllega
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on seotud nii autor kui teema. Materjali vahene Uldistatus vdib
tagada kohal i ku tunnustuse ja huvi ning |ehepublikatsiooni, kuid
need ei taga trikise finantseerimst. Vahene Ul di status pdhjustab
ka véai kest huvi kaugenmal, see omakorda ei taga finantseerim st
ega publitseerimst. Loonulikult tekib otsekohe kisims, niks
peaks materjal jaama vahell di statuks. Ega peakski, tunnetuslik
Ul distatus tuleb ehk paremgi, kuna eraldatus paneb pingsanalt
ndtl ema, vOiks lausa Oelda filosofeerima. On selge, et sobiva
vordl usnaterjali kaugus ja teadusraanatukogude raske kéattesaada-
vus | ikkavad to66 val mnise nééramatusse tul evikku véi | éatavad
selle kohalikul materjalil p6hinevaks kitsapiiriliseks kirjatu-
ki ks. Tundub ndneti naeruvadrsena ré&ékida kaugustest Eesti ja

i segi Euroopa mast aapi des, kuid ei saa unustada kahte asj a:

1. Ma ol en pal gatud taistddaj aga rmuuseuni amet ni kuks, seepar ast
j&advad m nu teaduslikud huvid etnograafias ainult erahuviks,
vaba aja ja isikliku rahakoti kanda.

2. Lii kluskorral dus saarte ja mandri vahel on kaugel taiuslik-
kusest .

Li saks sellele pole mnu teada kohanuuseune arvatud teadust tege-

vate asutuste kilda, kuigi ldjoontes tagavad nad erakordselt

kireva ja mtmekil gse tegevusval ja, pisut isegi etnograafina.

(ks minu probl eene on, et erialased puid used ei |eia koha-
peal erialast vastukaja. Qles kaugel kolleegidest, tunnen puu-
dust asjalikust diskussioonist. Kipun seda teistele liialt peale
suruma, kui suurel maal kokku saane. Tuleb ka toddeda, et Eesti
etnograafid on koondunud vaid 2-3 nuuseum ja teaduskeskusesse,
Ul ej &anud, naiteks nina, on valdavalt |®&petanud vastuvool u ujum -
se. Kui sa pidevalt ei vehi, oled samah&sti kui unustatud. Nalja-
kas, kuid n-6 ringis pusimsest on saanud omaette tegevus. Téhtis
on uute nmbtete ja suundunmustega kaasas kéaia. Mnikord arvan, et
just eraldatus ja kaugus teistest on see, nis sunnib puudl ema, ei
lase huvi ja vastutustunnet |angeda, nduab slgavanmat silvenem st
ja iseseisvat nbtlem st.

Tulles veel kord il distuseteema juurde tagasi, pean ise ka
tunni stama ki nni j 4ani st kohal i kku niidistikku, nille mirksdnaks
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on Hiumaa. dukorra uks po6hjustaja on tdepool est konkreetne
geograafiline situatsioon, kuid teisest kiljest on see sotsiaal ne
tellinus nii kohalikelt ininestelt kui teistelt etnograafidelt.
"Kohal i ku targa" nime arateeniniseks olen tublisti vaeva ndinud,
kusj uures see tarkus tdahendab vaid téaiskirjutatud kaustikul ehe-
kdl gi, virnade viisi Ul esjoonistatud nustreid, oskust infot |eida
ja viitsimst iga huvilist aidata. Meie saarel hinnatakse konpe-
tentsust sageli just vastutulelikkuse jéargi. |gaiuks teab, kui
palju see kdik kulutab vaartuslikku aega, kuid ma ei vdi kunagi
sellest rollist valjuda v8i end unustada. Kohapeal ei ole na
kunagi ninetu nuuseum tddtaja, sest iga mu sanm peegel dub nii
muuseum , nu pere vdi teab veel kelle maines.

lga uurija teab, kui palju aega ja vaeva nBuab materjali
kogum ne ja kokkukirjutanm ne. Tean minagi, kuigi aeg-ajalt tekib
soov kd&i k sinnapai ka visata. Saan ju saarel iga teemat Ules vbtta
vaid 1-2 korda, rohkenaks puudub tavaliselt auditoorium Probl ee-
m ks on oponendi puudus, seepdrast ei julge oma kirjatoid nbni-
kord nujale kui kohalikku lehte saata. See té&hendab, et vahel
ol eks tarvis hoopis julgustajat ja taganttorkijat. TOsi on seegi,
et saarel oodatakse mnult turistlikke ajalookirjutisi palju enam
kui etnograafilisi uurimusi.

N i kipungi aeg-ajalt arvama, ehk on mnu roll ainult kogu-
mses ja talletam ses ning teabevahendam ses. Kui materjali kogu-
mne ei anna esialgu mngit mnérgatavat tul enust peal e nmuuseum -
riiulite taitumse, siis teabe levitamne ja O&petanine on 15
aastaga esinesi vilju andnud. See véljendub kantavate rahvariiete
vari andi rohkuses, kootavate kinnaste hiiupérasuses, huvi tdusus
vanavara sdilitanise vastu ja paljus muus sarnases.

Juurdl em sai net pakuks noortega tehtav t66. Mille tundub, et
Eestimaal on tekkinud ningi rahvuskultuuri stereottlp, ms ei
jOua | ahemal e ega kaugenal e nmbddunud saj andi rahvusliku arkam se
aj ast. Selleaegsed rahvariided, tantsud, il naennustused, kasitdd
jns on tddpiline, mda jutustane vOi eeskujuks toone. Tihti on
ndha, et nbddunud sajand on mérkamatult tekitanud arusaani sesse
t uhi m ku. VOi me raaki da pdl vkondadevahel i se kontakti puudum sest,
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kuld rmeie asi oleks Uritada seda sidet taastada ja |eida rahvus-
li kkust isegi té&nastest nuutustest. Kardan vaga, et praegust
aneri kani seerum se lainet palja regilauluga ei |066. Mnikord on
tdesti raske panna eri pdl vkondi onavahel normaal selt suhtlena,
kuid igal juhul on selles Uks rahvusliku kultuuri pusimse vot-
mei d. VOi ksine ise samuti Uritada rohkemkisitl eda 50—60- aast asi ,
sest nende nélu on veel varske ja jareldused huvitavad. Tuleb
paraku tdfdeda, et selle info, mlle téna saame Uksikutelt 80-
aastastelt, oleksime 20 aastat tagasi vOinud saada palju suure-
malt hulgalt 60-aastastelt. Praegused kuuekimmesed on juba 20
aasta péarast kaheksakinmesed, kuid kahjuks kaotanud nii mnbnegi
hea informaatori endi hul gast.

Kokkuvdtteks vbin Oelda, et ma pole iialgi kahetsenud oma
erialavalikut ega eraldatud paigas tootam st. Just kodusaar el
ol en sel gemni kui kusagil nujal nainud, et seeme, mlle kilvad,
kannab vilja. Samas ei saa eitada teatud teostanatusetunnet —
mnu kui muuseumtddtaja ja anetniku ning mnu kui vdinaliku
uurija-teadl ase puudlused ei ole alati olnud tasakaalus. Sana
tunne on kindlasti igal uaisel, kes putab tédiuslik olla nii pere-
ema kui | oomi ngulise todtajana. Eks Uritan minagi neid osi onava-
hel sobitada. Qreti ei ole vahetdhtis mnu teatud kuni ngannarol |
Hiumaa etnograafiariigis —see on v6imalus olla iseseisev otsus-
tustes ja tegudes, unustamata samas vastut ust.
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ETHNCLOG ST ALONE ON THE | SLAND

Hel gi Pollo

It is already fifteen years since | have been working on the
island of Hiunaa as an ethnol ogist, with a diplona that shows |
ama qualified historian-ethnologist. Fromtine to tine | try to
look at nyself objectively, fromaside, as it were, and try to
define ny identity and ny roie in today's world. | consider
nyself to be an ethnol ogi st and conservator in spirit and nature,
but up to now | have not been able to find a proper definition to
reveal the real nature of ny soul. | cannot say whether this is
just a chance happening or not but during the tine | have lived
here on this island no other ethnol ogi st has cone here to take up
a post. And therefore | have been working here much to ny own
j udgerment .

The following piece of witing is nmeant to express sone
thoughts in connection with ny work and also to pdse sone prob-

lems. Nor do | want to hide fromyou the dreans | had fifteen

years ago, the dreans of a young ethnol ogist. Wen | took up ny

position here | thought | was able to cope... and...

1. organise systematic and well thought out collecting of
materials.

2. maxi mal |y determne the ethnographical situation and changes
t aki ng pl ace.

3. conpile charts reflecting the spread of objects, custons,
ete. and prepare themfor use as study material s.

4. systematic witings on the history of Hiumaa and its et hno-

graphy so as to conpile the I oeal bibliography.

5. wite articles and finally a more conprehensive survey of
H i umaa et hnogr aphy.

6. or gani se conbi ned research (into history, culture, |anguage,
ete.) in a chosen region or vill age.
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7. hel p spread et hnographi cal notions, custons and traditions.
8. encourage pupils to take up research into and preserve our

cul tural heritage

But very soon it appeared that theory and practice did not
conform smoothly. This was first of all due to the fact that the
locals and various institutions did not regard nme in the same
light as | nyself did. And partly this was due to ny dreans bei ng
too farfetched. Schematically, | saw nyself in the roie of a
person newy arrived at the place, a person whose relations with
the surrounding mlieu could be represented in the follow ng way:

collector of folk nusic and folklore

enpl oyee person doing cultural work —functionary
official Information supplier — guide on excur-
si ons
col | eague journalist
for nmuseuns and for the general public
nuseol ogi sts on the Island

,-A

I, a new educated person
on the island

for the educational for science
system
a possi bl e teacher a hi stori an—et hnol ogi st
candi dat e beyond the horizon

a potential research worker
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M/ hopes of planning ny activities well did not turn out a
success because life here resenbl ed a person who was bei ng tugged
at his sleeves in various directions. As soon as | started on
sonething | really liked above all, something el se sonewhere el se
claimed its priority. And to refuse under the conditions here was
a very delicate thing to do (people woul d address me: "But our
children have no teacher" or using other simlar words). Every-

thing depended on your sense of responsibility. In order to
attract attention and obtain invitations one had to secure one
inportant thing — reliability and trustworthiness. First and

forenmost, TRUSTWORTH NESS was needed when one was an et hnol ogi st
and rmuseum enpl oyee.

Anybody joining a new system or a new community mnust earn
the trust of the people around him This is usually nuch nore
difficult than people think. On an island this process of adop-
tion and division into one's folks and strangers nay take dec-
ades. In ny case it was easier in a way because | stiil came back
to ny native island after a five-year absence. At the saue time
this neant that nobody knew me as an adult person who was able to
be responsi bl e for sonething or someone. Besides, people were not
quite sure about what bad habits | might have acquired during
those years spent in the distant town where | had conpleted ny
studi es. Wenever | net people, whenever | worked with themthey
started asking questions about ny background, ny relatives, ny
parents and their state of health, ete. The inquires were right
in their owmn way — one does not usually trust everybody wth
one's famly natters, one's life and one's principles on the spur
of the nmoment. Gadually | began to feel the inportance of ny
i nsul ar background to nmy work. To say pothing of the fact that it
was easier to strike up a conversation with people, it was easier
for me to understand the |oeal jokes, pranks, wordplays and their
VWAY OF THHNKING It is just the latter that matters. Every |ocal -
ity, every community has a different kind of thinking, different
priorities. Wthout realizing this inportant point one nay easily
draw the wong conclusions. Sonetimes there has been talk
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about Estonians' particular way of thinking, their particular
tenperament, but very rarely the fact has been mentioned that
within Estonian's boundaries there occur great differences in
peopl e's characters as wel | .

Being of local origin can offer other advantages as well,
e.g. the ability to skilfully select the necessary nmaterial, i.e.
to be able to discrininate between the typical and the usual, the
essential and the less essential. On the other hand, here we are
haunted by another danger — everything seens too common, too
prosaic and therefore there is a tendency that a |ocal person can
easily overlook peculiarities as he |aeks the sharp, diserimnat-
ing eye of a person looking at things froma distance as it were.
As for the local |anguage, a native inhabitant is able to under-
stand the utterances nore correctly as well. In ny opinion just
the laek of a trained ear has allowed so many m stakes to creep
into materials collected during field trips and preserved in the
museuns. Such |inguistic nistakes have al so chanced into infornma-
tion on objects collected and even into scientific publications.
Here we have to note with regret that several indispensable dis-
ciplines and sociology in a broader sense were not thoroughly
treated in the course of our studies. Yet our everyday work
renote from scientific centres and specialists requires a deeper
know edge of those things. As we know field work is one of the
nmost essential ways of collecting materials. At the beginning of
nmy work | also dreamed of being able to conduct interdisciplinary

studies. Perhaps | thought | could find auxiliary workers from
anong the pupils and get sonme funds from somewhere as well. But
what did life show? First of all, the well-known fact that the

best time for field work is sumer, and that coincides with the
peak of tourism on the island. This a time when the museum
becones a servicing establishment, nearly 99% Especially at
begi nning of nmy work this neant that | had to deal with selling
tickets and souvenirs, guiding excursions, directing visitors,
‘rchers fromabroad or home, painters and artists and people

r.- -u K< i .iational costumes to the places they were inter-
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ested in, and helping themin every other way. During summer tine
I had to air textiles, clean the objects and do all the necessary
et hnographi cal 'salvage' work. This actually was a chall enge and
a duty at the same time, it made ne keep well informed about
different fields of activity. The worst thing was/is the fact
that for overseas visitors work in Hiunmaa was often just sone-
thing tenporary, a mark, a point or sinply sumrer entertainment
and therefore our hopes of concrete results remai ned unrealized.
There were conplaints that one could not get into conversation
with the local people (maybe the reason for this was lack of
mutual trust) and could not understand the local usage of |an-
guage (ignorance of |ocal usage of thinking), or one just wasted
one's time by witing down pages and pages of materials published
earlier on already. O course, | do not want to deny the need for
practical field work and study journeys, l|et alone demand that
everyone should be learned and experienced right away. | would
like the supervisors to have a better know edge about the region
they are going to visit for such a purpose. Fortunately the stu-
dents supervised by K P8llu (the Art University) have been doing
good work during several sumrer nonths and they have been irre-
pl aceable in fixing the state of the noment. My own field work is
mostly done in autumm and wnter when snowdrifts block the
entrance to the storehouse, when the stairs leading to the attic
are dark and grannies have been sent to town. Wen you are work-
ing alone, without any help, you can only potter at one or two
things so that conplex research renains a faraway thing. Regard-
less of all this, | stiil been able to collect lots of materials
connected with the national costumes of Hiumaa, patterns on
knitted gloves and nittens, rocking chairs and eating habits and
ot her custons. Unfortunately, such collected materials often tend
toremain lying in drawers or are used by some other people.

As for witing and publication that are forns of expressing
the results of one's research, there are enough problems in this
connection. Here the key word is Hiumaa that is connected wth
both the author and the topic. As the material is generalized
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only to a snall extent, it can ensure only local recognition and

interest and its publication in the newspaper, but not financing

its publication as a book. At the same time little generalization
causes little interest outside the locality, and this inits turn
guar antees neither financing nor publishing.

Naturally a question arises: Wy should the material be
poorly generalized? It need not. Perhaps cognitive generalization
would be even better, because isolation makes on think nore
intensively, even philosophically. At the sane tine it is clear
that as the stocks with suitable conparison naterials are far
away and scientific libraries are out of reach the conpletion of
a witing is postponed indefinitely or if conpleted, it wll
remain a linted piece of witing based on 3ocal materials. It
may seen ridiculous to speak about distances within the bound-
aries of Estonia and even of those of Europe, but we cannot for-
get two things.

1. That | ama full-tine nuseumworker with a fixed salary, and
therefore ny interests in the field c* cthnology are only ny
own personal ones to be pursued at ny leisure and at the
expense of ny own purse.

2. That the organisation of transport between the islands and
the mainland is far from being perfect.

In addition to all this, as far as | know |ocal museums have
not yet been included in the cat.egory of r”«earch institutions,
though generally they guarantee a uniquely vvlegated and col our-
ful field of activity even for an ethnographer.

Anot her problem for me is the fact that your ?trivings

devoted to a particular field will not find a correeponding par-
ticular response locally. As | |live far from nmy colleagues, |
m ss A MATTER OF FACT DI SCOSSION, Maybe T * too aggjc«'ve in
this respect when | meet ny colleagues M t! ? ~ '" snd. W : annot
deny the fact that in Estonia ethnol >'n.sts Ly-<ee’e ' A
two or three museums and research centre "o rk lot
bel ong there like myself havs abar.dsr the
current as it were. And if you do " « .-
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are as good as forgotten by everybody. It sounds funny, but this
so-called trying to stay in the ring has becone an activity
itself. It is inportant to keep abreast with novel thoughts and
trends. Sometimes | think that it is just this isolation and
di stance fromother colleagues that makes ne strive hard and does
not allowny interest and sense of responsibility to di mnish but
requires in-depth research and independent thinking of mne.

@rning back to generalisation of themes again, | have to
adnit nyself that | have become entangled in the local threads
denoted by the headword 'Hiunaa'. One reason such a state of
things is the real geographic situation, but on the other hand
this is caused by social orders fromthe |ocal people as well as
fromny col | eagues, other ethnologists. Only to earn the nane of

the 'local wise man' | have been working really hard. This w sdom
means lots and lots of pages of witten material, stacks of pat-
tern sheets, polished skill for finding the right information and

taking the trouble to help everyone who is interested. Cn our
island your conpetence is often assessed by your obligingness.
Everybody knows how much of valuable time it takes but | cannot
abandon this roie. Here | amnever just a nanel ess rmuseumwor ker,
each step of mne is reflected in the reputation of ny nuseum ny
famly or God knows of whom el se.

Every research worker knows how nuch time and effort it
takes to collect and conpile materials. | know of this too, but
sonetimes | just feel like chucking everything. Here | can bring
up a theme just a couple of times because there will be no audi-
ence if | tried to do it nore often. Another problemis the |ack
of opponents, reviewers and therefore one does not have courage
to send his witings to somewhere el se besides the |ocal newspa-
per office. That means one needs to be encouraged and prodded by
someone. And actually people on the island expect nme to wite
nmore about the history of the island than about research done in
the field of ethnol ogy.

And so | tend to think that maybe ny task here lies in col -
lecting and preserving materials and in spreading topical infor-
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mation. If collection of materials has not given any noticeable
results for the time being, expect the crowded shelves, then in
the case of Information the first fruits of ny work of flfteen
years are beconing obvious. This expressed in the variety of
Hiumaa national costumes worn by |ocal people, in the peculiar-
ity and originality of knitted gloves and mittens, in the
increasing interest in the preservation of folk music and fol k-
lore and in many other things. Wrk with young people woul d al so
be of interest and would offer food for thought. It seens to me
sonetimes that here in Estonia we have got some Kkind of
folkloristic stereotype which is neither nearer to nor rmuch far-
ther fromthe national awakening period of the previous century.
Nat i onal costunes, folk dances, weather forecasts and handicrafts
are typical exanples we follow Oten it is evident that the
century that has passed unnoticed has left a blank space in our
power of wunderstanding. W could be talking about the I|ack of
contact between generations and about plenty of other things but
it is our duty to try and re-establish this contact and find sone
traces of our folk culture even in the present changes. | am
afraid that we are not able to stemthe present wave of Anerica-
nization with the help of the oid Estonian folk songs.
Cccasionally it is really difficult to establish nornmal communi -
cation between different generations, but close contacts between
generations are the key to the continuation and permanence of our
national culture. W could try and question people within the
5060 age bracket for their nenories are stiil fresh and their
conclusions interesting. W have to admt that the infornmation we
get froma few 80-year-olds we could have obtained fromlots of
60-year-olds 20 years ago. The present 60-year-olds will be
eighty in 20 years' time but will unfortunately have |ost nany a
good informant from anong them

In summing up | can only say that | have never regretted the
choice of ny speciality nor working in an isolated place. It is
just here, on ny native island that | have seen better than any-
where else how the seed you sow is carrying fruit. At the sane

107



time | cannot deny a certain feeling of wunfilled self-reali-
zation, a feeling that | as a rmuseum worker and a clerk on the
one hénd, and as a potential researcher on the other hand, have
not been able to keep the two occupations in as enjoyable bal-

ance. | believe every woman who tries to fulfil the roie of a
perfect nother of a fanmly and that of a creative worker feels
the same way. | have been trying to match the two roles, too. But

I do not think that ny roie as "the queen in the ethnographic
state" of Hiunaa is of |esser inportance —this roie means bei ng
i ndependent in one's decision making and deeds, thereby not for-
getting the responsibilities that go with the position.

Transl ation: Amanda Kriit
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RI NGVAADE

LUNDI ULl KOOLI ETNCLOOQ DE JUURES ROOTSI VA MJ OTSI MAS

1994. a kevadsenestril toinus Lundi Uikoolis etnoloogia ja
sot si ol oogi a kateedri Uhisprojektina interdistsiplinaarne kursus
The Making of Modem Sweden: Social and Cultural Perspectives. Kur sus koosnes
kahest iseseisvast osast, esimene pool Becoming Modern: Ethnological
Perspectives on Everyday Life t oi mus et nol oogi a, teine pool Swedish Modern:
Ingtitutionalizing Modemity sot si ol oogi a kateedris. Ml emad kateedrid on
rahvusvahel i sel t tuntud uudsete | &henenisviiside arendajai ha sot -
si aal teadustes. Kursusel olid Uhendatud Lundi sotsiol oogi de poolt
viljeldav kultuurisotsioloogia ja etnol oogi a kateedrile isel oonu-
l'i k antropol oogil i se kal | akuga kul t uuri anal Gus.

A endat una ammusest huvi st skandi naavi a kul tuuri, aga veel gi
enam Rootsi resp. Lundi etnol oogia vastu veetsin 3 kuud kevad-
talvest Lundis. Siinkohal tahaksin téanada Rootsi |Instituuti,
mlle toetusel 6Opingud teoks said. Uritamatagi siinkohal unber
jutustada ega anal Ulsida ulatusliku ja &armselt koitva kursuse
sisu (huvitatutel on vdinalik vastavate naterjalidega tutvuda
Eesti Rahva Miuseum s) tahaksin siinkohal edastada ndningaid
muljeid Lundist ja Lundi etnoloogiast ning kursuse vormlisest
kdl jest. Kuigi kursuse korraldas kaks kateedrit, ei peatu na
pi kemalt sotsiol oogia poolel. Esmajoones seetBttu, et osalesin
vaid paaril sotsiol oogiaseninaril. Ent meie riuhma Uksmeel ne arva-
mus oli, et see osa jai etnoloogiast oluliselt kahvatunaks, et
mtte Oel da igavaks. Seevastu etnol oogi akursust jul geksin pidada
eksenpl aarseks. Siiski, kursuse toimnine kahe kateedri juures
andi s vOi mal use huvi pakkuvai ks vél i t 66deks "akadeem as".
Lii kunuks ne vaid etnol oogi akateedris, jaanuks pilt Lundi aka-
deeni | i sest el ust Uhekil gseks, isegi petlikuks. Erinevate kateed-
rite inimesed ja dhustik erinevad oluliselt. Etnoloogiakateedrit
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ei saa vist pidada Lundi Uikoolile taipiliseks, paljudest teis-
test eristab teda eriti hubane dhkkond. See erinevus torkas tun-
duval t suuremas sotsi ol oogi akat eedri s kohe sil na.

Lundi Uikooli etnoloogia-, t&apsemni Euroopa etnol oogia
kat eeder Etnologiska ingtitutionet med Folktivsarkivet vid Lunds universitetet si nna
juurde kuuluva arhiiviga on Rootsi vanim (1913), ehkki esimene
prof essuur |oodi Stockholm (lisaks neile Uppsal as, Gbteborqgis,
Ureas) . Kateeder pai kneb kahes viktoriaanlikus villas veidi val-
j aspool keskaegset linnapiiri, mtte kaugel al i kool i
raamat ukogust, peahoonest, Uli dpilaskonna hoonest ete. Pensionile
ldinud prof. Nls-Arvid Bringeuse jarel sai 1991. a. Kkateedri-
juhat aj aks Orvar Lofgren. 0. Lofgreni ja J. Fryknani juhtinisel
vBeti juba varem teadustdds suund kultuuriajaloolt kultuuri-
anal Gisil e. Suure osa oma téanasest Kkitsastest erial ari ngkondadest
kaugel e val jaul atuvast tuntusest vl gneb kateeder O var Lo6f greni
ja Jonas Frykmani kirjutatud-toinmetatud toodele (Den kultiverade
manniskan, 1979; Modama tider. Vision oeh vardag i folkhemmet, 1985). Laial e
publikul e arusaadavalt ja huvitavalt kirjutamsele pdoratakse
Lundi s suurt tahel epanu. Kuna teadust 66ks vajal i kud rahad tul evad
suures ul atuses valjastpoolt, on ainsaks pusimjaamse viisiks
eriala kérge maine ja tuntus. Eks antud kursuski on Uheks enese-
popul ariseerimse viisiks. Selle vastu tundis aktiivset huvi
kohal i k meedi a, kuigi ei puudunud ka (enese)irooni a.

Kursuse valjakuul utam sel arvasid organiseerijad, et sobi-
vaim kohalike ja valismaa Ulidpilaste suhtarv vBiks olla 1:2,
s.t. U3 rootslasi ja 2/3 nujalt tulnuid ning tundsid muret,
kui das torjuda osal eda soovivate rootsi ulidpilaste masse. Kar-
deti, et suurema rootslaste (vdi nbne teise rahvuse) osakaalu
puhul v68i ks vastav keel nitteformaal ses suhtluses donineerina
hakata ja seel bi sel tskonda | dhestada. Kartused osutusid al use-
tuiks. Ulatuslikult ei osalenud kursusel (htegi rootslast. Tosi
kall, paar aval dust |aekus, ent need oldi sunnitud tagasi | Ukka-
ma, kuna taotlejad ei vastanud esitatud ndudnistele (teatav aeg
sobiva suunaga 0Opinguid). Kohale tuli kaks areeriklast, kolm
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saksl ast, Uhe Uli6pilasega olid esindatud Holl and, Pool a, Leedu,
Venemaa ning Eesti. Ainsaks keel eks, ms v8inuks kursuse amet-
liku, inglise keel ega konkureerida ning osa gruppi teistest eral-
dada, oli saksa. Mngil mdaral nii ka juhtus, kuid mtte sellises
ul atuses, et see kedagi héirima ol eks hakanud. Osavdtjate kil -
laltki erinev kultuuritaust, aga ka erinev akadeemline pagas
(antropol oogi a, etnol oogi a, ajalugu, folkloristika, sotsioloogia,
maj andust eadus) |18id eel dused intrigeerivaiks diskussioonideks.
Siiski olnuks asja huvides soovitav Ukski seninarides osalev
"pari smaal ane", kui veel arvesse vdtta asjaolu, et ka paar Kkur-
susega rohkem seotud 0&ppejdudu périnesid valjastpoolt Rootsit.
Praegusel juhtunil paistis seninar vahel KklatSitoana, kus igauks
vaeste rootslaste kallal voli parast hanbaid teritas, Uks dppe-
j Bududest vottis ol ukorra kokku sdnadega: "Rootslased —nalja ja
frustratsiooni ammendamatu allikas". Uneks peaniseks rootslaste
véhese huvi p6hjuseks pidas kursuse organi saator Anders Linde-
Laursen kartust voOrkeel se Oppet 66 ees, mllele |isandus kursuse
mtte just ideaalne (tavalisest erinev) pikkus. Arvanuse, et
rootslased vdisid kursust liiga lihtsaks vdi igavaks pidada,
toérjus ta igal juhul kategooriliselt. Rootsi ulidpilaste ullatav
vO0Orkeel te/ valismaal aste pelgus ilmes to&epool est mtmeski si-
t uat si ooni s.

Kuna kateeder korral das sellise mahuga inglisekeel se kur-
suse esinest korda, polnud veel valjakujunenud rutiini. Valisnaa
Ulidpilaste elu puiati teha voimalikult nugavaks. Tavaliste kur-
suste puhul seda vist ei juhtu, et esinesel paeval ol eks vdinalik
Uhe korraga osta kogu vajalik kirjandus (pean silmas eel k6ige
erinevatest aj akirjadest-raamatutest tehtud koopiaid, nille han-
kimne olnuks dpris tdadtu). Kirjandus valikul vaarib t&nusdnu
ni nesti ku koostajate puld v6tta sinna huvitavat ja problenaati-
list kirjandust, ©Oigemni ©6eldes lugeja s&astnine surnigavai st
ki rj at Ukki dest .

A ulise osa kursusest noodustaski Kkirjandus, mlle Ule dis-
kuteeriti 2-3 korda nadal as toinuvates seninarides. Lisaks pidi
i gaiks kirja panema onma muljed Rootsist ning kommenteerima teise
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t hel epanekui d kokku kol mes senminaris, kus Tom Q' Dell neid oma-

korda anal tGusi s. Uheks huvitavamaks osaks kursusest ol i
0. Lofgreni juhitud semnar, nille raames tuli teha (koiki neeli
kasut ades!) vaatlusi Lundi linnas (kauplustes, kohvikutes, raama-

t ukogudes, kontorites ete) tuvastamaks Rootsi avalikel e kohtadel e
i sel oonul i kku (ehkki paljud rootslased ei pea Lundi kuigi rootsi-
l'i kuks linnaks; tegemst on killaltki internatsionaal se, kesk-
klassi linnaga). Kui ma eelmste Rootsi kil astuste ajal pddrasin
tdhel epanu nadit. Johan Skytte majale Uppsalas ja teistele sana-
| aadsetel e Eesti ja Rootsi puutepunktidele, siis need seninarid
aitasid Oppida teistnoodi vaatlena nii kodust kui kaugemat unb-
rust. Pilti Rootsist taiendasid ekskursioonid ja filmd. Kuid
esmat dhtis pol nud Rootsi kul tuuriga tutvum ne. Kursuse eesndérgi ks
oli kultuuri ja uhiskonna uurimse uudsete teoreetiliste ja neto-

dol oogi li ste suundade tutvustanmine. Nagu pealkirjastki néha,

keskenduti moder nse Rootsi kuj uneni sel e/ kuj undam sel e, mnoder nsuse
aval dust el e eri nevat es el uval dkondades, selle seostel e rahvusliku
i dentiteediga.

Eksam korral dus (kursuse probleenistikuga seonduv essee
vabalt valitud teemal + (he td0 retsenseerimne ning arutel u)
vOi mal das kursuse paindlikult siduda 0li&pilaste erihuvidega.

Miuhul gas oli Lundis v6inmalik osa saada Richard Baunmanni ja
Al an Fel dmani sé&ravai st kil al i sl oengut est.

Korral daj ate soov, et me v0iksine nende kateedris veedetud
ajal e tagasi vaadates Oelda, et me kohtasine huvitavaid ja keni
ininmesi, Oppisime palju ning saine palju nalja, |&ks igati taide.
Ja julgeksin seda kursust soovitada mitte ainult Rootsi kul-
tuurist huvitatuile, vaid igathele, kes tunneb huvi konpl ekssete
kul tuuri de anal Gusi vast u.

Huvilistel on 1995. aasta kevadsenestril toinuva Kkursuse
regi streerimsbl ankette v6i nali k saada ERM st vdi otse aadressil:
Student Advi sor, Department of European Ethnol ogy, Finngatan 8,
223 62 Lund, Sweden, telefon 46-46-107560, faks 46-46-104205.
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PARANDUSI

Toi metuse suul on Pro Ethnologia I-s aval datud Mare Piho arti k-
lis "Hdobeehted setu pul nekonbestikus" jéargmsed trikivead ja
t ekst i noonut used:

Ik 33 viies I8k —on: "Setu pulm oli kahepool ne, esinene paev

ndrsja isakodus, teine peignmehe pool", lugeda: "Setu pulm oli
kahepool ne, see oli elu kdrgpunkt, keskpaiv';
samas, joone all —on: "hOppdkroon", | ugeda: "hdppdkraam';

Ik 35 viies 18ik —on: "setu noorinm', lugeda: "setu nooriku".

Vabandarre.

CORRECTI ONS

By the fault of the editorial board Mare Piho's article "Silver
Onaments in Setu MNuptial R tes" published in Pro Ethnologia |
i ndudes the following msprints and corruptions:

p. 36 under the line the word 'h&ppdkroon' (silver crown) should
read ' hdppbkraam (silver adornnents).

p. 37 passage 4 the sentence "The Setu wedding feast was
cel ebrated both under the bride's paternal roof and in the bride-
groom s hone." should read as follows: "The Setu weddi ng was two-
sided; it was the heyday of one's life, the 'mdday ."

p. 40 passage 2 the sentence "The youngest Setu silver ring..."
should read as follows: "The silver ring of the Setu bride..."

W apol ogi ze
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EESTI. MAA, RAHVAS, KULTUUR.

Eesti Rahva Muuseumi néditusemaja
Koperjanovi 9, EE-2400 Tartu, tel. 430 381
Avatud kolmapéevast puhapéevani 11-18.

Esimene plsinditus parast Teist maailmasdda.
Talupoja argielu, pidu- ja téhtpéaevad.

52 rahvartivakomplekti erinevatest kihelkondadest
Kilde peipsivene, eestiroots ja baltisaksa kultuurist
Viimase sajandi muutuv eulaad.

ESTONIA. LAND, PEOPLE, CULTURE.

The Exhibition House of the Estonian National Museum
9 J. Kuperjanovi st, EE-2400 Tartu, phone 430 381
Open Wednesday to Sunday from 11 am. to 6 p.m.

The first permanent exhibition after WW 11.

Peasanfs everyday life, festivities and annual rites.

52 national costumes from different parishes.

Fragments from the culture of the Peipsi Russians, Estonian Swedes and
Baltic Germans.

Changing way of life in the last century.
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